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Visszatekintés a gyermekkorba

Tébb mar annak hatvan esztendejénél is, amikor
a sors ugy hozta, hogy a fels6 Méti hegyen vasarolt
csaladunk egy kis darab szélétltetvényt. Ortiltiink, mert
végre sajat sz6lonk lett ezutan. Az igaz, hogy ez a tertlet
volt legmesszebb a falutél, de ez volt a legolcsobb is.

A falubol hozzavezet6 szekéruton, és
gyalogdsvényen, mezitlabas gyerekként boldogan
nyargaltunk testvéreimmel, az 14j szélénkbe. Dombokon
at, lihegve futottunk, mire szélénket végre elértiik. Nem
koptattuk a cipénket, amelybél az tinneplére emlékszem
leginkabb, talan pontosan csak azért, mert nem is volt
tobb. A falu kovacsa, Feri bacsi, gyakran igy kialtott
utanunk, amikor az alvégi muthelye el6tt, a
megkemeényedett talpunkkal, gyakorta elrohantunk:

—Edes fiaim! Alljatok mar meg egy rovid
pillanatra, amig a patkét felszogelem a mezitelen
talpatokral

Am mi csak rohantunk tovabb, mintha nem is
lenne, olyan messzire az a Méti hegyi sz6l6. Ami azt
illeti, a megkeményedett sarkunkra, talan a patkot is
felszdgelhette volna, ha id6t adunk neki.

Sok egri embernek, Novajinak, Ostorosinak és
kevés Szomolyainak, volt ezen a helyen szbléje. A
Szomolyaiak kozil Gy. Pesta batyo volt az egyik
szomszéd. O az, akire sok-sok év tavlataban is dertivel
emlékezek. Vékony, szikar, magas ember, aki a hatvan
év kornyékén jarhatott mar ez idé tajékan. Fejét, télen-
nyaron egy zsiros kalap takarta. Hossza, lecstingd
bajusza aldl, a pipat csiingetd szaja, allandéan gunyoros
mosolyra allt. Mintha a mindennapok nyomorusagaban,
sajat magat nevetné ki. Vagy talan ki kellene nevetnie
az akkori vilagot, amely a korabbi idéknél is nagyobb



nélktlézést hozott csaladjara és a falu lakoira. Az biztos,
ez id6 tajékan, a Sors hozza sem volt oly kegyes, hogy
mosolyogasra barmi oka lehetne.

Igaz, a masodik vilaghabora utani évek,
masoknak sem adtak erre okot. Még a korabbi idéknél is
nagyobb nélkulézést hoztak, hiszen alig volt ennivald
allatnak, embernek. A habora elvitte az igavono
allatokat, és a frontrol rokkant férfiak jottek haza, ha
egyaltalan hazajottek.

A keserves korulmeények kozott megtermelt anyagi
javakat, a fennall6 tarsadalmi rend, Rakosi kormanya,
ez a rablogépezet, olyan addokkal és beszolgaltatassal
sUjtotta, hogy ki azt teljesitette, annak bizony felszaradt
a hasa, a mindennapok nélktlézésében. Pedig mast sem
lehetett hallani, mint azt, hogy ez az idealis tarsadalmi
rend, amely a dolgozonépet szolgalja. Vezetdi
ostobabbak voltak a legbutabb parasztnal, aki legalabb
vigyazott lovara, amivel még holnap is szantani akar.
Szantani, mert a foldet meg kell mGvelni ahhoz, hogy
teremjen, hogy legyen élelem.

Kétségtelen, adozni mindig is kellett. A szegény
ember ezt mar 6sidék 6ta megszokta. Megszokta, hogy
mindenféle, szeszélyes idéjarasi kortulmények kozott kell
termelnie. A nehéz kortlmények mellett megtermelt
termékeib6l, még sokaknak részesedni kell. Mert
istenverésnek ott vannak még a tarsadalom salakjai. El
kell eltartani a tarsadalom éléskoddéit; kupcihérokat,
kapcabetydarokat, akik henyélé életmdédot folytatva,
sokkal jobban akarnak élni, mint az, aki az anyagi
javakat, keserves verejtékével megtermeli.

A torténelem folyaman sokszor volt mar arra
példa, hogy a termel6 ember nem birja elviselni a
vérszivo ,bdgélyék” tamadasait, miutan kardot rantva,
eret vag rajtuk, moresre tanitja éket. Pesta batyo nem



vérengzé lelkiilett ember. Nem rant kardot, ha sérelem
éri. Inkabb békésségben €l6 parasztember, aki rokaféle
ravaszsaggal, védi meg a maga igazat, hogy maradjon
annyi élelem, amibdl megél csaladjaval.

Az 6regnek nem volt sok iskolaja. Ha egy levelet
vett kezébe, sokaig fogatta, mire rajott arra, miképpen
kell annak allnia, hogy olvashaté legyen. Mindez nem
jelenti azt, hogy nem volt magahoz valo esze. Egyszerti
parasztember lévén, tuljart a hivatalnokok eszén, akik
minduntalan el akartak téle venni azt a keveset is,
amelyet sovany féldecskéjén megtermelt.

A sz6lében dolgozva, amikor mar magasra hagott
fel a Nap, a munkat abbahagytuk, és mi is a
szOl6vesszObbl  Osszetakolt kunyhodjaban  htisélve,
hallgattuk, miképpen vezette félre, tette lova a torvény
képviseldit.

Ko6zben rotyogott bogracsaban az étel. Volt abban
minden. Erdei gomba, orvvadaszatbol szarmazoé
nyulacska, facan. Fézés koézben mesélgette torténeteit,
kozben gyakorta felnevetett, és mindig ezt mondta, j6izt
kacagasa kiséretében:

—Hogy a Rossz térje dssze csontjaikat, a piszkos
kupcihérjainak! Igy volt ez, ha hiszitek el, ha nem! Ne
tudjak innen elmenni, ha nincsen most igazsdagom!

Tobb kényvemben is megtalalhatok a hatésaggal
torténd Osszetuzései. Sikeres harcai kizsakmanyoloi
ellen, megérdemlik azt, hogy egy helyen, egy kotetben
olvashassak azok, akik kivancsiak arra, miképpen tette
lova a hatosag képviseléit az egyszerti, de furfangos
parasztember, akinek szegénysége ellenére, mindig
dertis volt az arca. Ebben a kdonyvben tjabb torténetek
is vannak, melyeket mar késébb irtam.



Az elrepult hizott libak.

Ez id6 tajt Mezdkoévesden a keresztlevélbdl az
Jstvant” még ugy olvastak, hogy Peta. Ha ez a
keresztlevél Szomolyan kerudlt elolvasasra, akkor
Pestanak olvastak.

Pesta batyo tésgydkeres szomolyai lakos, aki
ebben a faluban latta meg az Isten szép vilagat. Az elsé
ranézésre akar likének is volt mondhat6. Nem beszélve
arrol, ha ezt az elsé ranézést egy tanult ember ejti meg.
De hat hol voltak még ekkor, ezen a kérnyéken olyan
tanult emberek, akiket ennél az egyszerd
parasztembernél ravaszabb észjarassal aldott volna meg
a Teremtd. Bizony messze jartak azok falunak meég a
tajékatol is. Az adovégrehajté, vagy financ nem
teketoriazott sokat, amikor a pipazo, vagy éppenséggel
cigarettazo embert meglatta. Elsé latasra azt mondta ra,
hogy ez az ember nemcsak ltuke, de leginkabb egy
butaparasztra hasonlit.

Pedig soha sem szabad tul koran megallapitani
senkirél semmit, mert utobb még az itélkezérél dertilhet
ki, neki nincsen ki az 6sszes kereke. Esetleg vallon feltil
joval gyengébb, mint Pesta batyo, akinek széros és
ravasz abrazataban, hol a pipa fust6log, hol a csavart
cigaretta, amit minden esetben feketén termelt
dohanybol csavar, butykos wjaival. Bizony, a szajaban
fiist6lgé dohany eredetére, nagyon sok financ kivancsi
lenne, attol figgetlentil, hogy pipaban, vagy cigarettaban
fastoli-e az orrat. Mintha ez az egész flist6lés, csak azért
torténne, hogy dus bajuszat ilyenforman tartésitsa.

Az oOreg szeme ravaszkasan mosolyog, a
cseresznyével ékesitett kalapja alol, mikdzben azon tori



a fejét, hogy miképpen jarjon tul az adovégrehajtok, a
financok, csendérok eszén, akik allandéan azon
settenkednek, hogy valamiképpen elvegyék téle azt a
keveset, amit a gyéren termd {6ldjén megtermel. Nem
volt ez a fejtorés konnyt feladat szamara, a masodik
vilaghaborut kévetd idékben.

Mivelhogy valamivel mindig flist6lgétt, a bacilusok
messze elkerulték, annak ellenére, hogy igen ritkan
borotvalkozott, és nem nagyon pocsékolta a szappant,
amit Borcsa mama—¢élete parja—hazilagosan készitett,
f6zo6tt idénként.

Szereti a palinkat, sért, és persze megissza a jo
bort. Megissza 6 a rosszat is, ha mar szomjuhozik
valami szeszesitalra. Az igaz, masok sem vetették meg
ezen italoknak élvezetét a faluban. Ezért alakult meg a
REDOSZ {Részeg Disznok Orszagos Szdvetsége} helyi
szervezete, amelynek demokratikusan megvalasztott
elndke 6 lett.

Amennyire nem szerette azokat, akik mindig arra
torekedtek, hogy elvegyenek téle valamit, annal inkabb
szerette élete parjat és két lanyat, kiknél szebbet nem
igen lehetett talalni a faluban és koérnyékén. Ok is
viszont szerették.

Most, amikor kozeledett a husvét, Borcsa mama
ekképpen szolt élete parjahoz:

—Hallod-e Pesta!? Jo6 lenne mdr ezeknek az elado
lanyoknak, valamilyen szép szoknya, erre a nagy
tinnepre!



—Van-e ra pénzed, vagy azt gondolod, hogy neked
ingyen adjak azokat a szoknyakat a boltban? —kérdezte,
mikézben pipaja most is a szajaban flstolgdtt, tgy
eregetve a flstét, mintahogyan hazanak kéménye
eregeti, amikor nedves faval tlizel.

—Ott van az o6lban két hizott liba! Elvihetnéd az
egri piacra holnap hajnalban. En meg holnaputan
Mezdkoévesden megveszem a szoknyanak valé anyagot.
Nem semmiért tdmtem azokat a libakat, hanem azért,
hogy ezeknek a lanyoknak szép szoknyajuk legyen az
Unnepre!—mutatott lanyaira Borcsa mama, akik a
frissen mosott ruhakat teritgették a racsos keritésre,
hogy a tavaszi szell6 tovavigye beldliik a nem kivant
nedvességet.

—Ha csak ez a kivansagod, akkor reggel elviszem.
-mondta az oOreg, akinek maris ez, jutott eszébe;
legutébb milyen finom sért kortyolgattam a Szarvas téri
vendéglében, amikor a piacon jartam.

Amint ily moédon egyetértettek, Pesta batyo neki
tamasztotta a sok vihart megélt létrajat a
padlasfeljaronak, majd onnan lehozta a legnagyobb
vékas hatyijat, és egy lapos kosarat.

A kosarat rako6tozte a hatyi tetejére, szalmat tett
bele, nehogy a libak elunjak magukat a kemény,
kényelmetlen kosarban, az Eger varosaig tarté zotydgoés
félduton, amelyet majd a gyalogolastél imbolygdé hatan
kell megtenniutk.

Amikor elkészult, mar a Nap lebukoban volt a
Nagyvolgy teté mogott, ezért megnyalogatta még a boros
Uveget és kozben pipajara ragyujtott, majd pipazas utan
alomra hajtotta fejét a reggeli nagyut el6tt.

Még a hajnali pirkadas odébb volt, amikor Borcsa
mama nekifogott a libak toméséhez. Nem tudni ezt miért



tette. Azért-e, hogy éhen ne pusztuljanak a piacig tarto
kétoras uton, vagy azért, hogy a libakba témott kukorica
is a libak sulyat novelje. Annyi bizonyos, hogy alig huisz
perc multaval, a folyton gagogd szarnyasai, akaratuktol
figgetlentl, jollakottan szuszogtak a lapos kosarban,
amelyet vékas hatyijanak tetejére az 6reg, mar az el6zé
este rakotozott.

Természetesen, szarnyasai labat jo erésen a
kosarhoz kototte. Nem azért, mintha attol kellett volna
félnie, hogy azok elreplilnek, hiszen hizott libak
altalaban nem szoktak reptlgetni még akkor sem, ha
erre lehetéség nyilik. Az 6 hatarol egyaltalan nem nyilt
ilyesféle lehetéségiik. Igy aztan békésen turték, amint
elindult velik a Vasaros hegyen kifelé a falubédl, Eger
varos piacara.

A hegy tetején mar hangokat hallott, ami azokt6l
eredt, akik utitarsra vartak a varosig tarto, gyalogosan
megtett Utra. Bizony, a habort utani idékben, még
sokaig nem volt tanacsos, hogy egy-két ember induljon
el ezen az Giton. Soha nem lehetett tudni, hol, és mikor
alljak el utjat gyilkos rablok.

Az utitarsak szintén hatukra kotott portékajukkal
igyekeztek a varos piacara. Megoériultek, amikor Pesta
batyot ismerték fel, az erdsebben megszivott pipaja
parazsanak fényénél. Hiszen 6 nagy mokamester, sok
viccel a tarsolyaban.

A keétoras cipekedd Ut is elviselhet6bb, ha van
olyan a csapatban, aki ktlonb6zé torténeteivel
szorakoztatja az utitarsait. Nem is beszélve arrdl, ha
azok a torténetek azokréol a financokrol @ és
adovégrehajtokrol szoéltak, akiket 6 tett lova az utébbi
idékben, kik masokat is megnyomorgattak.

Ilyen torténeteket mindenki szivesen hallgatott,
mar csak azért is, mert a faluban kevesen laktak



olyanok, akinek még nem volt dolga ezekkel a
kozemberekkel. Legfeljebb egynéhany spion az, kiknek a
fentebb emlitett kézemberektél az volt a megbizatasuk,
hogy leskeldédjenek, flileljenek a faluban éjjel és nappal
egyarant, olyanok utan, akik nem restek a torvényt
megszegni.

Nem azt kellett figyelniitk, hogy a szallo
vadgalamb miképpen szall a volgyben fekvéd falu felett
nappal, és persze éjjel meg a bagoly, vagy denevér.
Sokkal inkabb azt, kinek van dohanya, vagy éjjel hol
kondulnak meg a palinkaf6z6 tUstok, és persze a
cefreillatot kinek a portajarol hozza az éjszakai szelld,
akar nyaron, akar télen.

O ezekrél a dolgokrél nagyon sokat tudott.

Ezekrél mesélt titarsainak, a varos piaca felé vezeté
erdei 6svényen haladva.

Nem lehet csodalkozni sem, ha a derds
elbeszélések mellett, azt vették észre, hogy mar a
Lanytonal haladnak. Majd egy kis id6 multan, mar a
Mész volgy gyéren csergedezd patakjaba rakott lapos
koveken 1épdelnek at, és hamarosan a Kiskuthoz érnek,
ahol minden gyalogos egy kis pihenét szokott tartani
emberemlékezet ota.

Vagy azért, hogy a hatar6l hatyijat levetve
megpihenjen, vagy azért, hogy melegebb napokon a
szomjusagat csillapitsa, a forras hus vizébdl.

Leoldozta hatar6l hatyijat, a libak kosaraval
egyutt, hiszen azok mar amugy is olyan gagogasba
kezdtek, mintha tudataban lennének, ez az utirany a
vagohid felé vezet. Ok ezt nem tudtak, igy nem azért
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gagogtak, hanem azért, mert a hajnali kukoricatémeésre
megszomjaztak. Az eddig cipekedé gazdajuk ezzel
tisztaban volt, ezért a kut mellett eldobott rossz
labasban vizet meritve nekik, megitatta éket. Erre aztan
abbahagytak az el6bbi gagogast és miutan az utitarsak,
szintén elkészultek, folytattak utjukat, az Almagyar
domb iranyaba.

A dombra felérve, a varos fényei latszottak.

A megtett Gtra visszatekintve lathattak, kelet fel6l
igen halvanyan pirkadni kezd. Ezért igyekeztek, hogy
miel6bb a varos piacara érjenek.

Amikor a Rozalia temetéhoz értek, a gyalogiit apro
koveit mar jol lattak labuk alatt.

Innen mar olyan koézel érezte a szarvastéri
vendéglét, hogy nyelécséve olyan mozgasba kezdett,
mintha maris a finom csapolt sort kortyolgatna.

Ezért aztan nem teketoriazott sokaig, hanem
utitarsaitél elkdszonve, vendéglé felé lépdelt sebes
iramban, 6k meg folytattak utjukat a dobotéri piac felé.

A szélesre nyitott ajton keresztil lépett be a
vendéglébe, mikdzben illemtudo falusi emberhez mélton
koszont a bentieknek:

-—Adjon az Isten jo reggelt! Egészséglikre az
éjszakai nyugodalom!

Valasz azonban nem jott koszonésére. Sé6t, a
vendéglés lesujto szemekkel figyelte, amint az ajton
libakkal megrakottan beténfergett, majd megall a pult
elott.

Az els6 gondolata az volt, hogy most és azonnal
kitessékeli ezt a buta falusi embert, aki nem atall
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libastél vendéglébe rontani. Bizony, ezek a libak elég
kiszamithatatlanok, mar ami a hats6 fertalyukat illeti.
Osszerondithatjak az 6 szép vendégléjét.

A masik gondolata mar a pénz koéril forgott:

—DMajd csak nem torténik semmi baj, hiszen
bekapja azt a kis italat és siet a piac felé.

Aki pedig siet, azt sem nézi tele meérték-e a
poharat, hanem bekapja és elrohan. Ezek hozzak az 6
igazi hasznat. —gondolta a kapzsi kocsmaros és ezutan
baratsagosabb arcot varazsolva maganak, kérdezte:

—Mit parancsol a bacsi?

Az oreg erre kivette szajabol a fustdlgd pipajat, és
ugy mondta:

—Nem parancsolok én semmit, csak egy korso
sort kérnék az artol, ha lehetne.

—DMar hogyne lehetne!—sz06lt, majd csap ala tette
az Ures Uvegkorsot és csapot megnyitotta tigy, hogy a
sOr jobban habzott, mint otthon a Borcsa mama szédas
vize, amikor a Kanya patakban mossa idénként a
ruhakat.

A fehér hab gyorsan bet6ltdétte a korso teljes
Oblosségét, majd kezdett annak oldalan kifolyni a pultra,
jelezve annak, aki még ezt nem vette volna észre, hogy
tele van. Ezutan a csapos keményen pultra tette, és ezt
mondta:

—Tessék! Nyolcvan fillér!

Az o6reg nem kezdett el kapdosni ezekre a
szavakra, hanem beleturt vaszonnadragja zsebébe és
onnan az apro pénzét kikotorta, majd hatvan fillért szép
lassan kiszamolt a pultra.
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Ekoézben ra pillantott a sérére, amely ekkorara
alig egy ujjnyi vastagsagban, a béséges hab alatt, még
mindig mozgott.

A csapos megszamolta a pénzt, majd értetlentil
mondta:

—Ez nincsen annyi! Ez csak hatvan fillér!

—Ez sincsen! -mondta a s6rés korséra mutatva,
amelyben ez idére a habbuborékok szépen elpattogtak,
és lathatova tették a vékony rétegben eddig megbujt
sérocskeét.

A csapos nem sz6lt semmit, hanem most mar
lassu folyassal telemérte a korsot, mire az Oreg még
hasz fillert a pultra tett, majd igyekezett meginni,
nehogy még valaki megigya eléle. Miutan az utolso
cseppet is felhorpintette, kdszénés nélkul az ajto felé
indult, majd az ajtobdl visszafordulva, ezt mormolta:

—A nyavalya térjén ki benneteket!

A gunar liba, mintha érezte volna, hogy gazdajat
itt sérelem érte, egyet sercintett fenekébdl az ajtod
Uvegére. Szerencse, hogy a vendéglés még nem jott
helyre abbéli amulatabol, hogy egy butanak kinézé
paraszt embert, eztittal miért nem tudott meglopni.

Mire észhez tért igazabol, a batyd0 mar a
macskakéves Almagyar utcan lépkedett terhével, az
emberektdl nytizsgé Dobotéri piac iranyaba.

Azok a buta libak pedig, akik leronditottak a
vendéglé ajtajanak Uvegét, egyre inkabb
turelmetlenkedtek sztikre szabott kosarban.

Hogyne turelmetlenkedtek volna, amikor még
kora hajnalban 0sszekotozte labukat gazdajuk, nehogy
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az erdd sUrGjében a kosarbol kilépjenek. Ezért aztan
egyre turelmetlenebbtl viselték helyzetiket, amit igen
hangos gagogassal jeleztek.

S6t, a gunar liba nem volt arra sem rest, hogy a
piac kozeledtével az egyre str(is6dé tomegbdl, valakit
idénként kivalasszon, hogy annak karjat, vagy
filcimpajat megcsipdesse. Az tértént, hogy az egyik jaro-
kel6é dihosen fordult a libakat cipelé emberhez:

—Miért nem vigyaz a libaira? Nem latja, hogy
mindenkit megtamadnak?

—DMaga is tamadna, ha Ggy meg lenne kétézve a
laba, mint a libaké! Kulénben, mit var az ilyen buta,
falusi libaktol, akik mar a nyakukon érzik a kés élét? —
valaszolta a zsort6l6dé uri asszonynak, aki legjobbnak
latta arrébb huzédni ettél a fura embertél, és csipkel6dé
libaitol.

Az Oreg pedig sodort egy cigarettat a financok
altal tiltott dohanyabol, és most ebbdl eregetve a flistot,
érte el a Dobo téri piacot. Igy aztan az 6regre azt sem
lehetett rafogni, hogy pipazik, meg azt sem, hogy
cigarettazik, mert mind kettét egyforman gyakorolta.
Mintha ezzel is a financokat akarna bosszantani; telik
pipazni, és cigarettazni is, a feketének mondott
dohdnydbdl, ha erre éppen kedve szottyan. Amikor végre
a piacra ért, lekdtdozte hatarol az eddig cipelt terhét, és
lerakta a foldre az egyik kofa arusité asztala mellé.

A kosarbd6l ugy csingétt mindenfelé a szalma,
mint golyafészekbél a mindenféle gallyak cstungnek.
Amin nem lehet csodalkozni, hiszen hosszu Ut alatt a
libak mindig mocorogtak.
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Az idé mar hat o6ran tul volt, amit a kéttornyu
templom 6raja mutatott. De, ha még nem mutatta volna
is, a var iranyabol Dobo térre bekukkanté Nap bagyadt
sugarai errdl tanuskodtak.

Husvét el6tt bizony nem olyan erés még annak sugara
még a déli orakban sem, igy kora reggel, meg aztan féleg
nem.

A piacon mar nyuzsogtek az emberek. Egyik
felik azért, hogy minél olcsébban vasarolja meg azt,
amit venni akar, masik feltk azért, hogy minél tébb
pénzt kapjon a piacra hozott arajaért.

A tejes kofak, zoldséges kofak, és minden arus,
fennhangon dicsérte, kinalta az aruit, amely szerint az
ovékénél jobbat, szebbet és olcsobbat, sehol mashol nem
lehet talalni.

A foldre helyezett libai elétt megalltak a venni
szandékozok, és vizsgalgattak, nézegették. Volt is mit
nézni rajtuk. Borcsa mama gondos apolasa meglatszott
rajtuk. Els6 ranézésre latszott, sulyuk egyenként a hét-
nyolc kilot is eléri.

—Hogy adja ezt a libat?—kérdezte egyikik és
ramutatott a nagyobb gunar libara.

—Hat, azt nyolcvan forintnal alabb nem adom!—

mondta és ennek bizonysagaul, kalapjat hatrabb lokte a
tarkojara.

—Az, bizony sok, nagyon sok!—jelentette ki az
uriasan 0lt6zott, szép ruhas asszonysag, aki szépen be
volt puderozva, olyan pipacs szinure.
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Ennél fogva, Borcsa mamanal kellemesebb illatok
terjengtek koruldtte, azt azonban nem lehetetett tudni,
hogy szebb-e, mert a sok puder mindent eltakart.

—A nagysagos asszony nem tudja milyen finom
kukoricaval lett ez hizlalva. Nem lett ett6l sajnalva
semmi finomsag, azért ilyen kovér. Nincsen az a liba,
amelyiknek ennél finomabb maja lenne. -mondta,
mikézben hossza bajuszat pododrgette, mint mindig,
amikor meg akart gy6zni igazarol valakit.

A nagysagosnak titulalt asszony, elég
meggy6zének talalta a batyo érveit, ezért tlizetesebben
kezdte vizsgalgatni a gunarat, amelynek nem volt
szimpatikus leendé gazdaja eddig sem, most hogy
kezdett hozza nyulkalni, még Gigy sem.

—Oreg mar ez bizonyara! Az ilyen libanak a husa
nagyon ragos! —-mondta, és a liba szarnyait kezdte
emelgetni, hogy megnézze, azok alatt, milyen zsirparnat
gyljtott Ossze, Borcsa mama tomogetései nyoman. Ez
bizony nem tetszett az egyébként is harcias ganarnak és
piros, vaskos csérével nagysagos asszony koérmére olyat
koppintott, hogy az ijedten szisszent fel:

—Jaj! Oda van a szép kérmoém! Amint ezt mondta,
szajaba kapta ujjat és gyorsan szivogatta. Bekapta volna
6 fajdalmaban még akkor is, ha libapiszok latszana
rajta. De a berepedt kormoén mar ez sem segitett, majd
sirés hangjan kiabalta:

—DMinek kell piacra ilyen vadlibat hozni, amelyik
akar még a piacot is széjjelzavarhatja!?

Erre a siralmas beszédre, Pesta batyonak el6szor
csak szeme nevetett, majd olyan hahotazasban tort ki,
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hogy a sovany hasa hullamzott, mint a buzatenger és
kezével térdét csapdosta.

Erre aztan nagysagos asszony ugy megsértédott,
hogy egyenesen szemébe kialtotta, mindenki file
hallatara:

—Neveletlen paraszt! Ezutan pedig elrohant.
O még utana kialtotta:

—A Rossz toérjon kil Ezt azonban az elrohano
nagysagos asszony vagy halotta, vagy sem. Még javaban
dertilt a torténteken, amikor uUjabb kéréje akadt a
gunarlibanak:

—Hogy ennek a libanak az ara? Ekkorara az 6reg
némi komolysagot varazsolt szOérdos abrazatara és
valaszolt:

—Nem adom dragan, ezt a szép libat, 78 forintért
a magaé!

—Adja 75-ért, és elviszem!

—Tudja mit gondoltam? 76-ért a magaé, mivel ma
ilyen jo kedvem van, és raadasul ilyen szépasszony kéri
télem.

Az asszony latta rajta, hogy valoban j6 kedve van. Még
az elébb tortént események miatt volt mindez, de 6 azt
nem lathatta, ezért megkérdezte:

—Gyakran van jo6 kedve?
—Nem, csak amikor jokedvre deritenek.

A vevé nem kivancsiskodott tovabb, hanem lefizette a
kért forintot, majd egyik kezével a liba fejét fogta meg, a
masik kezével a hasa ala fogott és vitte magaval. O mar
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okosabban tette az el6z6 vevénél, amikor a fejét fogta
meg elészor.

Nem kellett sokaig varnia a masik vevére sem, aki
egy rovid alku utan az 6reg kérges markaba fizette a 70
forintot és igy a masodik liban is tal adott. Egy oranyi
id6 alig telt el, amikor befejezte a piaci dolgat.

Ezt a pénzt is a térdéig lenyulé nadrag zsebébe
stllyesztette, a ginar liba ara mellé.

Ekkor jott ra, hogy a szarvas téri vendéglé sore utan
bizony mar kiszaradt a torka—azaz valamit inni kellene.
Kosarabol kiontétte a szalmat, és ismeét hatyijanak
tetejére téve, elindult kocsmat keresni, zsebében 1évé
pénzzel, a libak araval, és még néhany fillérrel, ami
korabbi koltekezésébdl zsebében maradt.

A piacon ugyan még zsongott a tdmeg, mint
kaptarban a meéhkas, 6t azonban mindez mar nem
érdekelte, hiszen egyre jobban izgatta, hogy a libak
eladasat, meg kell innepelni.

Az bizony, ha nem sikertl eladnia, cipelhetné
most vissza Szomolyara, azon az uton, amelyiken a
varosba érkezett.

Ne kivanjon senki ilyen rosszat még haragosanak
sem, az Oregnek meg f6leg ne.

Nem volt 6 olyan rossz ember senkihez, hogy ezt a
nehéz cipekedést barki kivanhatna neki.

Nem volt 6 rossz a hivatalos emberekhez sem.

Nem kellett volna mindig sarkaban lennitik. Hogy az
adovégrehajtokat, financokat, renddéroket, csenddroket
olykor lova tette? Az sem az 6 bline.

18



Es az sem kellett volna, hogy a spionok legkisebb
bejelentésére, rogtén vadaszatot intézzenek ellene, és
persze masok ellen is.

Mar 11 orat eltitotte a piactéri kéttornyua templom
oraja, amikor Minaret kozelében az els6é kocsmara
rabukkant. Most nem so6rt kért, hanem valami jobb
italra vagyott.

—Mit kér bacsi?

—Valami jofajta vords bor kellene, vagy két deci! -
mondta és arra gondolt, kostolonak ennyi elég, a tobbit
csak a kostolo utan szabad kérni, nehogy valami
guggolos bort tegyenek eléje, mint otthon Lojzi ségor. Ezt
az embert mar mindenki ismerte a faluban, de féleg a
borat.

Aki csak egyszer ivott beldle, utana csak guggolva ment
el az ablaka el6tt, nehogy a sogor észrevegye és behivja
egy poharkara. Akik ittak valaha bel6le, azok mind azt
vallottak, nem olyan rossz az, csak a savanyu
babfézeléekben lenne a helye, amennyiben abbdl
hianyozna az ecet. Az izlelés utan gyorsan lenyelte, és
ugy latszott meg van elégedve mindségével, mert tijabb
két decit kert.

Eddig sem lehetett rafogni, hogy 6 olyan ember,
mint ki a savanyl uborkat szereti szopogatni, és attol
allandéan rossz kedvu.

A ravaszkas szemei inkabb mosolyogtak, mint nem.

Nem azért mosolygott, mintha neki lenne a
legtobb foldje faluban, vagy nagyon gazdag lanyt vett
volna feleségiil, annak idején. Ilyen volt a természete. Az
is lehet, hogy az 6 vagyoni helyzetében, némely jelenleg
gazdag ember, banataban eszét vesztené.
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Mint a jo mokamesterek altalaban, 6 is vidam
természetl volt, és azt kereste, min lehet nevetni. Nem
azt, hogy mi az, amin egy kicsikét sirhatna, és
koérnyezetéb6l az  iranta  valo sajnalkozasokat
kicsalhatna.

Ahogy a masodik két deci borat felhorpintette,
mar nem csak a szemei mosolyogtak, hanem a szaja
szélesebbre huzodott, és kedvet kapott az ujabb kettd
deci borhoz.

Amikor azt is megitta, érezte azt, hogy labanak
ereiben bévebben csordogal vér, azaz, nem vetné meg a
tancot sem, amennyiben egy kis zene ritmust adna
hozza. De mivel zene most még nem volt, az ujjait kezdte
el pattogtatni, majd flittyentgetett, véglil notaba kezdett:

,Veégig mentem a szomolyai féutcan,
Betekintve a kis angyalom ablakan,
Eppen akkor vetette fel az agyat,

Haromagu rozmaringgal seperte fel szobajat”
Aztan egy masikba kezdett:

,Vig Szomolyan végig, végig, végig,

Minden kis kapuban rozsa nyilik,

Minden kis kapuban ketté-harom,

Csak az enyém hervadt el a nyaron. ,,
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Amikor ezt eldalolta, mar hallgatosaga is kertlt,
és pedig egyre tobb.

Egy negyed oOra multan egy cigany nyitott be
kopottas hegedujével, és az oOreg elé allt, probalta
eltalalni Pesta batyo6 altal diktalt ritmust.

Még nagyobb igyekezettel huzigalta hegeddjén a
vonot, amikor azt vette észre, hogy az 6regnél—a papir
bankok kozétt—meég egy piros szazas is ott lapul. Az
Oreg ujabb italt kért, de most mar hallgatosaga részére
is. Ezek, a potya italra ugyancsak elszaporodtak, mintha
a patkany lyukbol zavarta volna ki éket valaki, a kocsma
belsejébe.

Az amugy is vidam batyé kedve eddig sem volt
rossz, am ezutan még jobb lett. Ugy érezte elérkezett az
ideje annak, amikor a ciganynak egy hatarozott kérdést
tegyen fel:

—Ismered azt a nétat, hogy: ,Szomolyara két Giton
kell be menni”

—Mar hogyne ismerném! Nagyon sok szomolyai
embernek bazsevaltam én mar ezt a notatl—jelentette ki
a cigany, ami lehetett igaz is, meg nem is.

A kocsmaros mindenesetre felkészilve a vendége
tartos maradasara, hatyijat és kosarat a
mellékhelyiségbe vitte, mert szerinte nem azonnal indul
el az erdei 6svényen falujaba.

Meg kell emliteni, mindez nagyon bdlcs és
elérelatdé cselekedet volt részérdél. Mindenesetre az
elkovetkez6 orak 6t igazoltak.
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A cigany hegeduijjét igen erdsen vallahoz szoritotta,
majd ujjaival a hurokat megpengette, és ezutan vonojat
huzigalta a hegedli rozsdas hurjain.

Az 6reg batyo pedig belekezdett a notaba:

»S>zomolyara két iton kell be menni,
De szeretnék a rézsammal beszélni,
Télen-nyaron rozmaringos az ablaka,

Jaj de sokat aztam-faztam alatta.

Kék a kékény, ha megérik fekete,
En utanam barna legény ne gyere,
Kar volna még engemet férjhez adni,

Rozsa helyett bimbot leszakitani. ,,

A kocsma ko6zOnsége mindannyian a szomolyai
notat dalolta. Ezek utan, ha valaki az ajto el6tt elment,
joggal gondolhatta azt, hogy esetleg nem is Egerben,
hanem éppen Szomolyan megy el egy kocsma el6tt.

Mar régen besotétedett, de kocsmaban még zajlott
az élet. Este tiz 6ra mar elmulhatott, amikor a vendégek
ugy elkezdtek gyériilni, mint Pesta batyé mély zsebében
forintjai ez id6 tajara meggyérultek.

Hiaba varrta Borcsa mama az 6reg zsebét jo mélyre,
abbdl az elgondolasbol, hogy nem essen ki beldle olyan
konnyen a pénz, az, bizony mégis kiesett.
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Erre mindenkor van esély, ha zseb mélységénél
hosszabb karral aldotta meg Teremtd a nadrag viselgjét.

Ejfél felé mar akkor sem talalt benne egy fillérnyi
pénzt sem, ha ugy kiforditotta zsebét, mint Borcsa
mama nagy dunnajat, amikor a pelyhet uritette ki
beléle. Legfeljebb dunnaba még maradhatott egy-két
pehely, de zsebében pénz mar nem.

Ejfél felé aztan ugy tintek el 1Uj kelett
ivocimborai, mint zsebébdl a forintjai.

O maga sem volt mar beszamithaté allapotban,
mert leesett az asztal ala, és ott is maradt hajnalig, a
kocsmaros engedelmével.

Nem tudni, hogy a kocsma ablakan bestitd Nap
sugaraira, vagy az erés fejfajasara ébredt-e, de felébredt.
Ezutan hatara kotozte megliresedett hatyijat—tetején a
kosarral—és elindult Szomolyara az erdei
gyalogbsvényen.

Otthon mar lazasan varta az aggodoé csalad.

Minden rosszra gondoltak, hiszen ez id6é tajt sok
csavargd leselkedett a maganyosan hazafelé tarto
emberre, hogy akar életével egytitt, elvegyék téle, amilye
van.

Haza el6tt varta az aggdédo csalad, amikor az Oreg
befordult az utcajukba és kinzo fejfajasaval egytitt, célba
vette nadfedeles hazanak kapujat.

—Jaj-jaj Pestam! Edes uram, hol jartal ennyi
ideigP—kérdezte Borcsa mama élete parjat, tele észinte
aggodalommal, sirasra hajlo szajaval.
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—Jaj nekem Borcsa lelkem! Azt hittem, hogy én
mar soha nem latlak Téged!—mondta mélységes
banattal, aztan tovabb magyarazkodott:

—Amikor a Lanyto mellett haladtam, még nem
volt semmi baj. Amikor azonban a Mész volgyet elértem,
megtamadtak az éjjeli baglyok—gondolom a libak miatt.

Botommal egyre csak csataroztam, de azok nem
és nem tagitottak mell6lem.

Még szerencse, hogy a libak valahogyan
kioldottak  labukat, és irany neki a nagy
erdérengetegnek, majd levegébe emelkedtek, egészen a
fak teteje folé. Ez volt az én szerencsém, mert ha a
libaknak nem sikeril elreptilni, még engemet is meg
tamadnak, azok a mindenre elszant ragadozok.

Az Eg boltozata mar szuirkiilni kezdett, igy aztan
lathattam, hogy fehér libaim, az Almagyar domb
iranyaba repulnek. A baglyok persze nem sokara el
maradtak mogottiik, de azért a libak tovabb reptultek a
varos iranyaba.

En mindjart arra gondoltam, hogy az én Borcsam
nemcsak szépen meghizlalta éket, hanem még meg is
nevelte, mert hogy jo felé repuiltek, a piac iranyaba. Mar
az volt az érzésem, hogy azért nevelted ilyenre, hogy
nekem ne kelljen cipekednem veliik, amikor sajat
szarnyukon megtehetik ezt a hosszu utat.

Borcsa mama és lanyai kétségbeesetten
hallgattak, hogy milyen hajszalon mulik néha az emberi
élet, majd a mama igy kialtott 6rémében:

—Nem baj édes parom, csak Téged épségben
viszont lathatlak! Majd ezutan az oOreg nyakaba
kapaszkodott és ugy sirdogalt.
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—De miért nem jottél haza, ha mar a libak
elreptltek?—kérdezte.

—Tudod Borcsam! En arra gondoltam, legjobb, ha
a libak utan megyek, és majd csak megtalalom 6ket
valahol. Legfeljebb kérdezéskédok, neme latta valaki
Oket. Akiket kérdeztem, mondtak, hogy lattak, amint a
Minaret fo6lott elreptilt két hizott liba, majd a nagy
templom iranyaba tovareptultek.

Bizony, nem talaltam én éket sehol. Igy aztan
banatomban betértem egy kocsmaba, hogy igyak
valamit, meg aztan tovabb érdeklédjem.

Libakat, azonban nem talaltam tovabbra sem.
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Enram meg ram esteledett, igy megaludtam ott a
kocsmaban. —fejezte be magyarazkodasat Pesta batyo.

A lanyok szoknyaibél viszont nem lett semmi
sem. A szoknyara valé pénz ugy elfolyt, mint
Kanyapatakban a viz nap-nap utan elfolyik.

De ezen sem kell aggdédni, mert Borcsa mamanak
olyan két szép lanya volt, hogy nem lehetett parjukat
talalni a faluban, de tan még azon tal sem.

llyen szép lanyokat még szakadt ruhaban is
szivesen meglocsoljak a legények. Szakadt ruhaban meg
nem jartak, mert Borcsa mama arr6l gondoskodott. Igy
aztan Husvétkor Uj ruha nélkul is tébb locsolkodojuk
akadt, mint a gazdag lanyoknak fényes, cicomas
ruhaikban.
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Pesta batyo adoja

Gyuri so6gor az als6 Bentelek felél ballagott
hazafelé a vallan hintazé nagykapajaval, amikor a Toter
mama hazanal elérte azt a keskeny féldutat, amely az
Angolaj felél csatlakozott az Ortas utra, vagyis az alvégi
utca végéhez.

A kapaja olyan fényes volt, hogy elsé ranézésre
tudni lehetett, nem henyéléssel téltotte a nap elsé felét.
Gondolni lehetett arra, hogy ez idé tajara mar sok
dudva, muhar és masféle gaz lankadozik f6ldjén a
majusvégi, aranylé napstitésben.

A folduton haladtaban arra lett figyelmes, hogy
semmilyen nyom nem latszik annak poraban a tegnapi
naprol, de még a mai naprol sem. E helyett, simara
boronalt utat talal, olyan tisztan, hogy egy pillanatig
azon toprengett, ralépjen-e, Ossze tapossa-e kérges
sarku, mezitelen ludtalpaval ezt a szépen elsimitott,
poros féldutat.

Korgdé gyomra azt diktalta, lépjen csak ra minél
elébb és minél el6bb falatozzon abbdl az ételbdl, amelyet
élete parja, Rozal nene, ezen id6tajra egészen biztosan
megf6zott.

Miutan meégiscsak ralépett, tett parlépést, és
maris visszatekintett oda, ahol mar csak az 6
terjedelmes nyoma latszott, a frissen boronalt féldut
poraban.

Elészor csovalt fejével egyet-kettét, mint ki nem
akarja elhinni, hogy mindezek a nyomok az 6 langos
meéreti  talpaitdl szarmaznak. Kivancsisagat a
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visszatekintéssel részben mar kielégitette, ezért tovabb
indult.

—Vajon meddig vezet ez a szépen boronalt ut?—
morfondirozott magaban.

Az bizony igaz, még egy macska, de még egy egér
labnyomat is meglehetne latni, ha valamelyik egérnek
kedve lenne ralépni.

Nem kellett sokaig mennie, talan még annyi ideig
sem, ameddig egy vadgalamb atreptll a faluja felett,
amikor azt latja, hogy zoldlevelekkel tele csipkebokor
csomoja hompolyodg elbtte, elsimitva féldut porat.

Hol jobbra, hol balra probalkozott elébe kertilni a
tiskés csomonak, am az a keskeny utat teljesen
beteritette. Nem maradt annyi hely sem, hol elférhetne
mellette.

Marpedig a csipkebokrot csak kell6 tavolsagra
érdemes megkozeliteni, mert az olyan, mint Rozal nene,
aki Gyuri so6gorba még akkor is  belekét,
belecsimpaszkodik, ha kell6 tavolsagra van téle.

Ilyen tapasztalatokkal a  birtokaban nem
probalkozott tovabb, hanem rakialtott a csipkebokrot
huzo személyre, akibdl semmit sem latott, de feltételezte,
hogy valami emberi 1ény htzza:

—Hé! J6 ember! Engedjen mar el, mert vacsorara
sem érek haza, nem még az ebédre!

Erre a kiabalasra, a szurés csipkebokor csomodja
nem mozdult tovabb. Gyuri sdgornak lehetésége nyilt a
tiskés csomo mellett elhaladni, miutan
meggy6zddhetett, milyen eré mozgatta azt ez idaig.

Ott bizony, egy zihaléo tudeji embert latott, és
ismert fel, aki egy kotéldarabot a vallan altalvetve,
nekifeszlilve, htizta a ttiskés gallyakat:
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—Pesta bdtyam! Hovd huzza ezt a haszontalan
bokrot? —keérdezte miutan felismerte a bokorcsomo
huzojat.

—Hova huznam? Hdt a beszolgdltatasba, vagy az
adoébal!

Ha meg nem fogadjdk el, rateszem a keritésemre,
amit ezek a cudar gyerekek, meg a kutydk, mar annyira
letapostak, hogy laposabb, mint a kdanikuldban a Felsé
part szdraz filivén legelészb csorda bdrmelyik tehenének
a hasa.

Pesta batyo jobban tette volna, ha az adoval, és a
beszolgaltatassal nem viccel gyuri ségornak, mert amint
hazaért, Borcsa mama egy adopapirral a kezében varta.
Ebbdl is lathatd, hogy rossz dolgokat nem érdemes még
vicc formajaban sem emlegetni:

—Nézzed mar édes Pestam! Miféle hatvan forintrél
sz6l ez az iras? —nyujtotta oda az iromanyt, férje-ura
orra ala gy, mintha 6 tdbbet értene az olvasas
tudomanyahoz. Pedig 6 sem tudott jobban olvasni.

Az életik folyasahoz nem volt sziikségiik ahhoz,
hogy olvasni tanuljanak. Elég volt, ha szamolni tudtak
annyira, hogy reggelente megszamoljak a tyukokat, hogy
az éjszaka folyaman mennyit vitt el bel6lik a goérény.

Pesta batyo forgatta kezében a papirt, aminek az
lett az eredménye, hogy rajétt, valami hatvan forintrol
sz6l az iromany. Vagyis, 6 sem tudott tdbbet, mint
Borcsa mama.

—Hat, hallod—még én sem tudom miféle hatvan
forintrol, szol ez az iras! Az is megeshet, hogy ennyi
pénzt adnak, csak be kell érte menni!l —jelentette ki
bizakodéan és maris viszketést érzett tenyerében, a
pénzre gondolva.

—Akkor meg ne halogasd az iddt, hanem maris
menjél érte a kézséghazara, mert még masnak adjak
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oda! —-mondta Borcsa mama nagy bélcsen és nogatta
urat a mielébbi indulasra.

Az 6reg nem tétovazott sokaig, hanem a régoéta
zsirosodo kalapjat megigazitotta a fején és kezében a
becses iromannyal elindult a kézséghazara.

Amikor bekopogott a hivatal ajtajan, ill6 modon
emelte le sok vihart latott kalapjat, amely soha nem
azott at. Ez koszénhetd az évek ota rarakodo koszos
zsirrétegnek, amely a hosszu évek alatt ugy rakodott ra,
mint barazdas arcara az elmélyult rancok.

A butykos ujjaival toértént batortalan kopogas
utan, végul benyitott a hivatal ajtajan.

A tanacselndk elvtars az ajtoval szemben ult egy
széken, és Mancikanak, a titkarndének, diktalt igen
fontos jelentést a jarasi féelvtarsak részére.

Amikor Pesta baty6é benyitott, egyik kezében a
kalapjat, masik kezében a fontos iromanyt rezegtetve,
csendesen kdszont:

—Szabadsag, elndk elvtars!

—Tessék! Mi a baj? —szegezte neki a kérdést, a
fontos jelentést diktalo elnodkelvtars anélkil, hogy egy
»Szabadsdggal’ visszakdszént volna.

—Csak azt kérdezném, mikor fizetik ki ezt a
hatvan forintot? —nyujtotta at a kezében rezegtetett
iromanyt.

Az elnok elvtars, miutan kezébe vette, ugy
valtogatta arcanak szinét, mint a kaméleon, majd
duhosen rakialtott az elétte toporgdé emberre:

—Van-e magdnak esze?!

Tudja egyaltaldan, mirdl szdl ez az iras?

—Hadt a hatvan forintrél, amit én kapok!
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—Nos, hdt tudja meg az elvtars, ezt a pénzt maga
adja nektink, mert ennyi adéval tartozik! —az elndk
elvtars ezt mar ugy kiabalta, hogy Mancika aggédva
csillapitotta:

—Ne tessék idegeskedni, mert legutébb is ettdl lett
baja, ettél ment fel a vérnyomdsa!

—Hogy az 6rddgbe ne idegeskednék, amikor ilyen
emberek vannak, akik azt gondoljadk, hogy a kézségi
tandcs egy jol tejeld tehén, amit dllandéan lehet fejni,
mert annak a teje kifogyhatatlan.

—Az elvtars fizet, nem mi! —ragta szajaba Pesta
batyonak a tényallast az elndkelvtars ismét, csak most
mar kezdett kéktilni a dihtdl.

Ezekre a szavakra az 6reg kétségbeesetten mondta:
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—De elndk elvtars! Ha a kutyam, meg a macskam
az 0sszes bolhdjat kirdzna magadbdl, és tiz fillérért el
tudnam adni darabjat, akkor sem lenne hatvan forintom!

Hat akkor mibdl fizessem meg a hatvan forintot,
amit azt sem tudom, miért kell, hogy fizessem, amikor
nincsen semmim?

—Az mar a maga baja! Ha egy héten beliil nem
fizet, kiildém a végrehajtot, aki majd lefoglalja a hatvan
forintot, kamatostéll—valaszolt az elndk elvtars diihésen
és tavozast intett, mikézben a szabotalast emlegette, és
az érte jaro internalast.

Barki azt hihetné, Pesta batyon urra lett a félelem
és a banat, amikor kilépett a kozséghaza ajtajan annak
tudataban, hogy a végrehajtok jelennek meg hamarosan
a portajan.

Legfeljebb csak szomoru lett, amiért pénz nélkul
kellett hazamennie.

A végrehajtoktol nem kellett félnie. Mert ahol nincsen
elvennival6, onnan senki sem tud elvenni, még 6k sem.

Nadfedeles kis haza kivil, beltll malladozott. Ha a
haziké picinyke ablakan valaki benézett, nem latott ott
bent semmi értéket. De, ha be is menne valaki, egy
durva asztalt latna a szoba kézepén, amit a mellette 1évé
locaval egytitt, Pesta batyé faragta valamikor, egy életlen
baltaval.

Az asztalhoz kozel egy rozoga agy all, amelyen a
kopottas dunnahuzat, tigy engedi magabol a maradék
pelyhet, mint télen a hopihéket hullatjak magukbol a
hideg szél fajta, szlirke fellegek.

A szoba sarkaban—télidében—egy vaskalyha
renduletlentil p6fékeli magabol a fustét. A flist persze a
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rossz kémény miatt, szivesebben marad a szobaban,
mint a szeg-zugos nyilason az ég felé tavozna.

Igy aztan, csak ilyenkor, nyaron nem fiistél,
amikor nem gyUjtanak tlizet.

Hogy mégsem maradjon flst nélktl a szoba,
ilyenkor sem, idénként Pesta batyo pipajabodl szallnak a
bodorfistok és igy az ajtohoz érkezé szunyogok,
igyekeznek baratsagosabb helyet keresni maguknak.

Borcsa mama mar varta az éppen belép6 parjat:

—Hoztad a pénzt?

Az 6reg addig valaszra sem meéltatta, amig az agya
alatt tartott lérés Uveget kétszer-haromszor meg nem
nyalta. Az is lehet, hogy a kinti meleg miatt volt ez neki
strgds, vagy pusztan az elmaradt pénz miatt volt
sziksége egy kis vigasztalasra.

—Meég hogy hoztam-e a pénzt?

Nem Ok adjak, hanem nektink kell fizetni az
adéba!

—Nektink?! Ugyan miutin kellene fizetniink,
hiszen alig van egy kis krumpli a kertben, meg az a
kiszaraddasra itélt szolénk a Méti hegyen.

—Lehet, hogy a bolhdk utdan is fizetni kell, amik a
Buksi kutydnkat, no meg a macskdnkat, no meg aztan
benntinket is csiklandoznak. —mondta Pesta batyo
kedélyesen, mintha a végrehajtokkal valé fenyegetést
mar elfeledte volna.

Az lehet, hogy a 16re gyorsabban hatott ebben a
meleg idében, és ez okozta a batorsagat, de bator
lehetett attol is, hogy a végrehajtok nem talalnak semmi
olyat, ami nekik kellene.

Egy kopottas as6, egy kapa, balta, gereblye,
egyetlen végrehajtdo el6tt sem képvisel értéket, hiszen
nem azért lettek o6k végrehajtok, hogy ilyen
szerszamokkal sanyargassak testuiiket.
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Az is igaz, Pesta baty6o sem sanyargatta testét a
kelleténél jobban. Annyit megtermelt, hogy nekik ugy-
ahogy, elég volt, és lett elegendd élelmiik és egy kis
léréjuk, tobbet meg nem termelt.

A falutol 6t kilométernyi tavolsagban 1évé szoéléjét
muvelgette a Méti hegyen, amelyen egy kis kunyhocska
allt a gallyakbol 6sszetakoltan.

Nem lehetett ugyan ramondani, hogy ez egy
kiralyi palota, de arra jo volt, hogy a gyorsan érkezé
nyari zivatar elél, némi menedéket adjon.

A kunyho korul egy kis konyhakertet alakitott ki,
ahol a paradicsom, paprika megtermett, a kunyho elétt
bogracsaban f6z6tt ételéhez.

A szomszédos erdében mindig talalt finom
gombat, vadat, amit olyan jol tudott elkésziteni, hogyha
a vegrehajtok a f6zés végére érkeznek, mindenképen
lefoglaljak.

Szerencséjére, oda lustak voltak kimenni, igy a
féztjét 6 ehette meg.

Utana egy kis 16rével ledblitette torkat, és maris
agy érezte magat, mint kiraly a palotajaban, vagy a
tanacselnok parnas irodajaban.

Sokszor hajtotta este alomra fejét a szénaval
teritett kicsi agyikon kunyhéjaban, mar csak azért is,
hogy reggelente ne keljen a falubdl szdléjébe
kigyalogolnia.

Itt wvolt Vendel batyé kunyhéja, ahol a
zugpalinkafézéssel foglalatoskodo szomszédokat
felkereste, hogy a régi idék torténeteit egy kis jo palinka
kortyolgatasa mellett felidézzék.

Jobban szerette 6 ezeket a torténeteket hallgatni,
mint a kisbir6 kiabalasat, dobolasat bent a falujaban.

Bizony a kisbiré sohasem kiabalt semmi jot.
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Mindig csak azt kiabalta, hogy mibdl, menyit kell
még az adohivatalnak befizetni, mert annak a zsakja
meég a pap zsakjanal is telhetetlenebb.

Masnap estefelé azonban meégiscsak
hazaballagott. Ha mar masert nem, azért
mindenképpen, hogy a léréskorsojat feltdltse 16rével, és
tarisznyajaba kenyeret, szalonnat tegyen. No meg aztan
pipadohannyal megtémje a dohanyos zacskoéjat, mert
egy kis fistolés nélkil még a Méti hegyi levegd sem az
igazi.

Igy térténhetett meg az, hogy a végrehajtok, akik
masnap reggel koran nyitottak be a kapujan, még
otthon talaltak.

—Nyissa ki elvtars a kapujdat! —kiabalt be egyikiik
hozza Ugy, mintha olyan zart kapu allna tutjat, amin a
lakok segitsége nélkul képtelenség lenne barkinek
bejutni.

Pedig, egy kis szell6 elég volt, hogy a kapu minden
emberi beavatkozas nélkul, ugy kitarulkozzon, mint a
blinét megbané vétkes ember a gyodntatofiilke racsos
ablaka el6tt. Am Pesta batyé mégiscsak odaballagott
kapujahoz és kitarta el6tttik, amely a kenetlenség miatt,
olyan nyikorg6é hangot hallatott, hogy a végrehajtokban
maris felmertlt a gyanu; az elndk elvtdrs rossz cimet
adott, mert itt még kapukendcsre sem telik, nem még
adoéra.

—Hajlandoé az elvtdars adé tartozdsdat most egy
0sszegben megfizetni?>—tette fel a kérdést egyikik az
oregnek, aki éppen a bagot ragta és ahhoz, hogy
valaszolni tudjon, a megragott bagot elészor kikopte.
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A kikdépott bagé olyan budos volt, és olyat
lottyant, hogy egy gunar libanak is becsulletére valt
volna ekkorat lottyantania a hatsoé fertalyabol.

—Hat a hajlandésdg mdar megvan bennem! Most
mdr csak a pénz hianyzik! —jelentette ki és kalapjat
leemelve, ugy vakargatta tarkoéjat, mintha a pénz
eléteremtésén gondolkodna.

—Es az, mikor lesz? —kérdezték, mire az Oreg
mindkét kezét széjjeltarta, majd egyik kezével az égen
szépen bodrosodo baranyfelhék folé mutatott:

—Azt csak a jo Isten tudnd megmondani, igy hat
Téle kérdezzék!

—No, arra mi nem vdarunk! Madris elkezdjiik a
foglalast! —mondta egyikiik és most mar mind a két
végrehajto lépkedett a porta belseje felé, mikoézben vizsla
szemeikkel valamilyen értékek utan kutattak.

Mivel az udvaron, és a kertben sem talaltak
semmi olyat, ami esetleg egyetlen forintot is érne—célba
vették a kis hazikot.

A haz kiiszobén, Borcsa mama szétzilalt,
féstletlen hajjal allt az ajto elétt, és egyetlen fogat
rejtegetd szajat mosolyra ferditette, amitél olyan
ijesztéen nézett ki, mintha egyenesen a temetébdl
érkezne.

A bator végrehajtok azonban nem ijedtek meg,
hanem utjukbol félretoltak, majd behatoltak a lakasba.

El6észor az Utodtt-kopott edényeket nézegették, de
mivel a zomancnak bdéven hijaban volt valamennyi, a
foglalasra nem johettek szamitasba. Ezért aztan tovabb
keresgéltek.

Egyik az agyat emelgette, a masik az asztalt
tologatta, majd megemelte és visszaejtette eredeti
helyére.
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Ekkor aztan a sok-sok lyukboél—amelyeket az
asztal lathatatlan lakoi, hosszu évek alatt fartak az
asztalba, sok finom por hullott a féldre.

Ennek a lisztnek a finomsaga hasonlitott ugyan a
Berki malomban 6rolt lisztéhez, csak nem lehetett beléle
olyan finom cip6t siitni.

Ezt latva a végrehajto, az asztalt nem bolygatta
tovabb. E helyett a székeket 16kddste, de mivel ezek is
porzottak, diihdsen felborogatta valamennyit.

Amelyik az agyat emelgette hasonl6
tapasztalatokat szerzett. Mindezért 6 is olyan diihos lett,
hogy az egyetlen cirok soéprivel a dunna koézepébe
vagott. Annak ellenére, hogy mindez nyari id6ében
tortént, amikor hétaggal stit6tt a Nap, egyetlen perc alatt
agy Dbeteritettéek a szoba levegdjét a dunnabdl
kiszabadulo6 pelyhek, mintha maris zimankos tél lenne.

Mivel a legyek bdségesen ropkddtek a szobaban, a
végrehajtok sem gondolhattak a hirtelen bekdszéntéd
zimankos télre, csak arra, hogy a dunna sem ér mar
semmit.

A duhongé végrehajtok egyre jobban krakogtak a
beszivott pelyhek sokasaga miatt, és kirohantak az
utcara, meg sem allva a tanacshazaig.

Itt, az elndk elvtars gyanakvo tekintetével
szemlélgette az érkezéket, am a 16g6 orruk azt sejtette—
nem jartak eredménnyel,

—Sikertilt a foglalds?

—Nem sikertilt, elndk elvtdrs, és nem is fog
sikertilni a jovoben sem!.—jelentette ki egyikuk, akit
legkényortelenebb végrehajtonak ismertek a tajon.

—Hat aztan miért nem? —Kkért magyarazatot
zavaraban a szaporan pislogo végrehajtotol.

—Oda csak vinni lehet, hozni nem, mert nincsen ott
semmi a biidds bagén kiviil. —mondta masik végrehajto.
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Erre a Kkijelentésre az elndk elvtars, olyan
dtithrohamot kapott, hogy nekirohant az ablaknak és
ugy tint meg sem all a kékeritéssel korbekeritett elsé
vilaghabortis emlékmuig. Az 6ngyilkossagi szandékarol
mégiscsak lemondva, az asztalon hever6 adoéivet fel
kapta és darabokra szaggatta.

Ett6l a pillanattél kezdve Pesta batyo, mint ad6zo
allampolgar, nem létezett tovabb. Legaldbbis ezt,
ekkortdjban, némelyek még igy gondoltdk.

Marpedig ezt az adét be kell valakinek fizetni,
mert a jarasi elvtarsak megkovetelik, hogy a falu
teljesitse adozasi kotelezettségét.

Mint ahogyan a jarastol elvarja megye, és hat a
megyétél elvarja kormany. Es bizony a kormanytol egy
kulfoldi hatalom, amelyt6l a magyarok a torténelem
folyaman még igen kevés ideig voltak fliggetlenek.

Az elnok elvtars jol tudta, ezt az adot leirhatja a
bevételbél. Talan hivés irodajanak igen gyorsan bucsut
mondhat, ilyen nétarius nem fizet6k miatt.

A végrehajtok mar régen elparologtak, amikor az
elndk, irodaja egyik szegletétél a masikig, még mindig
csak rohangalt.

Agyaban ugy cikaztak a gondolatok, mint viharos
nyari égbolton a villamok cikaznak. J6l tudta, hogy a
puha szényeggel boritott, htivés irodaja forog
veszélyben, ha a jarasi elvtarsak felé kevesebb ado
érkezik. Még egy ideig rohangalt, majd egy nagyot
dobbantott labaval, és megallt:

—DMancika! Papirt az irégépbe! De elbtte keresse
meg a legjobban adézé kuldkok névsordt!

Miutan Mancika atnyujtotta kért névsort, remegé
kezével az irogépbe papirt tett és feszilten vart.
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—Irja harom példdnyban a kévekezbt:

FELSZOLITAS!

Felszdlitom az elvtarsat, hogy Junius 12-ig, 20,
azaz Husz forint pétadét, az addtigyi eléadondl fizessen
be!

Ez a pétadé, a népi demokrdcia épitési titemének
meggyorsitasat szolgdlja, amelynek sziikségessége nem
lehet kérdéses senki el6tt sem, csak a szabotdlé kuldkok
eldtt.

Amikor Mancika az utolsé bettivel is elkészult,
tollat vett a kezébe és kérdén nézett az elndk elvtarsra, a
cimzetteket illetéen.

—Az elsdre irja: K. Janos Lenin tt.

A mdsodikra: G. Laszlé Sztdlin ut.
A harmadikra: F. Lajos Marx K ut.

Miutan a személyek nevét rdirta, azt a legnagyobb
»magyarokrol” elnevezett utcak nevével elldtta, most madr
az elndk elvtdarson volt a sor, hogy aldirja:

Koézségi Tandcs.
Tandcselndk: X.Y.
1953. Junius havanak 10-ik napjan.
Szomolya
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Erik a dinnye

Azt csak a joisten tudna megmondani, mennyi
felszolito levelet kapott mar eddig Pesta batyo elvtars.
Ezek a felszolitasok mindig arrdl szoéltak, mennyivel
rovidil meg a jovében. Mennyit kell még addba
befizetnie, mennyit kell beszolgaltatnia. Mindezek utan
szamara vilagossa valt, a Kézségi Tandcs Végrehajto
Bizottsaga, igenis szamot tart a téle szarmazoé adora és a
beszolgaltatas maradéktalan teljesitésére. Egyszoval,
mégsem toroélték az adonyilvantartasbol, mintahogyan 6
ezt korabban hitte.

Az a felszoélitas, ami most érkezett, nem adoérol,
nem beszolgaltatasrol, hanem o6rokolt foldecskéjének
kisajatitasa miatt lett nevére cimezve. Ezt csak akkor
tudhatta meg, amikor a Végrehajto Bizottsag Titkaranak
szine elé kerult.

A felszolito levél csak a kovetkezd, aranylag
szUkszavl, utasitast tartalmazta:

Tisztelt Pesta bdtyo elvtars!

Dolgozonéptink érdeke azt kivdanja, hogy 1955
esztendé madrcius 20-an 8 orakor, az irodamban
felkeressen! A megjelenés elmaraddsa esetén a rend
Oreivel elbvezetettem... stb...stb... babla... babla...
duma... duma... f6lésleges szofecsérlés, leirni sem
érdemes mindet.

Alairas: XY. VB titkar.
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—No, hogy a nyavalya allna belé az Osszes
csontodba, te piszkos kupcihérl—kisé hangosabban
csuszott ki szajan, ez a roégténzodtt kivansag, az ujabb
felszolitasrol. Ekkor még nem tudhatta, hogy mi célbol
hivatjak. Ha tudja, valdszintileg a  szokasos
jokivansaganal sokkal ktilénbeket kivan.

—Jaj Pesta, Pestal Mondhatnad halkabban,
hiszen még a falnak is file van.—suttogta Borcsa mama
kétségbeesetten, mintha élete parja besugokrol,
spiclikrél soha nem is hallott volna.

—Marpedig nem megyek be abba a betyar
barlangba, ahol telhetetlen rablok, ujabbnal-tjabb
adokkal keseritik meg a munkaban izzadé embert!—
fogadkozott kitartéan, am amikor eljott a kithzott
idépont, sunyi abrazataval, ekképpen koszént be a titkar
elvtars irodajaba:

—Szabadsdg titkdr elvtdrs! Nincsen tan valami
baj, hogy hivatni tetszett>—mondta és kobakjarol
korabban levett zsiros kalapjat magahoz szoritva, meg is
hajolt, a nalanal ideologiailag sokkal fejlettebb,
faluvezeté el6tt. Koszonésének fogadasa helyett, maris
fenyegetést hallhatott:

—Még most nincsen baj, de csak az elvtarson
mulik, hogy a jévében lesz-e, vagy nem lesz!

—Békés ember vagyok én! Nem akarok rosszat
senkinek, ha masok is csak jot akarnak nekem.—
mondta, am a hivatal embere maris, olyasmit készult
mondani, ami a beidézett embernek semmiképpen sem
jo dolog.

—Az elvtars nagyon jol tudja, hogy a népi
demokracia felépitése aldozatokkal jar. Természetesen,
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ez megtérul, amikor feléptil. Ott aztan a dolgozonép ugy
duskalhat majd az anyagi javakban, mint a kukoricasba
beszabadulo tehéncsorda. Maganak az aldozatvallalasa
nem lenne mas, mint az, hogy a Vénhegyen 1évé foldjét a
kozosbe adni. Mindezért csereféldet adunk a Gyir
tetején, ami szintén annyira napsutoétte hely, mint a
Vénhegy.

Pesta batyo elvtars elkékuilt, megzdldult e lesujto
hir hallatan. Majd pillanatnyi némasaga utan, ugy
buzogott ki beldle a kesertiség, mint tizhanyobdl a forro
lava:

—De Titkar elvtars! A Gyur teté koével boritott
tetején, valoban szépen siit a Nap, de nem terem meg
semmi, csak a tarack, és a gyom! Az én vénhegyi
f6ldemen megterem a krumpli, kukorica, a széld, a
finom cseresznye és minden gyuimolcs, amit csak
termelni akar az ember!

A keserl, indulatos szavakat hallva, a hivatal
embere jobbnak latta, ha politikai dogmait, fenyegetéseit
felhasznalva, lehtiti a Dbeidézett egyén kritikus
hangulatat:

—Az el6bb mar mondtam, hogy a népi
demokracia felépitése, aldozatokkal jar. Az elvtarsnak is
aldozatot kell hoznia. Ha csak, ha csak nem paktal
Ossze a kulfoldi imperialistakkal, meg az orszagunkat
bomlaszté belsé, klerikalis reakcioval, akik azt
szeretnék, ha soha sem éplilne fel a népi demokracia.
Ebben az esetben maganak az internalétaborban van a
helye.

Az internalétabor hallatan Pesta batyo elvtarsnak
most is, mint maskor is, elakadt a lélegzete. Semmit6l
sem félt jobban, mint attél a helytél. Pedig némelyek,
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akik onnan meégiscsak hazakerultek, soha nem
panaszkodtak az ellatasra, kosztra és semmire sem.
Barki kérdezte 6ket, nem voltak hajlandéak bdévebben
fecsegni az ottani ellatasrol, koértlményekrél. Talan
pontosan azért, mert elég volt egyszer ott, éveket
eltolteni. Semmiképpen sem kerekedett kedviik
élményeiket ismételten felfrissiteni, hiszen az ott szerzett
élmeények, 6rokidékre frissek maradtak emlékezettikben.

Pesta batyo elvtars megrémult arccal, alazatot
szinlelve, hajlando6 volt elcserélni a jo foldet a rosszért,
mert a szabadsagot jobban szerette mindenféle
internalétabori életnél. Hamarosan kidertilt, hogy a
vénhegyi f6ldje nem a koézos tulajdonba kertil, hanem a
titkar elvtars tulajdonaba. Az 6 foga fajt mar régota az
oreg jol termd foldjére.

Csak ez az egy jol termé6foldje volt eddig. Ezutan
mar ennyi sem lesz. Pedig 6 is gy érzett, mint legtébb
parasztember, aki a foldet jobban szerette még a pénznél
is. A f6ldben megterem minden élelem, ami nélkil nem
lehet élni. Mert pénz nélkul, cifra ruha nélkdl, nem
korog a hasa senkinek. No, meg aztan, a pénz el is
szokott romlani, mint a haborus években elromlott. Egy
hati papirpénzért sem lehetett kapni egy harapas
kenyeret. De a fold megmaradt! Csak meg kellett
muvelni és Gjra termett rajta az élelem. Ha a taplalékot
nem tudja magahoz venni az emberfia naponta, még a
Hdtmegi rét viragai sem illatoznak annyira, mint tele
hassal. Marpedig, ezen a réten altal haladva, a Méti
hegyi széléje felé, gyakran viritanak a viragok, melyek
illatoznak is, és 6t csupan mar ennyi is boldogabba
tette.

Ilyen foldszeretet mellett, meglehet érteni, ha
Pesta batyo6 elvtars, a furfangos magangazdalkodo, aki
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eddig sem szivlelte a faluvezet6t, ezutan meég inkabb
utalta. Senkinek sem esne jol, ha naponta, amellett a
f61d mellett kellene eljarnia, amit egy rossz, kéves foldért
kellett elcserélnie. A Méti hegyi sz6lgjébe vezetd
gyalogbsvény, a titkar elvtars csalafinta modon
megszerzett, 1j f6ldje mellett vezetett el. Igy aztan
naponta sziszegte a gyalogutat eltakaro O0svény mogul:
»le piszkos kupcihér, te mocskos kapcabetyar, te
népnyomoritd, alavalé gazember! Hogy a nyavalya tdrné
ki még a fajtadat is! ,,

»

Amikor az elébb felsorolt ,jokivansagait
raolvasta, a volt foldje Gj tulajdonosanak, e pillanatban
lathatatlan fejére, lelkében, testében megkdnnyebbiilve,
ugy lépkedett a szdéléje felé, mintha hirtelen szarnyai
nénének.

Igy 1épegetett 6 nap, mint nap és szorta atkait
foldjének elrablojara, amikor egyik nap reggelén
hangokat hallott a volt foldjét eltakaro, surt sévény
mogul:

—Jo6 lesz mar ez titkar elvtars! Ez a gérdgdinnye
mar teljesen megérett!

A hang gazdajaban Talpnyal6é Janos hangjat vélte
felfedezni, aki ingyen napszamosa a titkarelvtarsnak.
Mondhatnank 0gy is, hogy a leghtiségesebb talpnyaldja.
Ingyen dolgozott neki, azért, hogy a hivatali tigyei soron
kivil elintézésre kertljenek. Esetleg, adoéelengedés,
beszolgaltatas mellézése és minden olyasmi, ami
Janosunk anyagi helyzetén némileg javithat.

—Azt mondja, megérett?

—Meg bizony! Nézze csak milyen szép, milyen
hamvas. Az alja teljesen sarga, ha kopogtatom, érces
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hangot ad. En azt mondom maganak, le kell ezt mar
szakitani, itt van az ideje! Nehogy még valaki csufot
Uzz0n, ellopja egy reggelre.

A dinnye, a kisebbik fajtabodl, hamvas, kékeszold
szinben ragyogott. A felkel6 Nap aranylo sugara
csillogott rajta, amely mar egyoranyi ideje bearanyozta a
tajat. A Gyulrtet6 mogul felkelve, besutott Pesta batyo
elvtars volt féldjére, hogy sugaraival tovabb érlelje a f6ld
Uj tulajdonosanak, a titkar elvtarsnak hamvas dinnyéit.

Miutan egy késsel elvalasztottak bozontos
szaratol, kettéhasitottak. Nem is kellett igazan
kettévagni, mert a Lkést beszurva, kettérepedt az
magatol.

—A mindenségit, milyen fajin dinnye! J6 fold ez!
Jol jartam én ezzel a félddel! Megterem itt minden. —
lelkesedett a foldbitorlo, majd megkodstoltak, aminek
hatasra tovabbi dicséreteket hallhatott, a takar6é sévény
masik oldalan a filel6 ember, e f6ldnek kisemmizett
gazdaja.

—Olyan édes ez, mint a méz!—lelkendezett tovabb
a foldbitorlo és szajanak mindkét oldalan, csorgott a
thzpiros, meézédes dinnyének husité leve. Miutan
megkostoltak, levettek még egyet, a kisebbek kozll, és
beraktak a hatyiba.

Talpnyal6o Janosnak szemet szurt a legnagyobb
gorégdinnye, amely ugy domborodott ki a tobbi dinnye
kozul, mint a falu koérnyéki tajbol a Gylrtetd, vagy a
Nagyvolgy teté szépen ivel6 domborulata.

—Titkar elvtars! En ugy latom, ez is megérett.—
lelkendezett és aprokat nydgve megemelte, nyitott
tenyerével megpaskolgatta a dinnyeoériast, amelynek alja
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halvany sarga, és a hozzaérté embernek valoban érett
hangot hallatott.

A dinnye gazdaja is megutodgette a hatalmas, érett
gyumolcsot és neki is az volt a véleménye, le lehet mar
szakitani a szararol.

—En is ugy tapasztalom, megérett mar ez
teljesen. De nem fér a hatyiba, nem tudjuk haza vinni.
Kulénben is, még az egésznap eléttiink all, hiszen csak
reggel van. Ebben a meleg, napstitéses idében csak jot
tesz a dinnyének, ha hagyjuk tovabb érlelédni holnap
reggelig.—jegyezte nagy bolcsen a dinnyék gazdaja és
ezzel mind a ketten egyetértettek.

Ot perc sem kellett neki, amikor Talpnyalé Janos
hatara vette a dinnyével megrakott hatyit és ereszkedtek
befelé a domboldalan, a vélgyben hosszan elnyualo
faluba.

El6l ment a titkar elvtars tiresen, hiszen azért van
vele a dolgozonép képviseldje, hogy olyan ember
cipekedjen, aki még ideologiailag fejletlenebb Onala.
Akivel csak talalkoztak, Oromében mindenkinek
eldicsekedett, hogy milyen finom dinnyét terem az 6
foldje. Ez az 6rom elkisérte egészen hazaig. Sé6t, otthon
még tovabb fokozodott, amikor feleségével
megkostoltatta.

—Kedves feleségem! Kedves gyerekeim! Egyétek
csak, ne sajnaljatok, mert holnap reggel még nagyobbat
hozunk Janossal! Az olyan nagy lesz, hogy még a jarasi
féelvtarsnak is viszek beléle. Egy kis kedveskedés soha
nem art. Segitségével sokaig megtarthatom
barsonyszékemet, amin eléggé jol esik Ucsérogndém.—
lelkesedett a titkar elvtars, mikdzben megveregette a
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talpnyal6ja vallat, bizonyitva azt, hogy szereti 6 dolgozo
népnek azt a fajtajat, aki mindenben egyetért véle.

Azt mondani sem kell, hogy Pesta batyo elvtars
csak akkor ment tovabb széléjébe, az 6t takaré 6svény
mogil, amikor az altala utalt, dinnyével megrakott
kapcabetyarok mar messze jartak.

—Hogy a nehézség dllna még a fajtatokba is!—
mondta ki hangosan, mert nem latott senkit sem a
tajon, aki kivansagat bekophetné az illetékes
hatosagoknal. Messze volt még a széldje. Volt ideje elég,
hogy szorja szitkait a tolvajokra, hiszen az 6 szemében
azok voltak a tolvajok, akik a foldjét ravasz modon
elbitoroltak. Menetkdzben, ismételten fel-fel buifégott
benne a keserlGiség és ilyenkor mar nem is mondta el
szitkainak teljes szovegét:

—Hogy szakadna ratok az ég! Hogy a ménkd ott
litne belétek, ahol éppen vagytok! Hogy lett volna
anyadtok feneke szecskavdgd, amivel dsszeapritott volna
még a sziiletésetek pillanataban!—és csak szorta, szorta
atkait egészen addig, amig a sz6l6jébe kiért.

Messze van fels6 Méti hegyi sz6l6. A Nap mar
jocskan feljott az égre. Meleg sugaraival pasztazta az
aranylo furtdket, amelyek nemsokara teljesen beérnek.
Mar a masodik sort kapalta, mikor egy kismadarka
roppent ki az éppen kapalasra keritld téke strtijébdl.
Tollaival a szivarvany minden szinében ttindokoélve,
ijedten ropkodott, féltette fészkét. Az eddig csak
haraggal, bosszuval teli haborgo lelkébe, egy pillanatnyi
idére, béke, nyugalom koltozott:
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—Ne félj kismaddrka! Vigydzok fészkedre. En nem
veszem el tdled, mint a titkar elvtars féldemet elvette.—
suttogta meleg szavakkal és érezte, lelkébe valami
megmagyarazhatatlan nyugalom koéltézik. A kismadarka
minden  bizonnyal megértette. Megértette, mert
kétségbeesett csiripelését abbahagyva, egy kozeli tokére
szallt, arra a rovid idére, ameddig a fészkét rejtd
szOl6téke kapalasa befejez6dott.

Pesta batyo lelke nem haborgott tovabb. Egész
nap folyaman békességben kapalgatott. Amikor Ostoros
kozséget takar6 dombok iranyaba nézve latta, hogy az
eddig meleget sugarzé Nap elkdszonni készil, 6 is
elindult hazafelé. Az elbitorolt f6ldjéhez érkezve, hirtelen
az o6rdog koltozott ismét az eddig békés lelkébe. Egy
hatarozott 1épéssel belépett a sévény mogotti féldre, ahol
az eddig beallo sotétség miatt, mar csak tapogatassal
talalta meg azt az oOrias dinnyét, amiért a foldbitorlo,
ujgazda, reggel érkezik talpnyaldjaval.

Nem teketoriazott sokaig, hanem egy hatarozott
mozdulattal letépte szararél, majd a hatyijat levetve, bele
tette. Még szerencse, hogy a legnagyobb hatyi volt nala,
mert a dinnye nagysaga minden képzeletét feltilmulta.
Ertékes terhével, mintegy arnyalak, osont a hazafelé
vezetd gyalogOsvényen, kertilve mindenkit, az eddigre
mar teljesen besottétedett faluban.

Titkar elvtars izgalmaban a  szokasosnal
korabban ébredt. Hasat mar jocskan végig pasztazta a
Gyurteté folé araszolgato Nap aranylo sugara, amikor
kikelt agyabol. Eppen idejében, mert Talpnyalé Janos
érkezett a legnagyobb vékas hatyijaval, hogy az orias
dinnyét hazacipelje.
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A Vénhegyre vezetd uton csak a dinnyérél
beszélgettek:

—NMit gondolsz Janos, hany kil6 lehet?

—Hat, Titkar elvtars, nagyon megnétt mar az! Ez
mar szent igaz! Szerintem, tiz kilonal is tobb. Amikor
megemeltem, azt hittem sérvet kapok. Bele nyilalt a
hatamba, ropogott a gerincem, de a karomban is sajgast
éreztem. El is hataroztam, hogy nagyon oOvatosan
emelem ki a helyérél.—valaszolta a talpnyal6 és intette
ovatossagra 6nmagat, hiszen neki kell azt megemelni,
nem a titkar elvtarnak.

—Remeélem, olyan édes is lesz, mint, amilyen
nagy. A jarasi titkar elvtars, ha megkostolja, nem vallok
vele szégyent. Elhataroztam, neki is viszek bel6le egy kis
kostolot.—arulta el hliséges emberének is a szandékat,
azt azonban mar nem mondta, miért akar kedveskedni
felettesének, mi a végso célja a kostoloval.

Annyira izgalomban voltak, hogy hosszabbnak
talaltak most a f6ldhoz vezetdé utat, mint az el6ézé nap
folyaman. Pedig a fold, és a falu kozo6tti tavolsag, semmit
sem valtozott a korabbiakhoz képest. Mielébb latni
akartak az érett, orias gylmolcsdt, amely hamvas,
kékes-zoldes szinével megbabonazta 6ket. Egész uton
valami ki nem mondott balsejtelemben gyotrédtek, amit
e pillanatban titkoltak egymas el6tt.

A hatart képezbé sOvényen keresztil, elészoér a
foldbitorlo szaporazta lépteit és meg sem allt a dinnyéig.
Amikor odaért, remegd kezekkel matatott a takar6 indak
kozott, de nem talalta a keresett gyumolcsot.
Idegességében még arra sem gondolt, hogy el6z6 nap, a
nagysaga miatt, keresni sem kellet, mert feltinéen
kimagasodott a tébbi folé. Minél inkabb nem talalta,
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annal idegesebb lett. Tépte, zGzta azokat az indakat is,
melyeken még érésre vartak a hamvas gytimolcsok.

—Te Janos! Te Janos! Te sem latod?—kérdezte
kétségbeesetten, mert ekkor mar rosszat sejtett, nagyon
rosszat.

A talpnyalé szintén ott ugralt a hamvas
gyumolcsok kozott, de az eldzdesti dinnyeoriast sehol
sem talalta. Egyszer csak remegve mutatott egy helyre. A
talaj annyira beslppedt, mintha egy terjedelmes ulept
asszonysagnak, es6é utan, pihenni szottyant volna kedve
éppen azon a helyen. Néman bamultak egy-két
pillanatig, az oriasdinnye besUppedt helyére, majd a
titkar elvtars sipitozta talpnyaléjanak a kesert
tényallast:

—Janos! Ezt bizony elloptak! Elloptak! Ha
megtudom, ki volt az a betyar, az a csavargo,
internalétaborba vitetem! Erre eskliszom, hogy nem
ussza meg ezt az alavalosagot!—bégte most mar teli
torokkal, olyan hangosan, hogy a szél6hegyre kifelé jové
gazdak azt hihették, elkezd6doétt a szarvasbdgés, de az
meég odébb volt.

Az esti szurkuletben Pesta baty6 elvtarsnak
sikertilt észrevétlen bejutni portajara. Lihegett még egy
percig a cipekedéstdl, am maris joles6 érzés jarta at
lelkét, hogy az oriasdinnyét sajatjanak mondhatja.

—Hol jartal ennyi ideig? El6bb is abbahagyhattad
volna azt a nyavalyas kapalast, mert az lesz egyszer a
vége, hogy az aggodas miatt, a frazt hozod ram.—vonta
kérdére Borcsa mama, aki a kapuban ttirelmetlentl vart
parjara, mikozben probalta volna lesegiteni a vékas
hatyit, de nem sikertlt.
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—Vigyazz, mert megszakitod magad!—
figyelmeztette élete parjat, aki a sulyt tapasztalva, Gjabb
kérdést intézett hozza:

—Csak nem kovet hozol hazafelé?

—Ne kiabalj mar, mert meghallja valakil—intette
nyugalomra a kivancsiskodot, aki ugyancsak megemelte
hangjat, hiszen ekkor még nem sejtette, élete parja
ismét a torvénnyel packazik, lopott dinnyét cipel
hatyijaban.

—Honnan hoztad ezt a dinnyét, Pesta?— suttogo
hangon kérdezte, amikor az érett gylimolcsot veégre
felismerhette.

—Honnan? Hat a titkar elvtars féldjérdl. Vagyis az
én foldemrol, mert én még most is annak tekintem!

—Akkor te loptall Mondtam mar neked, te még a
bitofan veégzed!—allapitotta meg Borcsa mama a valos
tényallast gy, hogy a hangnembdl itélve, felelésségre
vonasnak lehetett tekinteni.

—Meég hogy én loptam? Lopni itt csak 6 lopott!
Ellopta, elbitorolta a jo féldemet, mindenféle kdzérdeket
emlegetve, csak azért, hogy neki legyen jo féldje.

Edes Borcsam, én csak visszaloptam a
sajatomnak egy toéredékét! Itt 6 a tolvaj, nem én!—fejezte
be a kellemetlen parbeszédet Pesta batyo6 elvtars, majd
egy merész mozdulattal beleszurta legnagyobb kését az
oriasdinnyébe, amely azonnal kettérepedt.

Megérett mar ez teljesen. Titkar elvtars és
Talpnyalo Janos ezt, az el6zd napon,
nagyszakértelemmel megallapitottak. Csak ekkor meég
azt nem tudtak, ki fogja majd megkostolni.
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Hordobaol elfolyt bor.

Azt el kell ismerni, hogy a faluban j6 munkat
végeztek a besugok. Annak rendje-modja szerint
érkeztek a feljelentések a financokhoz, renddrékhéz,
adovégrehajtokhoz, de még a tanacshazara is.

Gyakran az volt az érzéstikk a fentebb emlitett
szerveknek, hogy a spionok-besugok buzgolkodasa mar
a kelleténél is serényebb. Nem mindig Orultek a
bejelentéseknek, mert sokszor voltak a bejelentések
alaptalanok. Meg aztan, nekik kellett az tgyet
rendszeresen Kkivizsgalni. Ezek a kivizsgalasok elég
idegesiték voltak részukre, de azért nem annyira, hogy a
tovabbiakban mar a kapalast valasztanak, a kutakodas
helyett.

Sokszor érezték a financok és adovégrehajtok tgy,
hogy a mezékovesdi utat csak azért épitették meg
Szomolya iranyaba, hogy azon a bejelentések utan 6k—
az illetékes szervek—megtudjanak érkezni, a tett
helyszinére.

Ezuttal az adovégrehajtok lettek felkérve a kozségi
tanacs részérél, mert némely adozé allampolgar
szabotalja a beszolgaltatast. Ezek kozott Pesta batyo
elvtars neve is ott szerepelt, mint notariusszabotalo,
akinek ugyan alig van valamije, de azt a keveset
mindenképpen meg akarja tartani maganak. Mindebbdl
lathato, hogy mégsem torolték az adozok névsorabol. Az
is igaz, hogy erre még nem volt példa, de arra mar igen,
hogy Gjabbakat vontak be az adézottak korébe.
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Némely kelekotya allampolgar nem gondol arra,
hogy az allamapparatus gépezetének is élnie kell
valamibdl. Ez csak tgy lehetséges, hogy aki megtermeli
az anyagi javakat, maris befizeti az adoba.

Ez, nem lehet vitas senki el6tt. El kell tartani a
fényes szobaikban unatkozo politikusokat,
adovégrehajtokat, csavargokat, kupcihérokat,
kapcabetyarokat, és mindazokat, akiknek a munkahoz
nem fGlik foguk. Az sem lehet vitas senki el6tt, hogy
ezek az emberek jobban élnek, mint azok, akik az anyagi
javakat verejtékes munkaval megtermelik.

A vilag mar csak ilyen. Ez valoszinuleg teremtési
hiba. Az egyik embert Gigy teremtette a Teremtd, hogy
annyit sem akar dolgozni, amennyibdl 6 megélhet. Mert
szerinte azzal, hogy &6 méltoztatott megsziiletni erre
vilagra, kiérdemelte azt, hogy a dolgos emberek
eltartsak.

Pesta batyonak azonban teljesen mas volt a
véleménye. Ezt az allampolgari koételességet nem volt
hajlandé magaénak tudni. Az igaz, hogy nem volt mi
utan adoznia sem. Foldje csak annyi volt, ami
csaladjanak sem termett eleget. Azonban az adézok és
beszolgaltatok névjegyzékébe mégis kitdérolhetetlentil
belekerult.

O miatta érkeztek ezuttal a végrehajtok a faluba,
a kozségi vezeték felkérésére, akiknek erejét az oOreg
megregulazasa mar meghaladta.

Zorgettek kapujan a mindenre elszant, hivatalos
emberek, akik eltokélték, Ures kézzel nem tavoznak
portajarol. Ha mast nem talalnak, akkor a kerités
drotjat, és a kapujat viszik el, de tUres kézzel nem
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tavoznak. Az eltokélt szandékuk ez volt, amikor a
kapujahoz érkeztek.

—Elvtars! Nyissa ki a kapujat tustént! —kialtott be
egyikiik, aki észrevette, hogy az o6reg az udvaraban
matat valamivel.

—Nincsen az bezarva! Még a szél is akkor jon be
rajta, amikor akar. De ha bején, gyorsan tavozik, mivel
nem talal itt semmit az égvilagon! Csak az tres
pénztarcat, az meg nem kell neki, olyan valogatés! —
kialtotta ki a végrehajtoknak joizt1 kacagasa kozben.

Ha barki azt gondolna, hogy ezek az emberek
ilyen hiszékenynek sztilettek, nagyon téved.

Ezuttal is Ugy csortettek be a portara, mint a
diszn6 cstirhe, és a nadfedeles haz iranyaba tartottak.
Azt remélve, hogy a kimeért addjat nem fizeté, sunyi
allampolgar, itt rejtegeti Darius kincseit mar évek ota, és
nekik csak bele kell markolniuk a mesés kincsekbe.

A kincsek egy részét leadjak majd az allamnak, a
masik részét megtartjak maguknak.

Akkor kezdtek el nyugtalanul viselkedni, amikor
mar mindent felturtak, mégsem talaltak semmi olyan
dolgot, amit értékesnek lehetne nevezni annyira, hogy
azt az adoba lefoglalhatnak. A lakassal kezdték, arra
gondolva, hogy a legutobbi kutakodasuk ota az oreg
meggazdagodott. Amikor a lakasban minden eredmény
nélkual végeztek, az udvart, és kertet vizsgalgattak
tizetesen, de ezeken a helyeken sem talaltak semmit.

Ekkor az egyikiik—a nagy felfedez6—a homlokara
csapott:

—Hol a pincéje?
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—Ott van az Uttéré utcaban, de oda hiaba
mennek, hacsak egeret nem akarnak fogni, mert az
éppen van béven. Még feleslegem is van beldle. —szolt és
sodort maganak egy cigarettat, majd azt meggyujtva,
olyan nyugodalmas pofékelésbe kezdett, mint aki meg
van gy6zédve arrél, hogy onnan semmit nem tudnak
elvinni. Az 6reg, hol a pipajat szivta, hol cigarettat, hol a
buidoés bagot ragta, attél fliggden, hogy éppenséggel
mihez volt gusztusa.

A behajtok egyike azonban kivancsi természetli
ember lévén, ezt mondta:

—Fogja a pincekulcsot és nézzilk meg, mi van
abban a pincében!

Az oreget ekkor valami nyugtalansag keritette
hatalmaba, mert radobbent, bor még talalhaté a
hordéban, alig hianyzik beldle egy par lopotokkel.

Pedig feléle mindent elvihetnek, csak azt a kis
l6rét, hagynak meg, ami abban a kétszaz literes
hordéban az 6 itokaja. Am vendégei, ilyen kivansagokat
nem szoktak figyelembe venni, ezért terelték maguk el6tt
a makacsul szabotalé batyot, Pesta batyo elvtarsat
pincekulcsaval kezében, pincéjének iranyaba.

Barmilyen lassan ballagott, pincéje elé értek. Az
ajtot kinyitva megnyilt a lehetéség arra, hogy a pincében
talaltakbol valamit lefoglaljanak ezek a kapzsi,
koényortelen foglalok.

Elészér a krumpli csomoét nézegették, de igen
apronak és pondrosnak talaltak. Majd a zoldséget,
sargarépat figyelgették. Ennek mennyisége azonban, az
oreg vékas hatyijanak tregét sem toltdtte volna meg.
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Mindezért tovabb kutakodtak. Ekkor Ilettek
figyelmesek arra, hogy a pince homalyosabb sarkaban,
egy kéthektos nagysagu hordo rejtézkodik:

—Hat ebben a hordéban mi van? Mert remélem,
azt tudja, 75 forinttal tartozik az allamnak! —kérdezte és
jelentette ki egyikiik a kettéjiuk koézil, amelyiknek
okosabbnak tunt a kinézete, mert egy papirlaprol, ha
dadogva is, de olvasni tudott.

Azt el kell ismerni, hogy ezek az emberek egy
parhetes atképzéssel tulajdonitottak el az
adovégrehajtas tudomanyat. Egyéb tudomanyokban
nem igazan jeleskedtek. Elég volt az, ha a politikai
fejlettségiiket féndkeik ,kimagaslonak” ismerték el, és a
kegyelem sz6t ne ismerjék, ha kell még a sajat apjukkal,
anyjukkal szemben sem.

Akik most az Oreg batydé pincéjébe az imént
becsortettek, e kovetelményeknek a messzemendkig
megfeleltek, ezért az el6bb feltett kérdésre surgetéen
vartak a valaszt.

—Mi lenne? Egy kis savanya 16re, amit én
iszogatni szoktam!

A kutakodo6 ember erre a nyilatkozatra, a szogre
akasztott lopotokot leakasztotta, majd a hordo dugédjat
kivéve, a hordoba kezdte stllyeszteni lassan és fUjta
szajaval a leveg6t a hordéba, hogy a borszintjét
ellendrizze. Az bizony tele volt. Erre a megallapitasra,
0réom suhant at abrazatan, mig a Pesta batyé arcan
ennek az ellenkezbje volt tapasztalhato. De csak egy
rovid ideig. Hogy miért csak roévid ideig, azt csak 6 tudta.

A végrehajtok egy adag viaszt melegitettek, és
azzal a hordo tetején 1lévé dugot még meleg allapotaban
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korbekenték, majd lepecsételték. Természetesen, az
oldalan talalhaté csapdug6ét hasonloképpen, majd
ekképpen szoltak:

—No oreg, ezt a pecsétet csak akkor tépheti fel,
ha a 75 forint adétartozasat befizeti. Amennyiben az
adotartozasanak rendezése el6tt ezt a pecsétet
megsértené, még internalotaborba is kertlhet! Azt, hogy
a pecséthez hozza babral-e valaki, mi fogjuk ellenérizni,
no meg aztan a financok. —-mondtak, és elégedetten
tavoztak a pincébdl, azt remélve, hogy dolgukat jol
végezték.

—A Rossz torje ki a nyakatokat! —kuildte utanuk a
szokasos kivansagat.

Ezek utan a batyonak szomoruva kellett volna
valnia, de nem ez tortént. Azt azonban senki sem
kivanhatja, hogy a kovetkezd szblétermés
lesztireteléséig, 6 mar egy cseppet sem igyon.

Miutan a végrehajtok elkotrodtak a pincéjébdl,
hazaballagott. Fogta a haromlabu székét és az udvaron
rault, a hazaval szemben.

A tavaszi szell6 suhant at a nyitott portajan,
amely mar az 6 haza tajarol is végképpen ellizte a tél
hidegét. A nadfedeles hazanak eresze alatt, fecskék
épitettétk nagy buzgalommal fészkliket, vagy éppen a
tavalyit javitgattak, tatarozgattak.

De messze volt még ahhoz az idé, hogy a nyar
melege megtermelje, megérlelje az ez évi szélétermést,
aminek mustjabol az ujbor majd kiforr, azért, hogy az
Oregnek is legyen mit innia.

Most a pipajat tomte meg, majd ebbdl eregette a
fustkarikakat és er6sen gondolkodott.
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Amikor azt akarta, hogy bo6lcsebb gondolatok
pattanjanak fejében, mindig a pipara gyujtott és nem a
cigarettara. Ezt 6 mar régen kitapasztalta, hogy igy a
leghatasosabb agyanak mtkodése.

Amint a fészeképitéssel buzgolkodo fecskéket
figyelte, tekintete a hazat feddé mnadszalakra esett,
amelyek sokasaga, védte meg lakasat mar régota a
beazastol. Nem volt alacsony ember. Azonban mégis
nyujtozkodnia kellett, amint a székére felallva,
O0sztonodsen egy nadszalat sikertilt kihuznia. Hogy ezt
miért tette, ebben a pillanatban még 6 maga sem tudta.

A kihuzott egyméternyi nadat az ujjai kozott
forgatta, nézegette, majd az Eg felé tartva, szeméhez
emelte, és latta a nadszal apro lyukan keresztiil, amint a
baranyfelhéket kergeti a szél, fent a magasban.

Ezutan par méterre levé gémeskutjahoz ballagott,
és a kutagas végén cstingd vodorbe tette a nadszal egyik
végét, a masik végét a szajaba tette. Megszivta a
vodorben 1évé vizet, jokat kortyolva beldle, mert
megszomjazott.

Az igaz, hogy a bor jobban esett volna, de hat
ezek a cudar végrehajtok lepecsételték. Aki pedig azt a
pecsétet jogtalanul feltori, az internalétaborban a helye.
Megszivta ismét a pipajat és egyet kopott:

—A Rossz torje ki a nyakatokatl—ismételte
kivansagat ujfent, elvégre 6 kapalta a sz6l6t, nem a
végrehajtok és nem is a financok.

—No, megalljatok ebadta koélykei, egyik pecsétet
sem torom fel, de a bort megiszom! Isten engem ugy
segéljenl—mondta bajuszat podorgetve és a szeme
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sarkaban, azaz ismerds mosoly jelent meg, mint maskor,
amikor lova tette a hivatali embereket.

Nem sok kellett mar ahhoz, hogy a bagyadozo Nap
erre a napra végleg elbucsuzzon a voélgyben nyugvo
falutél. A falut hatarol6o dombokrél mar a pasztorok
engedték befelé, az eddig legeltetésre rajuk bizott
allatokat. Ezek, olyan igyekezettel rohantak a poros
utcakon, mintha nem is a legelérél jonnének, hanem
valami kiéheztet6é helyrél. A disznok visitottak, a
kecskék mekegtek, a tehenek bégtek, olyan fajdalmasan,
mintha 6ket csorbitottak volna meg a végrehajtok, nem
Pesta batyo elvtarsat. Porzott utanuk a falu valamennyi
féldatja, ahol csak elhaladtak.

Ugy latszik, estére nem csak az emberek, de az
allatok is jobban igyekeznek hazafelé, mint azt
napkoézben teszik. Igaz, hogy a disznokat jo meleg
moslék varta, a kecskéket, teheneket meg talan valami
joféle abrak, amiért érdemes ekkora ricsajjal hazafelé
rohanniuk a falu poros utcain. Az éreg azonban mégis a
szerszamait kereste. Mint akinek most estefelé jott volna
meg a kedve, a munkahoz fogni, a hazat elhagyni.

Amikor megtalalta a keresett szerszamokat: a
farot, vésoét, kalapacsot, elindult a pincéje felé.

Aki latta az uton ballagni, nem talalt benne
semmi furcsat, szokatlant, hiszen maskor is kiballagott
6 mar ilyen idétajban a pincéjébe. Igy ezt most is
megtehette. A hivatali emberek nem a pinceajtot
pecsételték le, hanem a boros hordéjat. Ezek utan
semmi sem akadalyozta 6t abban, hogy a magaval
hozott kulccsal a pincéjének ajtajat kinyissa.
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Amikor belépett az ajton, meggyujtotta a tufaba
vajt vakablakban tartott gyertyajat, mert a pincében még
nappal is nehezen lehetett latni, este meg mar nem is
lehetett.

A meggyujtott gyertyaja pislakolo fényénél, egy
ideig még vizsgalgatta a borral teli hordot, amelynek
dugojat hivatalos pecsét gy zarta el eléle, mint ahogyan
Borcsa mama a kolbaszt elzarja, a lopkodo kedva
macskaja el6l.

Ez az elzaras nemhogy az ivashoz valo kedvét
szegte, hanem meég fokozta. Persze, ezzel mindenki igy
van. Addig, amig szabad valamihez hozzanyulni, nem
annyira érdekes. De ha a tiltva van, és ugy szerzi meg,
sokkal kivanatosabb, sokkal édesebb, még a cukornal
is.

Errél 6 is hasonloképen gondolkodott.

Nem azért, mintha 6 a joféle itokat eddig nem
szerette. Szerette 6 mindig, még akkor is, ha nem volt
annyira jo fajta.

Némi tétovazas utan, huzott egy vonalat az
abroncs mellett a hordora. Ezzel a mozdulataval
megjeldlte a legfels6 abroncs eredeti helyét. Ezutan a
kalapacsot és vését vette kezébe, és a dugd melletti
legfels6 abroncsot 6vatos mozdulatokkal probalta leverni
a hordorol. Elészér az abroncs nem mozdult. Bizony
hosszu id6 telhetett mar el az id6 o6ta, amikor azt a
hordot készité kadarmester raverte. A szorgalmas
kopacsolasnak  koészonhetéen  elmozdult helyérdl,
lathatova téve a hordonak azt a részét, amelyet utoljara
a kadarmester lathatott, még a régi idékben, amikor azt
elkészitette.
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Ekkor, az amugy sem banatos szeme csillogott az
oromtél, mintha maris a bort kortyolgatna ravasz
gazdaja, aki most a furot vette kezébe.

A faro, szép lassan faragta azt a lyukat, amelyet a
hordo a legtetejére szandékozott furni, a beszolgaltatast
szabotalo gazdaja.

Azt el kell ismerni, hogy a farot készité mester
sem végzett rossz munkat, mert egy par csavaras utan a
szerszam beugrott a korhadasnak indulé boroshordoba,
gazdaja legnagyobb 6rémére.

Amikor kihuzta, a fenséges nedl csepegett
szerszam veégérél. Kitatotta szajat, majd a csepegd
szerszamot a szaja f6lé tartotta. Az Oreg arcat ez a
szokasosnal mosolygobba tette. De az izleléssel pusztan
nem elégedett meg. Féleg a szomjusaga nem csdkkent. A
magaval hozott nadszalat a hordoba tolta az elébb furt
lyukon keresztill, mohon szivni kezdte.

Nem mérte az id6t senki, azonban annyi bizonyos,
hogy 6tpercnyi ideig szivogatta nadszalat.

Miutan a ttudejét pihentette, Gjra nekiveselkedett,
Ujra szivogatta.

A harmadik szivogatas utan, mar olyan jotékony
hatassal volt ra az eltiltott borocskaja, mint tavasszal a
vetésekre a langyos majusi es6. Kerek-perec
kijelenthetjik, 6 is olyan szépen elazott, hogy mar
némely mulatéos dalok jutottak az eszébe, és dudolni
kezdett ezek kozll egyet-kettot.

Miutan pedig ismételten megszivta, mar
torkaszakadtabol énekelt tgy, hogy a pincéje elétt
elballagd emberek, az 6reg kedvében, nem észlelhettek
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kulonbséget, a hordo lepecsételése el6tti allapotahoz
képest.

Ezutan az abroncsot nagy gonddal visszahelyezte
elébbi helyére, majd a pinceajtot bezarva, hazafelé
indulva, fergeteges notaba kezdett:

»Még azt mondjak, részeges vagyok,
Pedig csak a jo bort szeretem nagyon.
Nem lehet az ember fabdl,

Ki kell rugni a hamfabél

Megverem a csizmam szarat,

Csokolom a babam szajat.

A kecskének nagy szakalla van,
Az én anyo6somnak nagy pofaja van.
Haziallat mind a kett6,

Verje meg a jeges eso. ,,

Amikor hazaért, Borcsa mama tapasztalhatta,
élete parja a hordé lepecsételése utan sem szomorodott,
legfeljebb most nem hozott magaval a korséjaba bort. A
kedve azonban semmivel sem roévidult, a korabbi
idékhoz képest.

I[gy ment ez nap-nap utan, amig a legbuzgobb
besugd gyanut fogott, és jelentette a financoknak, az

oreg batyé szinni nem akaré mulatozasi kedvét. O
tudott a hordoé lepecsételésrdl, meg arrol is, hogy ami
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bora volt az éregnek, azt mind elzartak eléle a hivatalos
emberek.

Az egyik nap aztan megjelentek a financok haza
elétt, épen akkor, amikor & notazva kozeledett
nadfedeles haza felé.

Barki megijedt volna, amikor a Jancsi financ
ekképpen szolt a notaszoval érkezd, imbolygo emberhez,
aki mar alig birt allni a laban:

—Honnan vette ezt a fergeteges jokedvet? Mert
ilyet én is szeretnék venni magamnak!—kérdezte téle
olyan irigységgel, hogy szemlatomast begurult ennek a
boldog embernek puszta latvanya lattan.

A Jancsi financ—mert igy nevezték 6t a
kornyéken—foglalkozasi artalom betegségében
szenvedett. Epen tigy, mint tarsa a Karcsi financ, akivel
mindig parban jartak. Nem volt igaz, amit a faluban
pletykaltak réluk. Miszerint egyikik olvasni tud, a
masikjuk meg irni. Ok mind a ketten tudtak irni, de még
olvasni is annyit, amennyi sztikséges volt ahhoz, hogy a
torvényszegéket nyilvantartsak. A Jancsi financ
idegesebb természet:1i volt, a gyomra is konnyebben
remegett. Jobban felemésztették mar idegeit ezek a
rakoncatlan szomolyai lakosok, akik nem atallottak
mindent feketén tevékenykedni:

Ugy, mint a zugpalinkafézés, feketevagas, tiltott
dohanytermesztés, és borcsinalas, stb, stb.

Es persze lehetne sorolni még egy sereg tiltott
tevékenységet, amit szerintik csak azért tettek, hogy a
financok gyomorfekélyeinek szamat gyarapitsak.

A Jancsi financ nem birta elviselni, ha egy
jokedvli embert latott maga koril. Jobban tetszett neki
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az, ha hason csuszva, konnyez6 szemekkel kozeledett
valaki feléje. Nem ugy, mint ez a széles jokedvlli ember,
akin a félelemnek még a nyomat sem tapasztalhatta. Ez
meég jobban feldthitette, aminek kovetkeztében
idegrangasok jelentek meg arcan, itt is, ott is.
Gyomraban igen erds csikarasok indultak el. egyik
oldalrol a masikra, és tlrelmetlentil varta a valaszt, az
imént feltett kérdésére:

Az o6regnek nem volt olyan stirgés a valaszadas,
ezért szivott még egyet pipajabol, ami a financot még
inkabb felduhitette:

—Igyekezzen mar azzal a valasszal, mert ennyi id6
alatt az északi szél még Mezb6kovesdre is leviszi a pipaja
fistjeét!

Pesta baty6, miutan kifGjta magabol az imént
beszivott flistot, megszolalt:

—Hol vettem volna? Ott a kocsmaban! Ott
maguknak is adnak. -mondta minden idegeskedés
nélkll, a kocsma iranyaba mutatva.

—No majd hamarosan elvalik! Hozza a
pincekulcsot és megnézziik a hordéjat, mi van azzal a
pecséttel!

—Elnézheti azt a financ ur akar holnap reggelig
is, mert én ahhoz nem mernék hozzanyulni! Nem vagyok
én olyan, aki csak Uigy szaggatja a pecséteket! -mondta
szinlelt sérté6dottséggel, és az allanddéan zsebében tartott
pincekulccsal indultak harmasban a pincéje felé. E16]1 a
ravaszul mosolygo oreg. Hatul a két financ, akik igen
nagy szabalysértés leleplezésére szamitottak. A gyomruk
mar elére Ggy remegett, mint Borcsa mama husvéti
kocsonyaja, miutan kelléen megalszik.
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Mivel az 6reg most sem volt szeszmentes—hiszen
a pincébdél az imént ballagott hazafelé—dudolgatott az
altala ismert dalokbdl, olyan felszabadultan, mintha
nem a két financ kisérné 6kelmét, hanem a szomolyai
ciganyzenekar. S6t, mar néha a dudolast, hangos
notazasra valtotta.

A Jancsi financ nem birta sokaig az Oreg
Obégatasat, ezért ekképpen probalta csendre inteni:

—Jobb lesz, ha mielébb abbahagyja ezt a
kurjongatast, mert a pincéjébe érve, elmegy a kedve
agyis, azt én garantalom maganak!

Az 6regben azonban ez idétajra mar ugy gb6zolgodtt
a szesz, mint a palinkaf6z6 Ustjében a cefre szokott
fortyogni, egy oraval az alagyujtast kovetéen. Ezért aztan
batorsaga az iménti fenyegetések hatasara sem hagyott
alabb, hanem inkabb még noévekedett

Erre meg volt minden oka, hiszen legjobban 6
tudta, hogy a pecsét sértetlen a hordon.

Amikor beértek a pincéjébe, a Jancsi financ,
Karcsi financ, egymast 16kdésve kozeledtek a hordohoz.
Zseblampajukkal vizsgalgattak a hordo tetején levd
lepecsételt dugot, nagy szakértelemmel, mikézben arcuk
egyre nagyobb csalodottsagot tukroézott. Miutan ezt
sértetlennek talaltak, a csapdugot kezdték el tlizetesen
vizsgalni. Majd ezt kévetéen a Karcsi financ alafekiadt a
hordonak, mert egyik dugo tlizetes vizsgalata sem hozta
meg a kivant eredményt. Azaz, nem talaltak azt a lyukat,
amelyen az o6reg szerintik lopja a bort, amit a
végrehajtok mar lefoglaltak. Kezdtek igazabol idegesek
lenni.
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Olyan fajta idegesség uralkodott el rajtuk, mint
azon az €hes macskan, amelyik egeret sejt abban a
lyukban, amely el6tt egyre tiirelmetlenebbtl strazsal, de
az egér nem akar kijonni.

—No, ugye megmondtam; nem nyultam én a
pecséthezl—mondta nagy nyugalommal, és vidaman
podorgette ekdzben a bajuszat, ami a financokat még
inkabb idegesitette. Mivel semmiféle bizonyitékot nem
talaltak, a pecsét megsértésére  vonatkozolag,
kedveszegetten tavoztak a pincéjébdl.

Az oOreg szerencséjének koszonhette, hogy egyik
financnak sem jutott most eszébe, a hordot felsé
harmadaban megkopogtatni. Nagyon biztak a pecsétben.

A nyar julius honap a végéhez kozeledett. A falut
hatarol6 sz6lés dombokon ugyancsak szemesedett az
idei termés. A Nap, égetéen tuzodtt. Azonban az idei
termés messze jart még ahhoz, hogy abbdl mustot
lehessen csavarni, amibél az uUjbor kiforrhatna. A
hordéjaban tgy apadt el a bor szintje, mint ez id6tajra
nyari forrésagban, a falut atszel6 Kanya patakban
csordogalo viz elapadt.

Igy aztan nem lehet csodalkozni azon, amikor a
baty6 részére elkovetkezett az a szomoru pillanat,
amikor bor helyett mar csak levegét szivott, a kéthektos
hordogjabol. Probalkozott 6 hosszabb nadszallal is, de,
olyan eredménytelen volt kisérlete, mintha valaki a
kiszaradt Kanya patakbol probalna vizet merni, a forrd
nyar vége felé, a falu alatti Alsérétnél.

Elkovetkezett az id6, amikor szomjusaganak
oltasara, valéban csak a falu kocsmajaban volt
lehetésége, mert a boroshorddja szarazabb volt a
padlasan szarado tiltott, feketén tartott dohanyanal.
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A financok ismeét jottek vizitelni, mert azt
mondanunk sem kell, hogy az adoétartozasat az 6reg még
ez id6tajra sem teljesitette. De mibdl teljesitette volna,
amikor nem volt pénze még most sem, és a
borocskajabol igy is ihatott.

Az egyik besugdé mar tObbszor jelezte az Oreg
fergeteges jokedvét, amint a pincéjébdl hazafelé botorkal
esténként. De jottek volna 6k mar e nélkul is, hiszen a
lefoglalt bor idénkénti ellendrzése, feladatuk.

Amikor benyitottak a racsos kapujan, legnagyobb
meglepetéstikre jozanul talaltak.

Maris arra gondoltak, hogy ez a besug6 tulzasba viszi a
feljelentgetési buzgosagat. Lam az 6reg, artatlanabb a
ma sziletett baranynal, hiszen az italossagnak semmi
nyomat nem latjak rajta, nem notazik, de még csak nem
is dudolgat.

Bizony a kocsmara nem telik minden nap, sajat
bora pedig, tigy elfogyott, mint ez idé tajara a kamraban
alacstiing6 kolbaszok. Hiszen messze van mar az elmult,
téli disznovagas, a jovo téli pedig, joval odébb van.

Ezekt6él a tapasztalatoktél fliggetlentil a Karcsi
financ, és a Jancsi financ, mégis ki akartak menni a
pincéjébe:

—No oreg, fogja a pincekulcsot, mert a hordoét
meg akarjuk nézni!

—Mit néznek rajta? Sértetlen annak mind a két
pecsétje most is!l—jelentette ki az ismételten ellenérzott
batyo olyan hatarozottan, hogy amennyiben nem lett
volna kotelességik a hord6é rendszeres ellenérzése,
rogtén hazafelé indulnak.
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Ezek utan par percen belil azt lehetett latni, hogy
elél ballag az 6reg a pincéje kulcsat kezében cslingetve,
utana meg a két financ bandukolt, egykedvien,
bizonyitva azt, hogy nem csak a kapalast lehet megunni,
hanem a kutakodast is.

Amikor a hordo mellé alltak, lathattak, hogy
annak pecsétje olyan sértetlen, mint Pesta batyo eredeti
felszolitasa, az adotartozasanak rendezésére.

Vagyis, ehhez sem nyultak, meg ahhoz sem.

Olyan volt ez még akkor is, amikor a lampajukkal
kozelebbrél megvizsgaltak.

A Jancsi financ azonban csak @ ugy,
szorakozottsagaban, butykos ujjaval odakoppintott a
hordénak. Ekkor a hordd, olyan fajdalmasan ijesztd,
kong6 hangot hallatott, mint az igen éhes ember gyomra
hallatja a korg6é hangot, amikor mar régota mell6zi a
taplalékot.

Megismételte az el6bbi koppintasat, de a hordo
csak az el6bbi hangjat hallatta, a kongdé hangot, az Ures
hordo jellegzetes zorejét.

A két financ olyan ijedt szemekkel nézett
egymasra, mint az egri vasarban, a pénztarcajatol
megszabaditott vasarozo teszi, amint zsebét
megtapintva, keze nem érzékeli a pénzzel teli bukszajat.

Ezutan, az eszmélés utan, olyan kopogasba
kezdtek—a kéthektos hord6 oldalan, mint a Vén hegyen
allo, egyik o6reg cseresznyefa oldalan, kopacsolé harkaly
teszi. Csak a harkalynak megvolt a reménye, hogy
kopogasa végén talal valamennyi kukacot, de a
financoknak mar semmi sikerélménytik nem lehetett.
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[jedten rantgattak ki a hordé dugéot, majd meéré
botjukat a lyukon betoltak, kihuztak. A bot végérél
egyetlen csepp bor sem cseppent le, ami mindenképpen
arra utalt, hogy a hordéban annyi bor sincsen,
amennyitél egy hangya jokedvre dertilhetne.

Szinte egyszerre Lkérdezték a sunyi modon
kuncog6 Pesta batyo elvtarstol:

—Elvtars! Hova lett a bor? -mutatattak a
kéthektos hordora, amelyet mar emelgettek, azt remélve,
hogy a kopogtatas hangjai esetleg megtévesztették dket.

A hord6 azonban kénnyedén mozdult ki eredeti helyérdél,
miutan a financok meggyézédhettek, hogy ez a hordo
mar csak az ujbortél nehezedik el ismét.

Kérdésukre az 6reg Uigy tarta széjjel kezeit, mint a
fészkét elhagyo vadgalamb szarnyat, amint elreptl a falu
felett:

—Honnan tudjam én azt?—mondta és ramutatott
a vétkes hordora:— Lehet, hogy kiszaradt! Hiszen olyan
aszaly volta nyaron, hogy a Fels6 part fuve is kiszaradt!

Ekkor mar Jancsi financ fejét a pince falahoz
verte idegességében és gy orditotta:

—Hat teljesen htulyének néz benntinket?!

Az oOreg nem sietett gyorsan a valasszal, nem
talalta olyan stirgésnek. Talan nem teljesen nézte annak
a kutakodé financokat. Errél nem akart bdévebben
nyilatkozni most, ezért hallgatott.

A Karcsi financ és a Jancsi financ, egy ideig még
duhoéngoétt, majd amikor lattak, hogy az 6reg ugysem
mond semmit, békiuilékenyebben szo6lt hozza a Jancsi
financ:
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—Neézze oreg! Tudjuk, maga egy ravasz prokator.
Tudjuk azt is, hogy a bort maga itta meg a hordobol. Azt
azonban nem tudjuk, miképpen tehette mindezt. Jobb
lenne, ha elmondana.

—Lehet, hogy kifolyt a hordo repedésein, aztan
meg ki a pinceajtajan, az utcara!l —mondta erre 6.

Az oreg sem gondolhatta komolyan, hogy
ezt a mesét neki elhiszik. Marcsak azért sem, mert a
picéje befelé lejtett, nem az ajté felé. Régota tudott
mindenki a ravaszsagairol.

—Idefigyeljen 6reg! Ha nem vallja be hova lett a
bor, istenemre eskliiszOm, elintézem maganak az
internalétabort. Ott aztan kuruttyolhat, mint béka a
kiszarado patakjuk szélében!—ezt mar a Karcsi financ
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orditotta a fuilébe, és mutatott a patak iranyaba, hogy
szavainak kell6 nyomatékot adjon.

Ot nem olyan fabol faragtak valaha ései, hogy
ezekre a fenyegetésekre inaba szallna a batorsaga. Sét,
még minden  bizonnyal hagyomanyos = moédon
készithették szilei, hiszen akkoriban még az volt a divat,
hogy szerelmeskedés kozben készultek a gyerekek, ezért
igy felelt:

—Ugy tudom, az internalétaborba is rendes
embereket visznek. Legalabb eggyel tobb lesz ott ezutan!

Azt be kellett latniuk; ezt az embert nem lehet
megfélemliteni, ezért masfeldl kozelitettek hozza, hiszen
nekik nagyon fontos volt az, hogy miképpen szedte ki a
hordobél tgy a bort, hogy azon semmi, de semmi
nyomot nem hagyott.

—Megigérem maganak, financ becsuletszavamra;
semmi bantodasa sem lesz, ha elarulja titkat!—fogta
lagyabbra szavait Jancsi financ.

—Financbecstiletsz6 nekem nem elég! Attol még a
borténben kuruttyolhatok életem végéig. —idézett a
hivatalos ember, elébb elhangzott fenyegetéseibdl, majd
tovabb mondta:

—Mondja azt, hogy a csaladom egészségére
esktiszém!

A Jancsi financ, gondolkodoéba esett.

Ez bizony mar nagyobb tét a financbecsuletszonal,
éppen ezért meggondolando ezt a tétet feltenni e
fogadasara. Azonban rendkiviili modon @ izgatta

el6 az 6 gyakorlataban. Csak Somolyan, ennek a
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furfangos oOregembernek pincéjében. Szeretett volna
Ujabb trikkoét megtanulni, amit a késdébbiek folyaman
hasznosithatna. Mert arrol szentill meg volt gyézdédve,
hogy az ilyen ravasz emberektél, mint az 6reg, van mit
tanulnia.

—Tudja mit? Fogadom a csaladom egészségére,
hogy semmi bantédasa nem lesz, ha elarulja a titkat!
So6t, még egy liter palinkat is adok raadasnak!-—mondta
Jancsi financ, és 6ntétt abbol a palinkas butykosbal,
amit mashol mar az elébbiekben lefoglalt. Ez mar
egyaltalan nem semmi, s6t meggondolandé.

Pesta baty6, még soha életében ilyen igéretet nem
kapott a financoktél, és semmiféle hivatalos szervtél,
akikben nem is Dbizott soha. Most azonban nem
kukoricazott sokat, hanem fogta a kalapacsot, vését, és
egy-két titéssel letitotte a legfelsé abroncsot, és lathatova
tette azt a lyukat, amelyen a hordobdl ,elparolgott ,a
bor.

A financok egy ideig még amuldoztak, majd
atnyujtottak az igért palinkat, és elmondhattak; ezzel is
okosabbak lettek. A batyd egészséggel elfogyasztotta a
kovetkez6 két mnapon a megérdemelt palinkajat,
mikézben ismételgette a szokasos jokivansagat: LA
Rossz torje ki a nyakatokat!” A financok betartottak
szavukat. Az 6regnek nem esett semmiféle bantodasa e
miatt az Gigy miatt.
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Borrejteget6 hely készitése

A zsivanykodo6 allam, ez a meértéktelen, moho
étvagyu, rablogépezet, egyre tobbet kovetel. Lassan mar
mindent be kell adozni, szolgaltatni, amit csak
megtermelt a parasztember. A tojast, a zsirt, a tejet,
szalonnat, terményt, a mustot, bort, mézet, hust, és még
kitudna felsorolni mi mindent, amit az internalas valos
veszélye mellett, tanacsos mielébb beszolgaltatni.

Legnagyobb baj akkor van, ha tébbet kovetelnek
annal, amennyi megtermett. Ebben az esetben kénytelen
pénzért megvasarolni és igy teljesiteni a beszolgaltatast.
Az internalé taborok, borténék telve vannak ugyan, de
szikség esetén noévelhet6 annak kihasznaltsaga,
népstrisége. Ha pedig mar tulzottan megtelt, akkor
ujakat kell épiteni, hogy a szabotalo egyéneknek
megfelel helyet tudjanak biztositani.

A kukoricaszar, széna, szalma kazlaiban mar nem
biztonsagos a borral telt hordok eldugasa sem. Jancsi
financ, Karcsi financ, egyre hosszabb vaspalcakkal
jarkalnak a faluban. Ezeknek hossza mar képes ugy
nyarsra huzni az elébb felsorolt kazlakat, mintahogyan a
nyarsalé emberek altal szurjak nyarsvesszdikkel azt a
vékonyka szalonnat, ami a beszolgaltatas teljesitése
utan még megmarad.

Hideg idéjaras bekdszontott a faluba. A csipds,
Oszi szél suvitett a levelektél megtépazott faagak kozott,
hiszen vége van mar a gazdasagi évnek. A hatari
termények betakaritasa utan, kevesebb munka vart a
falusi emberre, aki ilyenkor 1is megtaldlta az
elfoglaltsagat. Erdére jart faért, fat apritott az udvaran,
allatait gondozta, vagy a tufapincéjét bévitette. Talan az
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utobbival foglalkozott legszivesebben mindenki, mert a
csipds 6szi, téli szelek jobban elviselheték a pincében.

Aki élni akar, annak leleményesnek kell lennie.
Pesta batyot soha nem kellett félteni, még a
megszigoritott borbeadas utan sem. Eles csakanyokat
rakott a vékas hatyijaba, miel6tt felk6tdzte hatara, hogy
a pincéjébe induljon munkalkodni. Borcsa mama némi
aggodalmas tekintet utan, kérdére vonta:

—Mit akarsz a csakanyokkal, Pestam?
—Ugyan mit akarhatnék? Kévet faragnil
—NMilyen koévet?

Miel6tt valaszolt volna, kinézett a kapujan és
jobbra-balra tekintgetett. Miutan évatosan koérbenézett,
odasugta élete parjanak:

—Lyukat faragok a pincémbe!

—Lyukat! Ugyan milyen lyukat? Van mar abban
annyi lyuk, hogy ellehet benne tévednil!

—Van, van, de nem elegendé! Vagnom kell még
kett6t, mert én nem akarom minden boromat a
beszolgaltatasba leadni. Nekem is kell valamennyi, hogy
birjam majd a nagykapat emelgetni a jové nyaron.

—Hej Pesta, Pestal Mar megint a torvénnyel
akarsz Ujat huzni. Nem lesz ennek jo vége! Ezt mondom
én neked, ha hiszed el, ha nem. Ne tudjak innen
elmenni, ha nincsen most igazsagom.

Az oreg intett egy semmitmondoét, erre az asszonyi
beszédre, és elindult pincéjébe. Azt nem lehet mondani,
hogy némi félsz sem maradt benne, parjanak aggodo
szavaira. Mindez abbél adodott, hogy a Gyuri bestgoval
pinceszomszédok. Marpedig a lyuk kifaragasa, eléggé

74



feltiné kopogassal jar. Ha ezt a szomszéd meghallja,
akkor minden bizonnyal megkérdezi, mivel
foglalatoskodik.

Ennek ismeretében, a pincelyuk faragasat
megelézéen, mar gondolkodott a valaszon. A megfeleld
szavakat végre megtalalta, és észben tartotta, arra az
idére. Most nem t6r6dott a bestugénak adhato, elhihet6
valasszal, hanem pincéjébe kiérve, maris munkahoz
latott. Pihenései kodzben lopotdkkel bort szivogatott a
hordobdl, és igy csurgatta szajaba a nemes italt. A sok
kostolonak hamarosan meglett az eredménye, mert
minden oOvatossagot mellézve, notazashoz kerekedett
kedve:

»Qyere be rézsam, gyere be,
Csak magam vagyok idebe,
Hdarom ciganylegény hegedtil,
Csak magam jarom egyediil.

Gyere be rézsam, gyere be,
Csak magam vagyok idebe,
Huzd bele banda, most htizd rq,
Most van a vendég fogadds.”

Aki elment a pince el6tt, tgy érezte magat,
mintha egy igazi szomolyai lagziban lenne. Am a zene
helyett, most a csakany kopogasat lehetett hallani,
amikor Pesta batyo teljes erejébdl belevagta a tufakdbe.
Kétségtelen, hogy az elfogyasztott bor megnovelte erejét.
A toérvényellenes cselekedete miatt, tobb 6vatossagra lett
volna szliiksége, de a bor elaltatta minden
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elévigyazatossagat. Marpedig most, olyan Iyuk
faragasaba kezdett, amibe azt a bort akarta eldugni,
amit nem szandékozott a beszolgaltatasba leadni. A
notazas szlneteiben gyakran szidta a fennallo
tarsadalmi rendet, efféle szavakkal:

—Piszkos Kupcihérok! Mocskos végrehajtok!
Miattatok vagyok kénytelen kdvet faragnil—kiabalta
egyre hangosabban, és Uigy tlnt, mintha, ilyenkor ereje
is tobb lenne, mert megszaporazta csakanyanak
koppantasait. Addig ordibalt, mig valaki bezodrgetett a
pincéjének racsos ajtajan:

—Heé, sogor! Nincsen tan valami baja, hogy
ennyire ordibal?—szolt be Izidor sogor, aki sejtette,
Pesta sogora mivel foglalatoskodik. A falu pincéiben
megszaporodtak a boreldugdé lyukak faragasai. Igy
érthet6, hogy komolyan aggdédni kezdett sogoraért,
akinek ezt a munkat tobb ovatossaggal kellett volna
most végeznie.

Pesta sogor kisem nyitotta az ajtot, amikor kijott
az ajtohoz :

—Ne aggddjon sogor, mérges vagyok, azért
morgolédok, hogy ilyen kemény a ké.

—No, jo, jo, de azért kend tudhatna, hogy még a
falnak is fliile van. Meghallhatjak olyanok is, akik aztan
elveszik a kedvét az efféle munkatol, meg a notazastoll—
mondta az ajtéhoz kijové Pesta soégornak, mikézben jobb
kezével a besugd pincéje felé mutatott. Szerencsére,
annak ajtéja kivilrél volt zarva, ami azt jelentette, a
Gyuri spion az elébbi dorbézolasbol semmit sem
hallhatott, csak azért, mert nem tartézkodik a
pincéjében.
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—Bo6viteni akarom a krumpli helyét, azzal
kinlodom.—magyarazkodott megszeppenve, de nem
hihette, nem gondolhatta komolyan, hogy akinek ezt
mondja, el is hiszi. Izidor sogor mindezért nem
haragudott. Tudta minden mondas nélkil, hogy legt6bb
pincében ezzel foglalatoskodnak mostanaban. O maga is
azt tartotta, akkor titok a titok, ha minél kevesebben
tudnak roéla.

Miutan elkészont, az o6vatossagra inté sogor,
ismét felcsavarta a petréoleummal vilagité viharlampajat,
és folytatta a pincevagast. Az elfogyasztott bor géze még
nem teljesen parolgott ki fejébdl, ezért a korabbinal
halkabban wugyan, de dudolgatta tovabb a kedvenc
dalait:

»Még azt mondjdk részeges, vagyok,

Pedig csak a jo bort szeretem nagyon,
Szeretem én mind a kettét,
Verje meg a jeges esé.......

Szerencsés helyet valasztott a lyuk kifaragasara,
mert ezen a helyen puhabbnak bizonyult a tufakd. Jol
haladt a munkaval, és ez még inkabb kedvet adott a
folytatasahoz. Igaz, a hely kivalasztasanal nem az volt a
célja, hogy koénnyebben faragjon, hanem az, hogy az
eldugo lyuk bejarata, egy sotétebb sarokban legyen
kivagva. Ilyen sotétebb helyen jobban ellehet rejteni a
kivancsiskodé szemek el6l.

Idénként meg-megallt pihenni és az egyik ilyen
pihendéje koézben megszeppenve hallhatta, amint a
szomszéd pinceajtajaban kattan a zar. Gyorsan lejjebb
csavarta a petroleumlampa fényét, nehogy a fénye
kiszlir6djon a racsos ajtén, majd tlrelemmel vart. Vart
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arra, hogy a besugé minél elébb tavozzon. Nem sokaig
kellett varnia, amikor ismét kattant az ajtozar és a spion
fityorészve tavozott. Talan csak bort vitt haza, vagy
krumpliért kuldte ki felesége.

Nem gondolhatta komolyan, hogy a hetekig tarto,
kopogassal jar6 munkat, sikertl ugy elvégezni, amibdél
szomszédja, a besugo, semmit sem hallhat meg.
Szamitott 6 erre, hiszen azért fogalmazta meg valaszat a
kivancsiskodok kérdésére, mar korabban. Az egyik nap
varatlanul, a kopogasat is tulharsogdé kiabalassal,
kialtott be a féallasu besugo:

—Jo6 napot szomszéd! Mivel kopog ennyire? Még a
lopotok is lesett a falrol, annyira razkodik a pincém!

—Hu! A kutyafajat neki, most aztan
magyarazkodhatok. Villant at agyan és kifelé indult az
ajtohoz, amit persze nem nyitott ki most sem, hanem
annak racsos részén keresztil kezdte el a
magyarazkodasat:

—Kedves szomszéd, nem csinalok én mast, mint a
krumpli valyujat bévitem, mert jobban el akarom
teriteni a krumplit, nehogy megrohadjon.— mondta téle
szokatlanul, hizelgéd szavakkal, pedig a hanyinger
kertlgette mar akkor is, ha csak messzirél latta az
utcan, ezt a mocskos besugot.

—Nosza, nosza! Nehogy aztan valami mas legyen
beléle, mert a pincéjétél sotétebb helyre kertlhet,
aminek nem maga nyitogatja majd az ajtajat! —
figyelmeztette és kacagott gunyosan a kozutalatnak
orvendd szomszédja.
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—A! Al Nem! Nem! Isten mentsen meg! Nem
mernék én olyasmit csinalni. Toérvénytiszteld6 ember
vagyok én, ha hiszi el nekem, ha nem.

—No, No! Nem errél az oldalarél ismeri kendet a
hatosag! Se adot nem akar fizetni, se beszolgaltatast
nem akarja teljesiteni! Pedig a demokracia csak ugy épul
fel, ha oOnzetlen, adé6z6 egyének élnek ebben az
orszagban. Olyanok, akiket még felszolitani sem kell
arra, hogy az allampolgari kotelességtiknek eleget
tegyenek. Amikor aztan feléptil a demokracia, akkor
kapzsi modon, 6k is akarjak élvezni az elényeit.

—Higgye el nekem kedves szomszéd, én mar most
is szivesebben élvezném annak elényeit, minthogy csak
a hatranyait viseljem.

—Nem kellene-e, hogy a sult galamb a szajaba
repuljén mar most?—jegyezte meg kesertl epével telve a
besugd, mire Pesta batyé artatlan egyszertiséggel
motyogta:

—Kedves szomszédom, elhiheti nekem, hogy az
ilyesmit mindenki jobban szeretné. Meg aztan, azt is
elhiheti nekem, hogy manapsag vannak mar egy paran
olyanok is, akik fel sem nevelik a galambot, és meg sem
stitik, mégis a szajukba roptetik, massal. Csak a leragott
csontot adjak annak, aki bajoskodik a galamb
felnevelésével!

—Csak nem kritizdlni akarja az Onzetlentl
harcoléo vezetdinket? Azokat, akik nap, mint nap,
harcolnak a kulféldi imperialistak ellen, csak azért, hogy
a dolgozonépnek jobb dolga legyen ebben az orszagban.
De harcolniuk kell a belsé ellenséggel is, akik sunyi
modon megbujnak a demokraciat épité orszagunkban.
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—Dehogy merném én kritizalni a kormanyukat,
partunkat. Tudom én azt, hogy sajat érdekeiket teljesen
félreteszik, és ha a helyzet Gigy kivanja, életiiket, vértiket
adjak értiink, a dolgozonépért.—mondta annyira szinlelt
alazattal, hogy a bestigé mar-mar azon gondolkodott,
eddig félre ismerte 6t. Megnyugodva otthagyta, miutan
az Oreg elébb egy nagyot kopodtt utana, majd folytatta
munkajat.

Par nap multan elkészult az eldugé treg, amelyet
ures, egy hektos hordéoval kiprobalt. Jol méretezte a
nyilasat, mert a hordé minden nehézség nélkul befért
rajta. A két darab, egy hektdés hordo elfért benne. A
proba utan, tufabol faragott egy fedélapot a nyilasara.
Majd a két hordét betéve, a slagot belehelyezve,
feltoltotte borral. A feddlapot helyére téve, koérbekente
sarral, amit aztan tufaporral behintett, hogy olyan szini
legyen, mint a kérnyezete. Mindez utan még a nyilas elé
guritott egy Ures hordot. Ezaltal ugy el lett takarva a
borelrejté treg, hogy Jancsi financ, Karcsi financ sem
talalta volna meg.

Erre aztan ugy érezte, innia kell. Hazafelé mar
fergeteges notazasba kezdett. Haza felé kozeledve,
Borcsa mama messzir6l hallotta vidam parjanak
kozeledtét és sejtette, hogy elkésziilt a munkajaval. Am
mindez nem igy volt. Aki ismerte, jol tudta, valami
ravaszsagon tori ismét a fejét. Ez nem volt mas, mint egy
kismérettl, boreldugé hely kifaragasa, egy masik
sarokban. Ennek kifaragasaval gyorsabban haladt,
hiszen toredéke volt csak a masik lyuknak. Ebbe az
Uregbe azonban semmit sem rejtett.

Nem telt bele két hét sem, amikor a hivatasos
besugod feljelentette. Nemhogy nem érte varatlanul,
hanem kifejezetten szamitott erre. Karcsi financ, Jancsi
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financ, Pesta batyo régi ismerdsei, teljes felszereléstikkel
zorgettek be lakasara:

—Szabadsag, Pesta batyo elvtars!

Némi almélkodas utan, legalabb is ezt szinlelte,
fogadta koszonésuket:

—Szabadsag elvtarsak! Mi jaratban vannak?

—Ki szeretnénk menni a pincéjébe, mert a bor
beszolgaltatasat még a mai napig sem teljesitette!
Szerintink meég biztosan van annyi bora, amibdl
teljesiteni tudna, ha akarna.—mondta karérvenddéen a
Jancsi financ, és szavainak bizonyitasaként Karcsi
financ is, ugy billegtette fejét, mint Lusta Janos kehes
lova az Ures jaszol el6tt.

A két financ meglepetten tapasztalta, hogy az 6reg
nem ijedt meg Ugy, mint mas ,egyének”, akiknek valami
vaj van a fejiikkén. Am azt egy pillanatig sem hitték, hogy
olyan artatlan, mint a ma sztletett barany.

—Ha tiszturak ugy gondoljak, hogy nekem még
van borom, akkor mutassak meg, hol van. Nekem is jol
esne, vagy husz-harminc korty, ez mar szent igaz.—siro,
rekedtes hangon panaszolta szomjusagat, de a hatosag
emberei ezuttal sem hatéodtak meg. Mar csak azért is
Oohajtottak a pincéjébe kimenni, hogy tudasukat
gyarapitsak. Arrol szentll meg voltak gy6ézdédve, hogy
valami elrejtett helyen bort talalnak. Hiszen a féallasu,
hivatasos besugo jelentette, ez az egyén, minden esetben
notazassal 1ép ki a pincéjébdl. Marpedig a pince levegbje
nem elég egy ilyen notazasi kedv létrehozasahoz. Igy
aztan a korabbiakhoz hasonlé moédon, ballagott a harom
ember a pince iranyaba. E16]l a f6btiinés, aki nem latszott
tulzottan idegesnek. Hatul a binnek felderitéi, akik mar
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elére orultek a medve bérének. A medvét ebben az
esetben csak egy ember latta. Aki azonban latta, annak
egyaltalan nem volt szandékaban megmutatni.

A financok oldalan 06sszetolhaté vaspalcak
csungtek, melyeknek hosszuisagat igény szerint lehetett
novelni. Ott logott még oldalukon egy-egy roévidnyel
lapat, amelyet Pesta batyo gyanakodva figyelt. Most még
nem értette, mi célbol hozzak magukkal. Amikor
bejutottak a pincéjébe, Jancsi financ hivatalos hangon
szolitotta fel, a borbeszolgaltatast szabotalo ,,egyént™

—Felszélitom az elvtarsat, hogy a boreldugé tireget
mutassa meg, mert szerintiink oda dugta el azt a bort,
melyet régen be kellett volna szolgdltatnia!

—Miféle tiregrél beszél itt nekem? Nincsen nekem
semmilyen Uregem! Nem Uregem, még egyetlen Urgém
sem. Meg aztan a bort sem dugnam el, hanem inkabb
meginnam! —sirankozott, de a két financot nem tudta
meghatni, mert lecsatoltak a révidnyelti lapatjaikat, és
nekialltak a  krumpli kupacok lapatolasanak.
Elképzelésuk szerint az takarja az eldugo lreget.

Az éles lapat, ugy apritotta a krumplit, mint a
szecskavagd a kukoricaszarat. Egy percig még volt
tirelme figyelni e féktelen pusztitast. Arra gondolt,
Borcsa mama majd f6z beléle paprikas krumplit. Am az
O0sszevagdalt krumplik annyira szaporodtak, hogy
kétségbeesetten kialtott a serényen munkalkodo
financoknak:

—Hagyjak mar abba, mert nem marad egyetlen ép
krumpli sem. Ha tureget keresnek, olyasmit tudok
mutatni, de abban még korty bort sem talalnak!
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Mintegy varazsszora, a financok kezében megallt
a lapat, és az izzadsagtol gydngy6z6 arcukon, torz
mosoly ult:

—Miért csak most kell mondani? Azt akarta, hogy
beleddgoljink a munkaba? Ezt még megkeserulil Erre
szavamat adom!— kiabalta torkaszakadtabol a Karcsi
financ, majd a Jancsi financ hallatta hangjat:

—Azonnal mutassa meg, mert, ugy becsukatom,
hogy élete végéig nem lat napfényt!

Pesta baty6 nem tehetett mast, mint odavezette
O6ket az ures kistireghez. Fedelét felemelve, bevilagitott
az Uregbe, amelyben valoban nem volt lathaté egyetlen
korty bor sem.

Karcsi financ, Jancsi financ  bosszasan
kukucskaltak a homalyos verembe, és fogaikat
csikorgatva, halkan pocskondiaztak a Gyuri besugot, aki
miatt teljesen feleslegesen, de keményen megdolgoztak.
Miutan lecsillapodtak, 16g6 orral tavoztak a pincéjébél.
A Dbeszolgaltatast nem  teljesit6  batyonak igy
megmenekUlt az itokaja és pincéjébdl tovabbiakban is
notazgatva ballaghatott hazafelé.

Gyuri spion, a hivatasos és féallasu besugo,
sandan nézte a notazgatva ballagd ,egyént”, aki
valamilyen rejtelmes modon, ismét taljart a hatdosag
eszén, és persze az 6vén is.

Hdla az Istennek! Ugy kellett nekik!

83



Feketevagas

Manapsag mar kevesen élnek olyanok, akik
tudjak, mit neveztek a hajdani idékben
Jfeketevagdsnak”.

Beszolgaltatas és a minden hasznot besopré
adozas rémséges éveiben, senki nem vaghatta le az
altala nevelt joszagot hatdsagi engedély nélkul. Az
engedéllyel levagott allatnak nagyobb részét be kellett
szolgaltatni, ami azzal a szomoru ténnyel jart, hogy alig
jutott valamicske a csalad konyhajara. A dolgozo
embernek csak a munka és az etetés koltsége jutott.
Marpedig senki sem nevel azért allatot, hogy csak az
allam jarjon jol. Igy aztan sokan nem kértek engedélyt,
hanem bejelentés nélkil, titokban, csak sajat hasznukra
vagtak le allataikat. Ezt nevezték valaha feketevagdsnak.
Vallalva koévetkezményeit, még akkor is, ha az internalas
és a bortonblntetés valos veszélye pallosként flggott
fejuk felett.

Pesta baty6é mindig is szerette a kihivasokat. Am
soha nem ment fejjel a falnak. Nagyon megvalogatta,
milyen allatot neveljen. Olyat nem szeretett nevelni,
aminek tartasarél még a szomszéd utcaban is tudomast
szereztek, csak azért, mert visitozott, vagy mekegett,
vagy éppen boégott az istenadta joszag. Tudta jol, hogy
Gyuri besugo, és a tobbi spion, mar az allatok
nevelésénél, tartasanal szamba vette az allattarto
gazdakat, akikre ugy ratelepedett, mint elhullott allati
tetemekre a doglegyek. Hazudnank, ha azt mondanank,
hogy csak a bestugok jeleskedtek az ilyen aljas,
elitelendé emberi tulajdonsagokkal. Sokszor a
békétlenkedé szomszédok is éltek a feljelentés
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lehetéséggel, és szereztek érte néhany jo pontot az
illetékes elvtarsaknal.

Pesta batyo és csaladja szerette a joféle szalonnat,
kolbaszt, tepertét, ugyanugy, mint masok. Mindezért,
titokban probalt maganak nevelni, olyan joszagot,
amelyet masok el6tt eltitkolhatott. De hat melyik allat
az, amelyik nem ad valamilyen arulkodé hangot? A
kecske mekeg, a birka béget, a kisborju bég, a malac
visit, a liba gagog, és még sorolhatnank tovabb a listat,
mibél az dertilne ki, hogy egyikiik sem néma. Ha csak,
ha csak mégiscsak létezik elvétve, olyan is.

Mar magat, az allattartas tényét, jelenteni kell. A
vagasra érést kdvetéen, kér-e engedélyt, vagy egyszeriien
csak levagja, hogy teljes egészében a csaladjanal
maradjanak a finom falatok. Ekkor jon el az ¢ idejuk.
Ekkor van lehetésége arra, hogy a megfelel6 helyen
feljelentse, besuigja a szabotaldé egyént. Ekkor lesz neki
nagyobb elismerése, hiszen lefiilelt egy olyan egyént, aki
szabotazs cselekményével nem a demokracia épitését
tamogatja. Tamogatja viszont annak ellenségeit, azokat
a mocskos, piszkos imperialistakat, akik amugy is
aknamunkat fejtenek ki a szabadsagban ¢€l6, dolgozo
magyarnép ellen.—mondjak ezt a dolgozonép ,,dldozatos”
vezetdi.

Az oregnek semmilyen szandéka nem volt
bejelenteni, ha valamilyen allatot sikertilne vasarolnia.
Majus els6 napjaiban jart az id6, amikor gyalogosan
indult az egri vasarba. T6bbedmagaval gyalogolt azon az
Osvényen, amelynek nyomvonala legtébbszor
megegyezett a varosba vezetd szekéruttal.

Korahajnalon még homalyba borult az ttmelletti
erdé, melynek lombjai kozdétt lassan ébredeztek a
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madarak. Az éjszakai vadaszatbol visszaérkezd bagoly
huhogott még egy ideig, majd nappali nyugovora térve,
lassacskan mar csak a madarak éneke zengte be az
ébredez6 erddt.

Nem egyedul indult a vasarba. Olyan utitarsakkal
lépegetett az erdei gyalogbsvényen, akik a hegyen-
volgyodn térténd gyaloglas faradalmait, egy kis pletykaval
feledtették. O is tobbszdr mesélt vidam torténeteket,
melyeken a hatyikat cipelé tarsai elfeledkeztek a
hatukra felkotott, nehéz terheikrél. Mesélt mindenrdl,
am nem akarta meghallgatni az olyan kérdéseket,
melyek az 6 utazasanak célja fel6l kutakodtak.

—Minek mégy a vasarba Pesta? Mert tigy latom,
nem viszel semmilyen eladnivalot a vékas hatyidban.—
kérdezte az egyik utitarsa, am 6 erre semmitmondéan
valaszolt:

—Csak széjjelnézek, megnézem minek, mennyi az
ara. Nem art, ha az ember tisztaban van az arakkal.

—De j6l megy neked, hogy még arra is van idéd,
az ilyen dologidében, csak nézegessél a vasarban. —
jegyezte meg a masik gyaloglé tars, mire 6 tovabbra is
igyekezett kitérni az igazi céljanak ismertetésétol:

—Mindenkinek annyi ideje van, amennyit csinal
maganak. Ha tébbet dolgozol, kevesebb id6éd marad a
gondolkodasra. Ha pedig nem gondolkozol eleget, tobbet
kell beadni a beszolgaltatasba, hogy a kupcihéroknak
még tébb jusson. Igy van ez, ha hiszed el nekem, ha
nem.—valaszolta, mikdézben sunyi modon mosolygott és
a hosszu, lecstingd bajuszat rendtletlentil pédorgette. A
kérdezék tapasztalhattak, semmit sem fognak megtudni
a vasarlatogatasanak igazi céljarol.
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Amikor az Almagyar dombra értek, az éjszakai
soOtétség leple megritkult mar a varos felett. A nagyobb
épuletek korvonalai is kibontakoztak a homalybdl.
Kozelebb érve, a varos teljes nagysagaban latszott, sok-
sok hazaval, hosszan elnyulva, lent a voélgyben, az Eger
pataknak mindkét oldalan.

A varosba érve, az eddig egységes gyalogos csapat,
feloszlott és ment mindenki a maga dolga utan. Az éreg
egyenesen az allatvasar felé tartott, a leheté legrévidebb
Gton, és hamarosan megérkezett. Zsibongo tomeg vette
korul, ahol némelyek hangos kurjantasokkal dicsérték,
kinalgattak az eladnival6 allataikat.

Bar sok fajta joszagot kinaltak, 6t csak a malacok
érdekelték. Mint legtébb falusi ember, 6 is ebben latta
leginkabb biztositottnak csaladja ellatasat. Ebbdl lehet
szalonnat, zsirt, kolbaszt, flstolt hust és sok mas
finomsagot késziteni. El is hatarozta, megadja modjat a
kivalasztasnak. Nem sieti el, nem vasarol
meggondolatlanul. Az erdén atvezeté Uton segitségul
szolgalo bottal kezében, bokott az eladasra vard joszagok
hatara és kérdezte gazdajukat, mennyiért adjak.

Mar legalabb két o6raja 16dorgott, valogatott,
amikor arra lett figyelmes, hogy az egyik kismalac
semmilyen hangot nem ad, mikor botjaval hatara bok.
Majd keményebben érintette, de nem visitott, nem
r6fogott, csak tirelmetlentil mocorgott.

—DMinek hoz beteg joszagot a vasarba?—kérdezte
meéltatlankodva gazdajat.

—Ki mondta azt kendnek, hogy beteg?

—Ki mondta volna, latni rajta!l Se nem rofog, se
nem visit, amikor botommal hozzaérek!
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—Nincsen annak semmi baja. Sztletése 6ta ilyen.
Kend nem hallott még néma gyerekrdél soha?

—Mar hogyne hallottam volnal

—Nohat, akkor! Az allatok ko6zott is lehet olyan,
nemcsak az emberek koézoétt! Ha maganak olyan tetszik,
ami ro6féog, meg aztan visit is, akkor valasszon a
testvéreibdl. Azok roéfognek is, meg aztan visitoznak is.
Egy fialas valamennyi.— bizonygatta, am ezt nem kellett
volna tennie, mert Pesta baty0 mar unta is a
rakoncatlan allatok zajos viselkedését. Mégis ugy
dontodtt, nem sieti el a valasztast, hiszen korabban ezt
hatarozta el.

Bolyongott még egy ideig a zsibongdé vasari
forgatagban, amikor hirtelen homlokara csapva, megallt:

—Te joisten! Hiszen nekem pontosan olyan malac
kell, amelyik nem viselkedik zajosan. Csak az ilyen
joszagot tudom titokban tartanil—suttogta, majd rohant
vissza, mikdzben azon rettegett, nehogy valaki megvegye
eldle.

Amikor odaért, alig tudta leplezni 6romét a néma
malac lattan. Maris igyekezett higgadtan viselkedni,
nyugalmat erdltetve magara, mintha valéjaban nem is
lenne komoly vevd. Pedig nagyon is komolyak voltak
szandékai. Ennek ellenére, gy ment el a malac mellett,
mint akit egyaltalan nem érdekli.

—Nem komoly vevé maga, hallja-e, ha még ra sem
néz a malacaimral—sz60lt utana az egyetlen pillantasra
sem meéltatott gazda, amit az 6reg alig akart meghallani.
Mindezt azonban csak taktikabol tette, ami segitségére
lehet az elkévetkezendé alkuban.
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—Belathatja, nem ér annyit, mint tarsai, amelyek
rofégnek, meg aztan visitoznak is. Milyen malac az,
amelyik nem visitozik, mieldtt a valyujaba o6nteném a
moslékot!—becsmérelte, szapulta a hianyossaggal
szuletett joszagot, pedig valojaban e fogyatékossaga
miatt jott most vissza, és lett igazan komoly szandéka.

—Akkor, mennyit adna érte?—keérdezte a gazda,
akit Pesta baty6 ravaszul a sarokba szoritott az elébbi,
k6z6mbos viselkedésével.

—A testvérei sem érnek tobbet 6tven forintnal.
Ezért sem érdemes negyven forintnal tobbet adni.—
valaszolt és ekdzben olyan elmené mozdulatokat
produkalt, mint akit semmivel sem lehetne maradasra
birni e helyen.

—Ne siessen mar, j6 ember! Mondtam én, hogy
nem komoly vevé kend. Adjon érte negyvenét forintot, és
legyen vele boldog.

Pesta baty6 erdés gondolkodast szinlelt elészor,
majd a gazda tenyerébe csapott:

— Itt a kezem, nem disznolab! Megadom érte, ne
mondja, hogy fésvények a szomolyai emberek.—mondta,
majd kezébe szamolva a pénzt, és a kismalacot a vékas
hatyijaba tette. Egy erés zsakdarabbal lekotozte, oly
modon, hogy levegéhoéz jusson a hazafelé vezet6 titon.

A hazafelé kerulte reggeli ttitarsait. Nem akarta,
hogy tanuja legyen valaki a malacvasarlasnak. A
talalkozasok elkertilése miatt a Meészvolgydén jobbra
fordult, és teljesen egyedul, a Métihegyi sz6l6je felé vette
az iranyt, annak ellenére, hogy errefelé hosszabb volt a
hazafelé vezet6 ut.
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A széléjében megpihent és csak akkor indult
faluja felé, amikor az ostorosi dombok mogdtt mar
elkdszénni keésztilt a bagyadozo, vordsen izzo Nap.
Teljesen beesteledett, amikor benyitott a vesszdébdél font
kapujan, ahol élete parja most is aggodva varta:

—Jaj Pesta! Jaj Pesta! Te egyszer még az idegbajt
hozod ram. Hol tekeregtél idaig? Barkit kérdeztem, senki
sem latott azok kozil, akikkel egytitt mentetek a hajnali
orakban.

—Ne nyivakolj mar édes Borcsam! Gyere beljebb a
portara és elmondom merrefelé jartam.—suttogva
csillapitotta aggodo asszonyat, mikdzben tekintetét
korbehordozta lakasa koérnyékén, mert szerinte, a
bestugoktol most sem mentes a kornyék. Kénnyen lehet,
hogy ebben most sem tévedett. Bent aztan elmondott
mindent, ami a hajnali elvalasuk ota toértént. Parja
megnyugodott, és a végén még meg is dicsérte:

—Nem volnal te annyira buta, csak a bort ne
szeretnéd ennyire. Mindig attol kell rettegnem, hogy
részegséged miatt, valaki letit, és azt a kis pénzedet
elveszi.

—J6 van mar, j6 van. Engedjuk mar ki ezt a
joszagot hatyimbol, mert ugy elgémberedik a laba, hogy
orokre nyomorék marad.—vetett véget a sirankozasanak
és a hatyi takarodjat levéve, kiengedte a malacot, éppen
idejében, mert mar igy is alig birt labara allni.

—Jaj de kicsi! Nem tudom én, lesz-e ebbdl
szalonna karacsonyra?

—Lesz bizony, csak f6zz€l neki jo moslékot, sok
kukoricadaraval.—suttogta Pesta batyo, mert mindig azt
tartotta, hogy még az éjszakai csendnek is flile lehet.
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Teljesen feleslegesen oktatta parjat a szorgalmas
etetésre, mert Borcsa mama gondos asszony lévén, ezt
mondas nélkil is megtette minden évben.

A néma malac kedvencik lett. Szokatlan volt,
hogy moslék valyuba oOntésénél, nem visitott, nem
rofogdtt. Harom honap multan, annyira felcseperedett,
amit mar kismalacnak semmiképpen sem lehetett
mondani. Ennyi idé alatt sem tudott létezésérél a
kornyék. A nevelésével jaro szag, terjengett ugyan a
kérnyékén. Am mindenki a masok malacara gondolt,
mert azok bizony visitoztak, rofogtek, ugy ahogyan illik
ez egy neveletlen, éhes disznohoz.

Gyuri spion nem akart hinni a filének, és az itt
tapasztalhaté csendnek. Bar jol tudta, a nyilvantartas
szerint, ezen a portan, nem nevelnek malacot, meégis
szorgalmasan kutakodott. Tokmanyos méreti, voros,
ripacsos orrat, tébbszor forditotta Pesta batyé portaja
felé. Ilyenkor nem tudta elképzelni, ha visitozast,
rofégést nem hall, akkor ugyan honnan eredhet a buz?
Tulék orra eddig még soha sem csapta be. Most is
elhatarozta, utana néz a szamara érthetetlen
jelenségnek. Bliz van ugyan, de mi okozhatja? Ez a
rejtély betegesen furdalni kezdte oldalat annyira, hogy
bekiabalt a portara, ahol az Oreg, az udvar seprésével
foglalatoskodott:

—DMondja meg nekem Pesta elvtars, mitél btizlik a
maga portaja? Mert allatot nem tart. Legalabbis, nem
szerepel a nyilvantartasban.

—Mitél?!... Mitél?...Hat a ganajtol!

—Honnan van az a ganaj?
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—Honnan lenne? Ha eszlink, akkor hasznaljuk az
arnyékszéket is. Ha meg hasznaljuk, akkor az meg is
telik olykor. Ki szoktak azt pucolni is. En is ezt tettem és
belehordtam a tragyadombba. Ha kivancsi ra,
megszagolhatja.

—Jo, hogy még azt a szérés fenekét nem
szagoltassa velem!—gurult be teljesen Gyuri spion és
diihésen elrohant. Am Pesta batyé remegett félelmében.
Rohant be a lakasba, ahol Borcsa mamanak ekképpen
hadarta az elkovetkezendd éjszaka stirgds tennivalgjat:

—FEdes parom! Baj van! Gyuri bestigb szagot vett!
Még az éjjel ki kell pucolnom budit, mert ennek a
pokolfajzatnak azt mondtam, hogy attél btizlik a
portank.—hadarta idegesen, és sorolta el az el6ébbi
eseményeket.

Nem is halasztgatta tovabb az idét, hanem
Osszeszedegette a budi tisztitasahoz  szikséges
szerszamokat, kellékeket. Ekézben kéjesen vigyorgott, és
sziszegte megsargult, néhany maradék foga koézul:

—No megallj csak te mocskos besugé6. Ezt a
kutakodasodat még megemlegeted! Jobban buzlesz
majd, mint csecsemdékorodban, mielétt még a kedves
édesanyad kimosott a sajat mocskodbol!

O tudja mire gondolt. Annyi azonban maris tény,
hogy a fértelmesen biidés budinak tartalmat, belehordta
a tragyadombnak elére kiasott gbédrébe és szaraz
tragyaval szépen betakarta. Nem is latszott mar a budi
korabbi tartalmab6l semmi sem. A jol végzett
munkajanak, és varhato koévetkezményének mar elére
orulve, fistolgd pipajaval ballagott a lakasa felé. Alig
ment egy par lépést, amikor hirtelen megfordult és ismét
a tragyadombnal kotott ki. A vessz6ébdl font keritést
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meglazitotta, hogy ott legyen legkdénnyebb a portajara
bejutni, ha valakinek ehhez szottyanna kedve. Most
érezte azt, hogy 6 mar mindent megtett, a tobbi mar
csak a szerencse dolga.

Ejfél utani egy oraig kellett csak varnia, amikor ez
a szerencse is eljott. Gyuri spion, a féallasu és hivatasos
besugo, ott 16dorgott a portaja koérul. Sanda szemekkel
vizsgalgatta a keritést, amelyen mindenképpen be akart
jutni. Nem tudott megbékélni azzal a gondolattal, hogy
egy portar6l, csak Ugy aramoljon a btz tulék orraba,
aminek okozéjat nem ismeri. Most még sokkal jobban
blizl6tt, mint a nappali 6rakban, amikor itt jart. Ez
persze érthetd is, de 6 ezt nem tudhatta.

A porta keritését az egyik helyen kiuléndsen
gyengének talalta. Ez a hely a tragyadomb melletti rész,
ahol legkisebb akadalyat latta most a birtok
haboritasnak. Egy merész, fiatalos mozdulattal atlendtlt
az alacsonyabb keritésen, és a masik oldalon, egy puha
szalman huppant. Ez a puha szalmaparna vészesen
stllyedni kezdett alatta. A hivatasos besugdé meg sem
allt egy lathatatlan godoér aljaig, amelynek ragacsos
masszajabol, fortelmes, elviselhetetlen btz aramlott a
tilok orraba. Probalt kimaszni, de a sikamlos anyag
miatt minden prébalkozasa reménytelennek tint.
Kilatastalan helyzetében, kétségbeesetten kiabalt:

—Segitség! Segitség! Mentsen meg valaki, mert
nyakig  elsullyedek!—kiabalta, @ mikdzben  probalt
kimaszni. Hamarosan ra kellett jonnie, olyan helyzetbe
kertlt, mint a mocsarban vergédé ember. Csak itt
sokkal blizosebb a levegd, ezért kétségbeesetten tovabb
kiabalt. Ez bizony nem mocsargaz, ezt mindenkinek el
kell ismerni, aki szippantott mar valaha, ehhez
hasonléan fert6zott levegébol.
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Hazudnank, ha azt mondanank, Pesta baty6
elvtars, az Orokés torvénysértd, mindez id6 alatt,
békésen szundikalt. Nem aludt 6 egyaltalan. Akar a
vadasz, amikor az éji csendben vadra var, 6 is feszlilten
filelt. Hallotta a spion vergédését, de nem torte kezét-
labat, hogy o6rtkos ellenségét, ezt a mocskos besugot,
bliz6s vermébdl miel6bb kimentse. Hagyta, hogy teljesen
Osszekenje magat az altala gbddorberejtett masszaval.
Hagyta megpuhulni ugy, mint kovaszos uborka a
bef6ttes Uvegben megpuhul. Ha ezt akarta, akkor
érthet6, miért nem sietett a spion kimentésével.

Raérésen  gyujtott  pipajara, majd olyan
nyugalommal ballagott a tragyadomb iranyaba, mint aki
nem is menteni indul, hanem ilyenkor, éjszakanak
idején, konnyiteni akarna degeszre tOomott belein.
Parazslott szajaban a pipaja és ennek fényét lathatta
meg a spion, miutan ismét hallatta a kétségbeesett
hangjat:

—Igyekezzen mar Pesta batyo elvtars, mert

Osszecsap felettem ez a budoés kulimasz!l—konyodrgott
remegd hangon.

Az oOreg egy ideig eljatszotta a hulyét. Jobbra-
balra forgott az éjszaka homalyaban, csak a tragyadomb
felé nem. Mikor aztan megunta a kétségbeesett
kiabalast, odament a spionhoz és meglepetést szinlelve,
kérdezte:

—Hat az elvtars, hogy kerilt a tragyadombba?

—Ne kérdezzen, hanem azonnal huzzon ki, mert
feljelentem magat gyilkossagi kisérletért! Kiasta ezt a
vermet, aztan megtémte kulimasszal, majd letakarta.
Ezt még megkesertli, errél biztosithatom!

94



—Ugyan miért is nem tehetném mindezt? A
faluban mindenki a tragyadombba assa a budi
tartalmat, ha kipucolja. Nem tehetek én arrél, hogy az
én vermembe betéved valaki. Azért van a kerités, hogy
azon ne jojjon be, olyan idegen ember, aki nem ismeri
portamnak veszélyeit.—meéltatlankodott a
vadaskodasara, majd a diéveré poznat odanyujtotta és
kihuzta.

A spion, a hivatasos bestigo, Pesta batyo hivatlan
éjszakai latogatéja, a gb6dorbdl kihuzottan, tgy razta
magardl a kulimaszt, mint az erd6é ingovanyos saraban
dagonyazo vaddiszné a sarat szokta razni magarol.
Miutan kell6 mennyiségben lerazta, nekirohant a
kertvégében folyd Kanya pataknak, és annak vizében
hempergett, forgatta magat. A mezékévesdi matyok nem
tudtak elképzelni, hogy a patak vize, mitél btiidosodott
meg ennyire.

A hivatasos bestugé hosszu ideig elkertilte az oreg
portajanak még a kérnyékét is. Nem kutakodott utana
egy ideig, aminek az lett az eredménye, hogy
karacsonyra a néma malac szépen felcseperedett. Hizova
terebélyesedett. Lett beldle szalonna, kolbasz, hurka,
tepert6 és még sok mas finomsag. Mindent Pesta batyo
és csaladja fogyasztott el, hiszen nem volt bejelentve. A
disznovagast is titokban végezték el, hiszen ez a hizé
nem rofogott, nem sikitozott. Igaz, a népi demokracia
épitése csorbat szenvedett, a beszolgaltatas szabotalasa
miatt. Az ette meg a hizot, aki megdolgozott érte. Nem is
lehet csodalkozni azon, ha kelld mennyiségi bor
elfogyasztasa utan Pesta batyo, karorvenddéen ezt
kialtozta:

—Piszkos kupcihérok, mocskos kapcabetyarok,
még a csontot sem adom nektek! Azt sem érdemlitek
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meg, hiszen soha nem dolgoztatok!—kiabalta folényes,
gy6zedelmi mosolyaval, és a leragott csontokat diihésen
az asztal ala dobta a Bogancs kutyajanak.

Borcsa mama kétségbeesetten csititgatta:

Jaj Pestam! Jaj Pestam! Hidd el nekem, te még a
bitofara, kertulsz! Ne tudjak innen elmenni, ha nincsen
most igazsagom.
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A dohany rejtegetése.

A holdvilagos éjszaka Gyuri besuigd ugy dontott,
elindul a falu utcain, és ugymond jarérozik egyet.
Részben azért, mert az esti disznotori kaposzta a
kelleténél jobban megtlte gyomrat, masrészt azért, mert
torvényt megszegd emberek éjjel mindig szivesebben
ténykednek, mint nappal.

Bizony ilyenkor -az 0&szi betakaritas végén—
mozgatjak ide-oda a cefrét, és nem utolsé sorban,
ilyenkor lopjak be a faluba, a hatarban titkosan termelt
dohanyt is. Egyszoval, ilyen tajban  sokkal
eredményesebb lehet a felderités. Csendben ballagott az
utcan, az esti emésztetlen disznoétori kaposzta okozta
csikarasaival kanyargos beleiben, amelyet egy tiltott
tevékenység felderitése elviselheté6bbé tenne.

Am a faluban nem akart térténni semmi. Némely
kutya vonyitott csak fel imitt-amott a falu portain,
mintha a Hold erds fénye miatt nem tudnanak aludni. A
késo6 6szi, csipds szél fujdogalt az Eged hegy fel6l. Olykor
egy felhovel eltakarta az egyre gyértlé fényt Holdat,
amely raérésen araszolgatott a Nagyvolgy teté iranyaba.
Amikor aztan lebukott annak nyugati oldalan, nemcsak
s6tétebb lett a falu, de csendesebb is. Ilyenkor ezek a
kutyak is kevésbé ugattak. Gyuri besugdé azonban
tapasztalatbol mar régen megtanulta, hogy ilyenkor kell
ébernek lennie.

Amikor a Vénhegy felé figyelt, latott egy alakot,
amint a partrol ereszkedik befelé a faluba. Hatan valami
terhet cipel. Amikor kozelebb ért, mar a dohany illatat is
érezte. Gyorsan félre allt az utbol és egy bokor mogé
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rejtézkodott. A cipekedé ember mindebbdl semmit sem
latott. Egykedviien cipelte terhét, olykor a szajaban 16g6
pipajan szivott egyet, amely ugy parazslott, mint a
szentjanosbogar.

A besugonak megdobbant a szive a bokor mogott
és olyan sebesen kezdett el kalapalni, mint annak a
vadasznak, aki azon mérlegel, hogy a hirtelen
felbukkano vadat engedje-e kdzelebb, vagy maris 16j6n.

Ez érthetd, hiszen ezért ¢ jutalmat szokott kapni.
Nem ko6z6mbos senkinek sem, hogy jutalom, vagy letolas
az, amit kap. Igy neki sem.

Amint Pesta batyo elvtars elhaladt mellette, mert
6 volt az, tisztes tavolsagbol kévette. Nem ismerte fel a
terhét, cipel6 embert, de a besugéi kotelessége azt
diktalta; hdzdig kdévesse. Mert csak igy tud kelld
felvilagitassal szolgalni megbizéinak, akik ezzel a rejtett
megbizatassal 6t felvértezték. Az azonban igaz, hogy a
rejtett megbizatasa, lassacskan mar koézismertté valt a
faluban. Ot ez nem zavarta. S6t, biiszke volt ra. Nagyon
tetszett neki, amint a falu lakoéi rettegtek téle, mert
mindenkinek volt, olyan takargatnival6ja, amit 6 nagyon
szivesen kitakart a megbizoinak.

Az 6reg nem sokara befordult portajara és letette
hatarél a lapos kotéllel felk6tozott terhét, de a kovetdjét
nem vette észre. A besugonak ennyi béven elég volt.
Megtudta pontosan a térvényszegd lakhelyét, akit nem
elészor jelentett mar fel, az elmult idék folyaman.
Amilyen lopakodva érkezett, ugy osont csendben
hazafelé, és elégedetten dudolgatott.

Az oOreg kell6 tapasztalattal rendelkezett, ezért a
legels6 dolga volt a nyomokat eltuntetni. Attol
faggetlendl; latta, vagy nem latta-e valaki az 6
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torvényszegését. Ezért aztan a legnagyobb konyhakeéssel
a szarar6l letépett dohanyt Osszevagdalta finom
csikokra, és eldugta. A szarat pedig, annak rendje-
modja szerint, elégette. Hamujat a tébbi hamuval
Osszekeverve ezt mormogta:

—No, édes Borcsam! Majd csinalsz Te ebbdl olyan
Iigot a mosashoz, hogy még a financok is
megkostolhatjak!

Miutan igy végzett a munkajaval, alomra hajtotta
fejét, eltette magat a holnapi koézelgé napra, amely mar
nem volt olyan messze. Ennyi dohanyt 6sszevagdalni, az
6 egyszerl szerszamaival, nem konnyt feladat, és
természetesen hosszadalmas. Ezek utan nem lehet
csodalkozni azon sem, hogy némely kakas, ha halkan is,
de mar probalgatta a torkat koészoérulni. Egyszoval,
készult a kozelgé pirkadat fogadasara, amely a Gyulrtetd
felett mar némi jelét adta kozeledtének. Egyszoval,
kozeledett az Gij nap hajnala.

Masnap reggel mar elég magasan jart a Nap,
amikor Borcsa mama rangatta rajta a takarot és ezt
kiabalta az oreg flilébe:

—Kellj mar fel Te hétalvo! K Imre mar régen
elindult az erddre, fat gytijtéogetni, Te meg itt doglesz!

Pesta batyo ezekre a korholo szavakra ijedten
pislogott, majd talpra allit.

—Mi van? Mi van? Tan a financok érkeztek a
faluba?

—Nem jottek azok, hanem a tél koézeledik
sebesen, tlizelénk meg annyi sincsen, hogy a kemencébe
begyujtsak a kenyérstitéshez. A kalyhaba valo,
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vastagabb tuzel6ré6l meg jobban teszem, ha nem is
beszélek.

—Ne morogj mar koran reggel! Téged az Isten
ugyancsak morgd kedvében teremtett, hogy a napot
szekirozasaiddal kezded!

—Meég hogy koran reggel? Nyisd mar ki a
szemedet, és gy6z6dj meg sajat magad, reggel van-e,
vagy inkabb a dél kozeledik!

—Tudod Te, azt mikor fekiidtem én agyba, hogy
igy molesztalsz? Majdnem hajnalig vagtam a dohanyt,
amit az este hazacipeltem a hatamon a hatarbol!

—Mit banom én azt! Mindig azzal a btidés bagoval
vagy elfoglalva, amit az orrom ala flistélsz, amivel rank
hozod a financokat! Mert az, biztos, azok mar tgy jarnak
ehhez a hazhoz, mint a hideg téli szelek jonnek a faluba
az Eged hegy feldl, ilyenkor késé 6sszel.

—DMorogj csak, morogj, ha azzal jobban érzed
magad. Olyan vagy, mint a csipkefa, mert mindig bele
kapaszkodsz az emberbe. —mondta békulékenyen, mert
érezte Borcsa mama szavainak igazsagat, de azt is, hogy
az a buidés bago is jol esik, amikor a pipajaban flistolog.

Ezért aztan ragyujtott rogtén, miutan az agybol felkelt,
hiszen még 6ltozkddnie sem kellett, mert hajnal felé
csak ugy ruhastol délt bele az agyba, annyira faradt volt.

Amikor szivott pipajan kettét-harmat, letette, tort
egy darabka kenyeret, vagott hozza egy igen vékony
szalonnadarabot. Azt majszolva elindult az erdére, a
szomszédja utan, miutan a fa szallitasahoz sztikséges
kotelet mar a derekara tekerte.
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Mar a delet elharangoztak a templom tornyaban,
amikor hazaérkezve, lek6tdzte magarol a kotélbe kotott
fagallyakat, és pipajat ismét meggyujtva, végig doélt a
kemence padkajan.

Pipazgatas kézben mar-mar szunditgatott, amikor
zorgest halott a kapuja feldl.

—Ki az 6rdég mar megint, aki nem hagyja pihenni
az embert? —morfondirozott magaban, majd a kemence
padkajarol felkelve, elindult a kapuja iranyaba.

Ekkor nézett 6 nagyot! A kapuja el6tt régi, de nem
kedves ismerdései, zorgették kapujat és kiabaltak befelé:

—Nyissa ki 6reg! Széjjelnéznénk a portajan, hatha
talalunk valami olyat, amit maganak nem szabad
tartogatnil—kiabalt be a Jancsi financ, és kozben
bevigyorgott az  alacsony kapu felett, olyan
magabiztosan, mint akinek semmi keétsége sincsen a
feldl, hogy ennél a haznal, aki keres, az talal.

Miutan felismerte latogatoit, morgott egyet
halkan, a szokasosat:

—A Rossz toérjon ki benneteket, mar megint itt
vagytok? De hamar ide talaltatok? —gondolt az éjszaka
folyaman eldugott dohanyra, amellyel kapcsolatba hozta
a financok mostani latogatasat.

Természetesen, a financok mindebbdél semmit sem
hallottak. De még, ha hallottak volna is, ilyen
kivansagoktél nem esnek kétségbe, hiszen a legutébb
sem torte ki 6ket semmilyen Rossz, hiaba kivanta azt
Pesta batyo teljes szivébdl.

A Karcsi financ, Jancsi financ, magabiztosan
lépett be az oreg altal szélesre tart kapun, és egy-egy
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rovid tekintetet vetve mindenfelé a portan, szurés
szemmel nézelédtek.

A falu lakoi kozil tébben voltak olyanok, akik azt
mondtak, ennek a két embernek réntgenbdél van a
szeme, mert legtdbbszor eltalaltak a helyes iranyt. A
helyes iranyon azt kell érteni, ami az eldugott anyagok
rejtekhelyét illeti. Legyen bor, palinka, dohany, vagy mas
tiltott, és a beszolgaltatas eldl elrejtett akarmi mas.

Bizony, ennek a falunak térvényszegé, furfangos
ésszel megaldott lakoi, sokszor tévesztették meg dket az
elmult évek folyaman. A legképtelenebb helyekre
rejtették az elrejtenivalé dolgaikat. Jancsi financ és a
Karcsi financ, nem ma kezdte a szomolyai palyafutasat.
Mégsem mondhattak azt, hogy ismerik a rejteget6
emberek ravasz gondolatait, rejtekhelyeit. Ugyanis,
Ujabbnal-tjabb helyeket eszeltek ki és ezért mindig 0j
helyzet elé allitottak éket, amikor a faluba megérkeztek
a feljelentésekre.

A batyét pedig mindegyikiiknél ravaszabb
észjarassal aldotta meg a Teremté. Olyan észjarassal,
akitél lehetett tanulni még nekik is.

Amikor az udvaron, kertben, sebtében
széjjelnéztek, a lakas rejtett zugait vették célba.

Kamra, szoba, konyha utan gyakorlatilag mar
nem volt mit nézni a hazban, mivel tébb helység nem
létezett. Azonban a Jancsi financ érdeklédését, a
lakasbol kifelé jovet, felkeltette a szabad kémény ég felé
nyilo so6tét tirege, €s megtorpant mellette:

—Hozzon csak egy létrat!

Mivel Pesta batyon kiviil nem volt kozelben mas,
igy errél neki kellett értenie:
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—Nincsen nekem itthon létram! Kint hagytam a
cseresznyésemben még a cseresznyeérésekor! Azota ott
van az, ha még el nem lopta valaki!

—Hozza ide a tyukol létrajat!l—mondta erre a
Jancsi financ, amit az 6reg mar nem tagadhatott le,
mivel azt mar az elébb lattak, amint a rogyadozé tyukol
oldalat tamasztotta.

—Az a létra mar nem a legjobb! A fokait megette a
fene. —figyelmeztette 6ket, azonban a financok ezzel mit
sem torédve, kovetelték a 1étrat.

Amikor a létran felmaszott a Karcsi financ
elsének, nem latott egyebet azoknal az Ures rudaknal,
amelyekre, a fUstolésre szant szalonnakat és
kolbaszokat szoktak felakasztani.

—No, mi van? -kérdezte tlirelmetlenil tarsa.
—Nem latok én itt semmit!

—Varj csak, majd én is felmaszok!—szo6lt a Jancsi
financ, okosabbnak gondolva magat, és gyorsan
felmaszott tarsa utan.

Ekkor mar mind a ketten tUrelmetlentil matattak
a kormos kémeényben, amelybdl tigy kezdett el hullani a
korom, mint télen az égbdl a ho hull. Csak a ho fehér, a
korom meg fekete, ezért rovid idén belil olyan feketék
lettek, mint a batyé puli kutyaja, amely ez idére, nagy
morgasba kezdett az udvaron. Mintha mar 6 is unta
volna a financok kutakodasat. A kutya morgasat egy
hatalmas reccsenés szakitotta félbe, melyet a két financ
alatt 6sszeroskado létra okozott.
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A két lepottyané ember, kétlapatnyi korom
kiséretében ért foldet, és tgy bamultak egymasra, mint
akik nem ismerik, és sohasem lattak egymast.

Val6 igaz, ilyen kormosak még nem voltak sohasem a
financi palyafutasuk soran.

Ekkor lépett be a hazba a szomszédasszony—
Julis nene—aki ekképpen kialtott a két kormos ember
lattan:

—Jaj édeseim, de jo, hogy itt vannak! Az én
kémeényemet is ki kellene mar kotorni, mert az is nagyon
kormos. Régen volt mar az kikotorva! Az én Janosomnak
alig f6 meg a bablevese a ttizhelyen.

—Nem kéményseprék ezek az urak édes lelkem,
hanem financok! Keresnek valamit, de nem tudom, hogy
mit, mert még nekem se mondtak meg.

A két kormos ember ezekre a szavakra nem tudta
miképpen reagaljon.

Egymas latvanya, olyan nevetségesnek tint, hogy
inkabb nevettek volna. A Julis nene altal tértént
leértékelés—kéményseprés—azonban meégis a duhtket
tette er6sebbé, ezért a Jancsi financ igy kialtott réviden
a szomszédasszonyra:

—NMars ki! Mars ki, mert kitekerem a nyakat!

Julis nene, Ggy viharzott ki a portardl, mint az
imént az 6szi forgoszél, amelynek koézepében az oOreg
baty6é diéfajanak megsargult levelei hagytak el a
portajat.

Ezutan a Karcsi financ, az o6reg el6bbi
kijelentésére; nem tudja, mit keresnek”?—kérdezett:
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—Amikor az elébb beléptiink a kapujan és azt
kérdezem hol a dohany, akkor valaszolt volna ra?

—Bizony valaszolok. Mar akkor meg mondom, ne
keressenek semmiféle dohanyt az én portamon, mert
ugy sem talalnak. Ha akkor megkérdezik, még a
kéményben sem kellett volna 6ssze kenni magukat.

—Akkor tegnap este ki volt, azaz egyén, aki a
hatara kotott kotéllel, a dohanyt behozta erre az
udvarra?

—FEn nem lattam senkit!
—No, latja! Ugye hogy nem vallja be?

—Nincsen mit bevallani, mert én valoban nem
lattam senkit! Erre, ha kell, megeskiiszém, itt, most,
rogtoén!

A financok nem erdéltették tovabb a vallatast, mert
ismerték mar a szabalysértét, és tudtak a vallatassal
nem sokra mennek. Melegvizet kértek Borcsa mamatol,
és miutan kimosakodtak valamennyire, folytattak a
keresést tovabb.

A kert végében folyd patakot vizsgalgattak még
egy darabig, majd a kut fenekét kotortak meg egy
hosszti podznaval. Természetesen, minden eredmény
nélkil. Ekkor Karcsi financ vette elé cigarettas tarcajat
és kinalta az oreget:

—No maga! Vén prokator! Jol eldugta azt a
dohanyt, de azért koéstolja meg az én cigarettamat,
finomabb-e, mint a magaé.

Pesta batyo észrevette a financ békulékeny
hangjaban, a maultkori egyezkedéshez hasonlo
viselkedést, és elfogadta a felkinalt cigarettat.
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Amikor meggyujtotta, ismét az a mosoly jelent
meg szaja szegletében, ami az eredménytelen
borvizsgalat utan tértént. Erezte, 6 van feliil, ismét 6t
kérik meg arra, arulja el a rejtekhelyet és ezért minden
bantodas nélkul, megussza a dohany elrejtéséért jaro
buntetést.

A financoknak semmi nem esett olyan rosszul,
mint az, hogy ez a vén prokator ismeét tal jar az esziikon.
Raadasul, szaja olyan vigyorgasra all, bajusza alatt,
mint bohocnak a cirkuszban. Csakhogy itt 6k a nevetség
targyai, és mindezt ennek a sunyi, vénembernek
koszonhetik, aki most is a bolondjat jaratja veltik. Ez a
vénember veri at ket ismét, aki talan csak a nevét tudja
leirni, azonban mégis képes megvédeni magat a toérvény
tulkapasaitol. Persze ez utobbit csak akkor gondoltak,
amikor némi lelkiismeret feltil kerekedett benntik. Mert
azt el kell ismerni; legtébbszor élvezték ezt a munkat.
Egy-egy sikeres fogas esetén kulondsen meg voltak
eléegedve magukkal Gigy, mint a vadasz az elejtett vaddal,
amennyiben az eléggé nagynak bizonyult.

Az o6reg, miutan szivott vagy kettét, az elébb
kapott cigarettabol, megcsovalta fejét és mondta:

—Jo! Nagyon jo, de...... —eés itt elharapta a
mondanivalojat.

—DMondja csak o6reg nyugodtan, hogy jo a
cigarettam, de a maga dohanya még finomabb.

Az oreg, mint ki megbanta elszolasat, elkezdett
szabadkozni, de a Karcsi financ leallitotta:

—Mondja csak ki nyugodtan: a magdé ettdl is
jobb. Es mondja meg azt is; hovd rejtette. Igérjiik, nem
lesz bantodasa. Megtarthatja dohanyat. Erre a szavamat
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adom! Vagy a csaladom egészségét, mert azt maga
jobban szereti. -mondta, olyan hangnemben, ami mar
nem kovetelésnek, hanem inkabb kérésnek ttint.

A financ olyan esendéen nézett az Oregre, mint
Borcsa mama szokott nézni, amikor a kocsmabadl csalja
6t hazafelé, ezekkel a szavakkal: —Gyere mar hazafelé,
mert hajnalodik. Mar némelyik kakas kezdi a
kukorékolast.

Erre gondolva, Pesta batyo lelke, ugy kezdett
ellagyulni, mint udvaran, a télen megfagyott sar kezdi
veszteni keménységét, a tavaszi meleg szél fuvallatara.

Meg aztan, azt sem akarta, hogy ezek a financok még az
éjszakat is az 6 portajan toltsék.

Szivott egyet még az ajandék cigarettabol—amely a
szivas utan, mar a kérmét égette—majd eldobta.

E npillanatban végleg eldontdtte, nem huzza
tovabb az idét, ezért igy szolt a két financnak, akik
vartak, hogy ¢ is 1Ugy megnyiljon szamukra, mint
tavasszal a kikerics a Gylrtet6 oldalaban:

—Itt van az a kuatnall—jelentette ki kerek-perec,
és jobb kezével a gémeskut tetejére mutatott, amelyen az
ellensulynak hasznalt, nagy mosofazék, le s fel jart,
minden egyes vodor viz felhtzasakor.

Amikor a vodrot felhtiztak a financok, mosoéfazék
tetejérdl leemelték a nagydarab koévet, majd a dohanyt,
takar6 deszkat. A nagy szakértelemmel vagott, kellemes
illatd dohany kitoltotte a nagy fazék tUregét. Ennek
latvanyara nem tudtak mast mondani az amuldozo
financok, mint:

—A mindenségit! Az dldojat!
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Miutan ki amuldoztak magukat, kérdezték:

—Miért mondta azt, hogy nem latott senkit
bejonni az udvarra a dohannyal?

—Azért, mert valoban nem lattam senkit bejénnil!
En ugyanis csak akkor lattam volna magamat, ha a
nagy toalett tikor a kapumra lett volna téve. Az meg
nem volt ott, mert a szobaban volt akkor is, amikor a
kapun a hatamra k6t6tt dohannyal bejottem a portara.

A Karcsi financ, Jancsi financ erre nem tudott
mondani semmit, csak a gondolataik kavarogtak ugy,
mint zaporesd utan a patakban a viz.

Figyelték ezt a csavaros észjarasu embert, akibdl
ekkora furfangot nem néztek volna ki. Ugy gondoltak;
paraszt embernek jo, ha annyi esze van, hogy a
gyomnoévényt meg tudja kullénboztetni a kukoricatol. De
hat, minek is lenne neki sok esze, amikor nem Kkell neki
gondolkodni sem. Ott vannak helyette az okosan
gondolkodé vezeté emberek, akik minden esetben meg
tudjak allapitani, mib6l mennyit kell termelni,
beszolgaltatni, az adoéba befizetni. Amikor végre
megemeésztették a kérdéstkre kapott valaszt, ujra
kérdeztek:

—Miért mondta azt: nincsen dohdny a portdjan.

—En nem azt mondtam, hogy nincsen! En azt
mondtam, nem talalnak! Roévid gondolkodas utan el
kellett ismernitik, hogy az Oreg ebben sem hazudott.
Ezek utan nem tehettek mast, mint a kaput becsukni
maguk utan, mikézben elkészontek:

—DMeég talalkozunk! A viszontlatasra! Pesta batyo
mar ugy kialtotta utanuk:
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—Legyen szerencsénk maskor is! Majd kisé
halkabban:

—A Rossz torjon ki benneteket! Ekézben kiképte
bagojat a szajabol, és ismét megjelent az a mosoly az
arcan, ami nem jelenthet mast, mint:

—Ismét legydztelek benneteket, cudar fajzatjail
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Sirba pottyan

Sz. Pistaékhoz nem volt kegyes a Teremté. Mar
eddig tébb gyermekiik halva sziiletett. Es most, Gjra ez
tértént. Igy nem lehetett megkeresztelni sem, mivelhogy
keresztelni csak él6t lehetséges. Az egyik baj szuli a
masikat. Ez idétajban az ilyen halottak eltemetése nagy
gonddal jart. Nem azért, mintha ennek a kicsinyke,
paranyi embercsemetének, oly nagy koporsoéra lett volna
szliksége, aminek a megvétele oly sok pénzbe kertlne.
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Annak paranyi testnek, akarmilyen kis ladacska
megfelel, mindenféle ciradak nélkul.

Legnagyobb gond az, hogy a nem keresztelteket,
megszentelt temetébe eltemetni nem volt szabad. A
babonasag szerint, az ilyen nem keresztelt halottak,
megzavarjak a temetében fekvé halottak nyugalmat.
Nem beszélve arrol, hogy a Satan az ilyen tetemekbe
koltozik, még akkor is, ha az egy ilyen picinyke testtel
bir, mint Sz. Pistaék halva szlletett gyereke. Valojaban
ezek az artatlan lelkek, senkinek sem arthattak. Mégis
ugy kellett 6ket eltemetni egy gdédorben, temet6tdl tavol,
nehogy a szentéleti tetemek nyugvohelyén a Satan
tanyat tisson.

A masik megoldasként az, johetett szamitasba; a
temetébe titokban eltemetni ezeket a ,bunds” lelkeket,
éjszakdnak idején. Legtobben ezt a megoldast
valasztottak.

Ezt valasztottak Sz. Pistaék is.

Nekik mégiscsak szerencséjik volt, mert éppen
most, olyan halott temetésére kertilt sor a temetében,
akit annak idején a pap, annak rendje-moédja szerint
megkeresztelt. Ezért, annak a temetében lehetett a végsé
nyughelye. Ennek a sirjaba szandékoztak belopni a kis
csecsemo foldi maradvanyait. Ezért vartak temetési nap
hajnalat, hogy so6tétség leple alatt, a kiasott sir egy
sarkaban, elrejtsék a kis halottat.

Pesta batyo most is ugyancsak felént6tt a garatra.
Erésen becsipve, saros ruhajaban, nem restellte a
tisztaszobat valasztani pihendhelytl.

A magas labu agy, hosszu id6 o6ta érintetlentl volt
bevetve, a Borcsa mama altal rarakott parnakkal,
dunnakkal, melyeket a mama varrogatott az elmult évek
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soran. Egymasra halmozva, majdnem a mestergerendaig
értek az agynemuk. Annak tetejére, ilyen allapotban,
képtelen volt felmaszni, ezért, gy ahogy volt, sarosan az
agy ala maszott be. Itt pihente az ivas utani faradalmait.
Zavaros almok tették kellemetlenné pihenését. Azt
almodta, egy sirban fekszik, ahol nagyon megszomjazott,
és nem talal semmi olyat, amivel kinz6 szomjusagat
csillapithatna. Egy par ora multan ébredése még
szOrnyubb volt. A s6tétben tapogatott és az agy aljara
rakott deszkakban akadt meg tapogato keze:

—Te josagos Isten! En meghaltam! —allapitotta
meg az agy deszkainak tapintasa utan, amiket a koporso
deszkainak vélt felfedezni a s6tétben, ezért kétségbeesve
kiabalt az agy alol:

—Borcsam! Edes Borcsam! Gyere gyorsan! Huzzal
ki a sirbol, mert én még nem haltam meg! Tévedésbdl
tettetek koporsoébal

Borcsa mama, ezekre a segélykérd szavakra,
szintén riadtan ébredt az ¢€&j kozepén. Nem tudva
hirtelenjében mi tortént az oreggel, akit este latott az agy
ala fektdni, de akkor a részegségen kivil még semmi
mas bajat nem tapasztalta.

Ugy rohant a tisztaszoba felé, ahogyan a harang
kongatasa utan a falusi emberek szaladtak ekkortajt,
keztikben vizzel tele vodorrel, tizet oltani. Még a
petroleumlampat sem gyujtotta meg, hanem csak egy
gyertyat, és futott a hang iranyaba:

—Mi bajod van? Meért ordibalsz? Nem hagyod a
masik embert még aludni sem!
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—Hat nem érted meg? A koporséoba tettetek! A
fejem fo6lott most is a koporso deszkajat fogom. Holott
nekem él minden porcikam!

—Barcsak ott lennél mar! Az ilyen részegdisznoé
embernek, a koporsoban lenne a helye! De nem ott vagy,
hanem az agy alatt. Amit pedig fogsz, azaz agy deszkaja,
nem mas.

Ekkorara, kezében gyertyaval, az 6reg szemébe
vilagitott, aki meggy6ézédhetett arrol, hogy meégiscsak
ezen a vilagon van, mert odaat nem gyertyaval
vilagitanak, és persze Borcsa mama hangjat is hallja.
Restelkedve maszott ki az agy alol, megfogadva; soha
tébbet nem iszik ennyit.

Borcsa mama az ilyen igéretekbél mar tal sokat
hallott az elmult évek soran, ezért nem szoOlt semmit,
csak legyintett kezével és indult kifelé a tisztaszobabol,
magara hagyva élete parjat minden kinjaval.

Masnap mar ismét soégoranak pincéjében
mulatozott. A temetéd masik oldalan 1évé pincék
egyikében. A templommal szembeni oldalon. Mi6ta a
financok gyakrabban ellenérizték, tobbszor fogadta el
s6gora meghivasat, egy-egy pohar borocskara. Egyre
gyakrabban lepték meg  otthonat, palinkaf6z6
felszereléseket keresve. A besugok szenttil allitottak; az
6reg még mindig fozi a nemes italt, amelynél erésebbet az
dllami szeszfézdékben sem féztek még eddig, és
valészint, hogy ezutan sem féznek.

Az ilyen ellenérzések mellett jobbnak latta, ha a
kocsmaban issza meg a szokasos adagjat. Vagy az ilyen
meghivasoknak tesz eleget, mint most a sogora
meghivasa.
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—Igyon még sogor! Ne sajnaljon engem! Van még
itt béven! —mutatott a haromhektés hordora a kedves
sogora, €s megkoccintotta a hordo korhadasnak indulo
dongait, amely ezutan olyan hangot adott, mint ahogyan
egy tele hordotol elvarja azt gazdaja.

Pesta sogorra nem lehetett mondani, hogy 6 egy
olyan ember, aki nagyon kinaltatja magat.
Felhorpintette a poharban 16ty6gd bort, és odatartotta
kedves sogoranak, had engedjen helyére a kezében
tartott lopotokbdl, egy Ujabb poharkaval. Hogy ez mar
hanyadik pohar bor volt? Nem tudna megmondani sem
a kedves sogor, de még a romai papa sem, ezért az dreg
most, emlékeiben kutatott:

—Tudja Sogor! Azok voltak még az igazi szép iddk,
amikor a faluban nem szaporodtak el ezek a mocskos
besugok! Mert higgye el nekem, ezek aztan igazan
semmit sem éré emberek, a megbizoikkal egyttt.
Egyszoval; tisztelem becstilom Oket, csak ki nem
allhatom.

Nem ér ezeknek a munkajuk semmit, de még
embernek is nagyon hitvany teremtések. Azt hiszik
magukrol, hogy az 6 okos iranyitasuk mellett élhet csak
jol a dolgozonép. Pedig jobban tennék, ha a
munkahelytikrél 6rokés szabadsagra mennének, mert
addig sem tennének kart a nép vagyonaban. Nem tudom
miért teremtett az Isten ilyen férgeket a foldre. Nem
érnek ezek ennyit sem! —mondta, és a bagot a pince
sarkaba koépte szajabol, miutan mar jol megragta, majd
folytatta:

—Annyi palinkat fé6ztem én még abban az idében,
hogy két falunak is elég lett volna. Most meg, ha inni
akarok, a kocsmaba kell el mennem. Vagy a dohany

114



miatt jelentgetnek, vagy az ado, vagy a bor, vagy
palinkafézés, vagy pedig a beszolgaltatas elmulasztasa
miatt.

Néha ugy tunik, a faluban mar tébb lesz bestigo, mint a
dolgos ember. —panaszkodott az 6reg sogor és tovabb
horpintgette a borocskat.

—No, az elég baj lenne még a besugoknak is! Mert
ha 6k lesznek tébben, akkor éhen pusztulnak! Ugy
jarnak, mint az erdében az a fagydngy, amelyik alatt
kiszarad a fa. Elpusztul, mert nem lesz kibél €léskddnie.

Ha nem fizetnék Oket jobban, mint aki dolgozik,
nem lennének annyian. A patkanyok is ott szaporodnak
el, ahol nem irtjak 6éket, hanem etetik.—mondta az
elébbire Gyuri sogor, de ett6l Pesta soégora nem
vigasztalodott meg. Vigasztalodni csak a poharbdl tudott
igazan. Ezért Ujra toltetett maganak, amitél egyre jobb
lett a kedve, Gigy annyira, hogy notaba kezdett:

,JO bor, jo egészség,
Szépasszony feleség.
Szépasszonynak, jonak,
Jo6 jarasu lonak,

Kar megoregedni. ,,

Hogy miért ez a noéta jutott hirtelen eszébe, 6
maga sem tudta. Annyi azonban bizonyos, Borcsa mama
villant az agyaba, aki mar turelmetlentl varta
otthonaba. Pedig jobban tette volna, ha reggelig nem
varja.
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Maskor sem volt egy koran agyba fekvé ember,
miota pedig mashol kell meginnia a napi szeszadagjat,
f6leg nem. Az, hogy ezen az éjszakan nem az agyban tolti
az éjszakat, ekkor még maga sem sejtette. Jo lett volna
elére latni a jovét, vagy hinni az elmult éjszakai
almaban. De ilyen elérelatassal nem aldotta meg 6t a
Teremtd. A szesztél erésen g6z06lgd fejével elindult
hazafelé. A notazas maskor is indulasra serkentette, igy
most is. Miutan megkdszonte kedves sogoranak a
vendéglatast—kivanva azt, hogy Isten tartsa meg
tovabbra ezt a jo szokasat—ballagott hazafelé Borcsa
mamahoz.

Gyakran Dbillent elére a teste, és labai
bizonytalanul érték el a foéldet. Azonban az agyaban
annal serényebben jottek az ,,okos” gondolatok.

Amikor elérte a temetd szélét, jutott eszébe a
nemrégen elhunyt anyosa, akit 6 egyszerlen csak
sarkanynak nevezett, a koztik kialakult, korabbi
benséséges viszony miatt:

—Hat az a vén sarkany ugyan mit csinal?—
fordult be a temetébe, kivancsisagatol hajtatva.

Az éjszaka mar a koézepéhez kozeledett. A fogyo
Hold mar amugy is s6tétségben hagyta a tajat, mivel
pedig a felhébdl volt a tébb, ez még inkabb igy tortént. A
juniusi éjszakaban csak a tlicskok ciripeltek kitartéan.
Nekik nem szamitott a sotét éjszaka, amelyben csak
néha bukkant eld az ezistds Hold. Ok tovabb
muzsikaltak, amit csak a foldi halandok hallhattak, a
temetd lakéi mar nem.

Az Oreg ott botorkalt a sirok kozdtt, az anydsa
sirjat keresve. Olykor elbotlott, de ujra felallt és
kitartéan tovabb kereste, hiszen nem volt messze a
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temetdé bejaratatol. Legalabbis, nappal nem tiint olyan
tavolinak, mint most, amikor még a felhdvel takart fogyo
Holdnak gyérilé fénye sem neki kedvezett. De ha még
vilagosabb lett volna, akkor sem biztos, hogy tébbet lat.
A szesz miatt csak paranyit nyiladozé szemeivel alig
latott valamicskét, amely nem nyilt nagyobbra, mint az
ébredez6 csipasmacskaé.

Valahol a tavolban, egy bagoly huhogasat
hallotta, de 6 ett6l nem ijedt meg, még itt a temetdben
sem. A bortol gbzés fejével pedig, még batrabban
viselkedett, igy ezt a szent helyet semmibe véve,
dudolgatta az anyosanak szant notat:

»A kecskének nagy szakalla van,
Az én anyo6somnak nagy pofaja van.
Hazi allat mind a kettd,

Verje meg a jeges eso. ,,

Ilyen hangulatban koézeledett az anyodsa sirjahoz,
amikor egy féldhanyast talalva, azt igyekezett kikerulni.
Ez nem ment olyan kénnyen, ezért szidalmazta azt, aki a
f6ldcsomot oda rakta:

—Torje ki a Rossz, aki ezt a kupacot az utamba
rakta! -kialtott fel haragosan, mert az anyosa
mesterkedését latta ebben az akadalyban is, nehogy
vOém-uram, a sirja kozelébe juthasson.

Erre a szidalmazasra, az elére 1épé6 bal laba
megcsuszott, és egy mély godor fenekére huppant.
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A mikor a godoér fenekére ért, egy nagyot
nyekkent, és miutan nagy nehézségek aran
feltapaszkodott, probalt onnan kijutni. Ez bizony nem
sikertilt még néhany probalkozas utan sem. De ha még
sikerdl is kijutnia, akkor sem biztos, hogy tovabb bir
lépkedni. Ekkorara mar a sogor boranak géze, ugy jarta
at minden tagjat, mint ahogyan koézeledé hajnal
harmatja, a temeté alsé részének a pazsit szényegét
betakarta.

Ezek utan nem lehet csodalkozni, ha 6 szépen
elszunditott, és bizony néha mar horkolgatott. Az is
lehet, hogy az anyoésarol almodott.

Nem sokkal e szerencsétlen esemény utan, az €j
leple alatt, egy harom fébdél allo kis csapat, osont a
temetdé iranyaba, ugy, mintha lopni mennének. Pedig
nem akartak 6k onnan semmit ellopni, legfeljebb
belopni. Igyekeznitik kellett, mert némely kakas mar
elégedetlenkedett az éjszakai s6tétség hosszaval. Hangos
kukorékolasaikkal, mar a GyUurteté mogodtt bebocsatasra
varakoz6 Napot szerették volna mielébb az Egre csalni.
Nem is beszélve arrél, hogy mar egyre kevesebb felh6
takarta az eget. Ha nagyon lassan is, de a virradas jelei
mutatkoztak mar a Gyurteté magasabb pontjan.

Egyiktik, kezében kis ladat tartott, amelybél fehér
vaszon lepedd széle cstingdtt ki a fold fele. A harom
koziil egyik Sz. Pista. O tartotta kezében azt az apré
koporsot, amelyben a halva szlletett gyermeke pihent
csendesen. Most mar az sem titok, hogy az 6 halva
szlletett gyerekiikkel igyekeztek a temetd felé, titokban.
A masik ember T. Janos, aki egy asoét tartott kezében,
amivel a kis koporsot foldelik majd el, a kiasott sirgdédér
egyik sarkaban. A harmadik ember K. Lajos, aki
segédkezik majd az elhantolasnal és lesben all. Ugyelve
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arra, nehogy valaki, a meg nem szentelt satani gyerek
temetését, felfedezze. Az sem titok, hogy az el6z6 nap,
ezt a felndtt részére kiasott sirt nézték ki a picinyke
koporso elhelyezésére.

Amikor kozelebb értek a kiasott sirhoz, T. Janos
sz0Olt a tarsaihoz:

—Hat a halottak latjak-e, tudjak-e, hogy nem
szentelt halottat temettink k6zéjuk?

—Nem latnak mar azok, se nem hallanak semmit!
Olyan békességben nyugszanak itt, mint, amilyen
békességben ropkédnek az angyalok a Mennyorszagban,
odafont az égen! —mondta K. Lajos és levette a kalapjat,
illedelmesen gondolva a f6ld mélyén nyugvo, hajdani
embertarsaira.

—Olyan artatlanok 6k, mint kezemben ez a kis
artatlansag. -mondta Sz. Pista, és ¢ is a két tarsahoz
hasonloan levette kalapjat, majd a foldre helyezte a
picinyke faladat, terhével egytitt.

E szavakra Pesta batyd, lent a sirban, lassan
ébredezett, majd a beszélé emberek koézil az egyiket
felismerve, szolt ki a sirbol:

—Te vagy-e Janos sogor?

Az imént megszolitott T. Janos soégor tulsagosan
messze allt attol, hogy az elébb feltett kérdésre, most és
azonnal, valaszolni tudjon. Ugyan igy Sz. Pista, és nem
ktlénben K. Lajos.

Milyen szerencse, hogy T. Janos az imént letette
kezébél a kis koporsot, mert a sirbol jové keérdeésre,
minden bizonnyal elejti. Igy a lentrél jové kérdésre
nagyot orditottak, és probaltak rohanni a temetd
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kijarata felé. Azonban a nagy rohanasban elél halado K.
Lajos elbotlott. Obenne meg a tébbi menekiils, akik
szentll hitték, hogy a feltamadé halottak akarjak Oket
megtamadni, amiért a kis halott eltemetésével, a temet6t
akarjak megszentségteleniteni.

Ez az elbotlas volt a sirba esett Pesta baty6é nagy
szerencséje, mert igy még volt lehetésége egy utolso
kialtasra:

—Ne féljetek! Nem az 6rddg beszél a sirbol! En
vagyok, Gy. Pesta. Még az éjjel beleestem ebbe a
godorbe, és nem tudtam kimaszni! Huzzatok mar ki
miel6bb, mert mar fazok, aztan mar meg is szomjaztam!

A megszolitott T. Janos, ismerdésnek talalta a
segélykéré hangot, ezért 6 vette el6szo6r a batorsagot,
hogy visszalépjen a sirgddor szélére. Utana a tobbiek is
batorsagot vettek és odalopakodtak. A magukkal hozott
gyertyat meggyujtva, lathattak a feltamadé ember
valoban azonos Pesta batyoval. Egy rovid ideig remegtek
még ugyan, de azutan kihuztak 6t, aki majdnem
halottat csinalt beléltik, annyira megijesztette éket.

Miutan kihuztak, elmondattak véle, miképpen
kertult a kiasott sirba. Ezutan jot dertltek az
elmondottakon, nekilattak a kis koporsé helyének
kiasasahoz, amelyet a korabban megasott sir egyik
sarkaban szandékoztak elhelyezni

Igyekeznitik kellet, nehogy valaki tanuja legyen
ennek az ,istentelen” cselekedetnek, amely egyesek
szerint a temetében nyugvo tébbi halottra nézve, a teljes
elkarhozast jelentette.

Amint elvégezték feladatukat elindultak
hazafelé. Az 6reg gy szintén hazafelé igyekezett, a kozeli
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lakasuk felé. Nem azért sietett, mert Borcsa mamanak
szokatlan volt az éjszakai tavolmaradasa, hanem azért,
mert nemcsak megszomjazott, de meg is €hezett az é&jjeli
szallasan, lent a sirban.

Annak ellenére, hogy a sirbol ébredt fel ezen a
reggelen, mégsem szamitott feltamadonak. Azonban a
faluban, ha valaki eltiint, és varatlanul el6kertilt, azt
mondtak ra:

—PFeltamadott, mint Gy. Pesta batyo!
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Orvvadaszas.

Kétségtelen, azt nem lehetett elmondani, hogy a
falu lakoi artatlanabbak a ma szlletett baranynal.
Mindenki el6tt ismeretes a zugpalinkafézés, tiltott
dohanytermesztés, feketevagas, a beszolgaltatas alol
valé kibuavas, bor eldugas a boradé elél. Es még lehetne
sorolni mindazokat a torvényszegéseket, amelyeket
torvényellenesen, olyan jo cselekedni. Az igaz, ha
mindent térvényesen tennének, még ennivaléjuk sem
maradna. Az allamgépezet egyre névekvd étvagyaval
felfalna eldliik mindent, és nem hagyna szamukra mast
egy kis hulladékon kivul.

A fentebb emlitett torvénysértéseken tal, az
orvvadaszas sem volt ismeretlen tevékenység a faluban.
A falut hatarolo erddék erre jo6 lehetdséget biztositottak.
Itt bizony megtalalhat6 a vaddiszno, 6z, szarvas, facan,
nyul, de még a muflon is, ha erre téved. Ha meg ilyen
inyencségek megtalalhatok, akkor miért ne tehetné
valtozatosabba étkezését, néhanapjan, az egyszerti falusi
ember, amikor még a kézmondas is azt mondja: Segits
magadon, az Isten is meg segit. Az urak nemcsak
néhanapjan, hanem mindig ezt teszik, kivaltsagos
jogaikkal élve.

Ha mar egyszer a falu lakoi tizik az orvvadaszatot,
akkor abbol Pesta batyé sem maradhatott ki. Még a
masodik vilaghabort idején talalt és dugott el egy
elfirészelt, duplacsévi vadaszpuskat, amelyet ha
eldurrantott, a faluvezeték azt gondoltak, hogy az
imperialistak intéztek tamadast a népi demokracia ellen.

122



123



Az egyik besuigd, a Lanytonal jarva hallotta, amint egy
ilyen, eget rezegteté dorrenés, zavarta meg az erdd
csendjét.

Kozeledett mar az alkony, mikor ez a lovés
eldoérdult. Az erdék madarainak éneke elcsendesedett
volna mar akkor is, ha ez a dérrenés nem térténik. Igy
azonban a szokasosnal korabban hagytak abba
énekiket. A nyari estén bibor szinll égalja, jelezte még
egy ideig, hogy merrefelé bukott le elébb a Nap, az egri
sz6lédombok mogbdtt. A besugd, miutan a dorrenést
meghallotta, ahogyan csak birt futott a faluba, jelenteni
a rendérnek, hogy orvvadasz garazdalkodik a szomolyai
erdékben.

A rend 6re, miutan kapta a flilest, tarsaval egyttt
rohant az erd6 iranyaba, a torvényszegdé durrogtatoét
elfogni. A nyari éjszakan a Hold teljes fényével ragyogott
korotte, a sok-sok csillaggal egytitt. Olyan vilagos volt,
hogy messze lehetett latni, még le az Alféld iranyaba is.
Az 1ldo6z6éknek kedvezett ez a vilagossag, nem ugy, mint
a Fels6part iranyabol, a falu felé menekild
orvvadasznak, akit mar messzir6l latni lehetett, a hatan
tomott hatizsakkal, kezében egy kardonyi nagysagu
targgyal, amely a fegyvere lehetett.

Az 1ldozott jol sejtve azt, hogy észrevették, rohant
a befelée a faluba, a hazak takarasaban Kkeresve
menedéket 111d6z6i eldl.

—Allj! Allj, vagy l6vokl—halotta a kiabalast
mogotte, amely csak arra volt jo, hogy még gyorsabban
futott, mint eddig tette.

Igy rohant hazafelé Pesta batyé a nadfedeles hazikéja
felé, ahol Borcsa mama mar aggédva varta most és
maskor is, amikor vadaszni ment az erdoére.
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Persze, soha nem banta, ha az oOreg telt
hatizsakkal jott haza, de nagyon féltette. Féltette az
internalastél, amely tettenérés esetén az orvvadasznak
nem volt elérhetetlen blintetés.

Mikor benyitott a kapun, mar az tild6z6i majdnem
a nyomaban jartak. Ha nem lattak is pontosan, melyik
portara nyitott be, ismerve eddigi tevékenységét,
sejtették, ez csak 6 lehetett.

Nem volt annyi ideje az 1Uldozdttnek, hogy az
orvvadaszas bizonyitékait az eredeti helyére eldugni,
ezért élete parjara, Borcsa mamara kialtott:

—Emeld fel a szoknyadat! Miutan 6 sz6 nélkul
eleget tett kérésének, 6sszecsukta a puskat, amely igy
mar nem volt hosszabb egy fél méternél. Ezutan, a nagy
rokolyas szoknya ala dugta, amelyet egy spargaval
Borcsa mama derekara kotozott.

A hatizsakban hazacipelt nyulat pedig, az
unokaja bolcséjébe rejtette, a kislany ala, aki alig mult
két éves. Ezutan gyorsan pipara gyuajtott és olyan
nyugalmasnak latszé pofékelésbe kezdett, mint ki nem
az imént, hanem még az elmult héten foglalta el helyét a
bubos kemence padkajan.

Egy-két percen belll doérombdélés hallatszott a
kaputamaszté6 karoval betamasztott kapun. Borcsa
mama nyitotta ki a kaput és angyalian artatlan arccal,
kérdezte:

—Mi baj van tiszturak? Csak nem gyilkost
uldéznek kendtek, hogy ilyen ttirelmetlentil z6rgetnek?

—De bizony gyilkost tldéztink most! A vadak
gyilkosat! Es tigy lattuk ide szaladt be az elébb, a hatan
hatizsakkal, és kezében puskat szorongatott!—jelentette
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ki egyikuk, aki pisztollyal kezében hadonaszott a
so6tétben és kérdezett:

—Nem latta ki volt, azaz egyén? Mert nagyon
hasonlitott a maga parjahoz. Tudjuk roéla, hogy képes
ilyesféle orvvadaszatra.

—Ott 1l az a bubos kemence padkajan és azzal a
budoés bagos pipajaval, pofékel. Lustabb az annal, hogy
az erdot jarja. —védte élete parjat a riadt asszony, aki
teljes erejébdl igyekezett titkolni félelmét, nehogy a
rendérék gyanut fogjanak.

Amig ezt mondta, a lépéseit aprobbra szabta,
hiszen a laba ko6z6tt 1Ugy hintazott ide-oda az
O0sszehajtott vadaszpuska, mint a harangban az té:
Vagy a pasztorkutyak laba el6tt, az odak6tdézott fa
rudacska, amely a vadak utan valé futasaban
akadalyozta Oket. De a nagy, rokolyas b6 szoknya
mindent eltakart. Rancai stirtiségében, még sok mast is
elfért volna.

Am a kutakodok mégiscsak gyanut fogtak, hiszen
tulsagosan sok tiltott dologgal foglalkozott mar életében
az Oreg, €s szintén tudtak egyéb mas cselekedeteirdl.

—Gyertink csak be hozza! —mondta a masik
rendér és indultak be az alacsony hazikéba.

Az oOreg valoban ott pofékelt a bubos kemence
padkajan, olyan nyugalomban, mintha a reggeli
ébredése 6ta, onnan még el sem mozdulna.

Eregetett olyan fustfelhéket, amelyre csak valami
nyers dohannyal, vagy nedves falevéllel megtémott pipa
képes.
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—No o6reg, hova dugta el a puskat, meg a vadat,
amit az elébb 16tt? —szegezte neki kérdését az
alacsonyabb rendér anélktll, hogy koészdont volna a
szobaba lépés alkalmabal.

Az oOreg el6szor, olyan nagyokat nyelt, mint a
tehene szokott, amikor a kukoricasban leharapott
csovet, egyben probalja lenyelni, majd igy szolott:

—Puskat? Nem volt nekem olyan soha! Nem
merném én azt elsttni. Félek én attél tgy, mint a
macskam a fardéviztol.

—Majd meglatjuk igazat mond-e. Ha nem mond
igazat, annyi szent, hogy huvOsre tessziik, a hatosag
félrevezetéséért. —mondta a magasabb renddr, aki olyan
tagbaszakadt testtel birt, mint amilyennel valaha Toldi
Miklést a Teremté megaldotta, majd intett a tarsanak,
akivel kiléptek a hazboél. Az udvaron, vagy kertben vélték
megtalalni a keresett targyakat, ezért nagy gonddal,
aprolékosan néztek meg mindent. Az €l6z6 napon tértént
vetemények kapalasa gyanusnak tunt. Ezért egy
vasdarabbal szurkalgattak a kert tertiletét végig, a kert
végében folydogaloé Kanya patakig.

A sotétben egy zseblampaval vilagitottak, de fénye
az elem kozeli kimertilésérél arulkodott.

A kert eredménytelen atkutatasa utan, az udvari
6lak kovetkeztek. Ugy, mint a tehénistall, malac 6l,
tyukol, a liba 61 tlizetes atvizsgalasa. Azt mondani sem
kell, hogy ezekben az o6lakban a podkhalék sokasaga
fogadta a renddrtiszt urakat. Rovidesen ugy néztek ki,
mint nem oly régen a szabadkéménybdl lepottyano
financok. A kulénbség csak annyi volt, azok a koromtol
voltak felismerhetetlenek, mig a rendérok a pokhaloval
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voltak 1gy betekerézve, mint a bebabozodott
selyemherny6 gubdja.

Nem talaltak sehol semmit, ami f6lottébb
bosszantotta o6ket és kezdték turelmtuiket elvesziteni.
Kulonosen akkor, amikor a lakas padlasan sem talaltak
semmit. Ezutan a lakasba mentek be ismét, de a
szegényes butorzat atvizsgalasaval hamarjaban
végeztek.

Ekkor egyikilk—az alacsonyabb—gondolt egy
nagyot és a bolcs6hoz lépett, amelyben az unoka kislany
még mindig nem aludt el. Elévett zsebébdl egy szem
cukorkat, és duhos arcat mosolygosra varazsolva,
ekképpen szolt a bélecsében fekvé kislanyhoz:

—Nézzed csak mit hozott a bacsi a babucinak, ha
jo kislany lesz a babucil—és a kezében tartott cukorkat
az igen nyajas szavak kiséretében a baba kinyulo kezébe
tette.

A haz gazdajanak felallt a sz6ér a hatan e nyajas
szavakra. Nem azért mintha 6 rosszabb nagyapa lenne a
tobbi nagyapanal. Neki is jol esett, ha valaki meéltatta
unokaja szépségét és okossagat, ami kozel allt a
valésaghoz. Az okossaga kuléndsen emlitésre mélto, és
persze igen jo megfigyel6, ami hamarosan ki is derdl. Az
Oszinteség pedig, a legfébb erénylik a pici gyerekeknek.
Hiszen az ilyen kicsikbél az 6szinteséget a felnéttek még
nem tudtak kinevelni. Ez majd csak a késdébbiek
folyaman fog nekik sikertlni, az okos neveléstik
hatasara. Es amig a felnéttek nevelésének hatdsa nem
érvényesul, addig 6k 6szinték maradnak.

A gyerek boldogan szopogatta a kapott cukorkat
és maris mosolygott az egyenruhas bacsikakra, akiktél
eddig félt, hiszen azt hihette:
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—Ezek a bacsik rossz emberek. Es lam, a rendér
bacsi elévette a masodik szem cukorkat is zsebébdl, és
lehajolt, majd az elébbinél még szélesebbre nyitott
mosolygos szajaval a babucit utanozva, gagyogta:

—Kell e még egy cukorka?

Ez a kérdés ugy, ahogy megfogalmazodott, rossz
volt. Melyik az a gyerek, amelyiknek az egy szem
cukorka utan, nem kellene még egy masik, esetleg tobb
is? Illyen gyerekrdl nem tesz emlitést eddig még egyetlen
historia sem.

—Teccék anni még. Sejetem a cukojkat!—
selypitette ezeket a szavakat babuci, a mosolygos rendér
bacsinak, és gyorsan nyujtotta kis kezecskéjét, nehogy
mas kapja meg helyette.

A renddr bacsi nem azért intézte el6bbi kérdését a
babucihoz, mert nem volt tisztaban, azzal hogy ez a
picinyke emberpalanta szereti, vagy sem az édes
cukorkat.

Azért, hogy a cukorkaért megfelelé informaciot
kapjon cserébe. Miutan a gyerek mondta; szereti,
elmondta, mit szeretne érte kapni cserébe:

—Ezt a cukorkat is megkapod, ha megmondod
nekem, hova tette nagypapi a puskajat!

Az 1jabb cukorka igérete az eddiginél még
szélesebb mosolyt varazsolt a babuci arcara, ezért
boldogan selypitette ismét valaszat a rendér bacsinak:

—Odatette Namami laba k6zé, a soknya aja!

A rendérok egymasra néztek értetlentil, mert nem
tudhattak, nem e valami szerelmi jelenetet figyelt meg ez
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a pici gyerek, és erre a gondolatra elvigyorodtak, majd
tovabb kérdeztek:

—Hat a nyulacskat, amit a puskaval 16tt, hova
tette?

—Idetette ajam a bécsdébe!

A rendérok erre aztan mar nem csak vigyorogtak,
hanem egyenesen hahotaztak, és az alacsonyabb rendér
nevetve szolt a tarsahoz:

—Hat, hallod ez a gyerek jo megfigyelé! Mert amit
ott a szoknya alatt szoktak 16ni nyulacskat, azt bizony a
bolcsébe szoktak tenni el6bb-utobb!

Ebben 6k ketten teljesen egyetértettek, és a
gyereknek az igért cukorkat atnyujtva, nagy hahotazas
mellett tavoztak Pesta batyo portajarol.

Az o6regnek egy nagy ko esett le a szivérél, mert a
bajtol az 6szinte unokaja mentette meg. Azért a tavozo
rendérok utan, még utanuk kialtotta a szokasos
kivansagat:

—A Rossz torjon ki benneteket! Majd a kapujat
betamasztva, a bolcs6bdl elévett nyulat megnyuzta.
Nemsokara, Borcsa mama vas labasaban sercegett a
kellemes illatt vadhus, ami utan a rendérok megnyaltak
volna a szajukat, ha kapnak, de Ok ebbél mar
halaistennek nem kaptak, mert nagy vihogas mellett
korabban eltavoztak.

Pesta batyo, miutan belakott a vadhusbdl,
elmosolyodott, megpddorte bajuszat, megcsokolta
unokajat, és a szokasos mosoly jelent meg arcan, ami
ezt jelentette:

Ismét atvertelek benneteket cudarfajzatjail!!
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Isten aldjon meg, édes fiaim!

Gyuri spion, a hirtelen jott éjjeli hascsikarasat
kovetéen, az udvari arnyékszéket kozelitette meg, a
szokasosnal is gyorsabban.

Altalaban a potya ételek-italok mértéktelen
fogyasztasa utan kovetkezett be nala ez a gyors igénye,
az udvari WC meglatogatasara. Ha mértékkel
fogyasztana ezeket az ételeket-italokat, valoszinli nem
lenne neki ennyire surgds. Ilyen zimankos téli
éjszakanak kozepén, nem kellene futnia a jeges, havas
udvaran, az udvar végébe felallitott arnyékszék felé.
Ehelyett aludhatna békésen a melegagyaban, és nem az
arnyékszéken kellene tronolnia azért, hogy gorcseitdl
mielébb megszabaduljon.

Igen am, de a falu lakoi elhalmozzak 6t ezekkel a
potya foldi jokkal, csak pusztan azért, hogy ne
jelentgesse 6ket torvénytelen dolgaikért. Ha pedig csak
agy jon valami, azt még akkor is meg kell enni-inni, ha
ilyen kovetkezményekkel jar, mint ez a ma ¢&jszakai
budira futas.

A Hold tejes fényével ragyogta be falut. Azonban
annal hidegebb volt. Labai alatt nyikorgott a csontta
fagyott h6. De az udvari illemhelyet ennek ellenére el
kellett érnie, ha nem akart betojni. Ez id6 tajt az ilyen
dolgaikat, nem végezhették el a lakasban faluhelyen,
mivel csak az udvaron volt, ilyen helység épitve.

Amikor a WC ulédeszkajan tulve kinjai végre
megszuntek, tavolabbrol a jol ismerdés palinkaf6zé Ust
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kongasat hallotta. Miutan fel6ltézo6tt, a hang iranyaba
settenkedett, és szaglaszni kezdett.

llyenkor, az amugy sem szUk orrlyukai még
jobban kitagultak, érezve az Ustbdél kiontoétt forro cefre
illatat, ami semmi massal 0Ossze nem téveszthetd.
Nagyon halkan, szinte észrevehetetlentil osont a cefre
illatok, és az Uist kongasanak iranyaba.

Ezek a jelzések egyértelmlien Pesta batyo hazaig
vezettek, aki vélhetéen gyakrabban kostolgatta a f6zés
kozben a rézcs6ébdl csordogalé palinkat, és emiatt volt
elévigyazatlan. Minden veszélyérzete megsziint, ami
maskor éberségre intette. Nem térédve ennek
kovetkezményeivel, 1gy  dudolgatott, mintha a
palinkaf6zésre mar iparengedélyt birtokolna.

A besugo—mert 6 settenkedett az éjszakaban—
teljes bizonyossaggal meggyézddhetett a térvényszegd
kilétérédl. Am nem ment kozelebb, hanem kelld
tavolsagbol figyelte azt, aki mar a palinkaf6ézés
eszkozeinek elrejtésével foglalatoskodott.

Miutan meggy6z6dott arrdl, ezeket az eszkozoket
hova dugta a térvénysérté egyén, elégedetten dorzsolte
O0ssze kezeit és hazaindult, hogy a hascsikaras miatt
abbamaradt éjszakai pihenését ott folytassa, ahol azt
elébb félben hagyta.

Az Oreg, az €jszakai sikeres palinkaf6zés jolesé
érzésével dult az agyaba.

Mar a téli Nap sugarai aranyoztak be hazanak
zsupfedelét, amikor ébredt.

A zsuppal fedett teté also részérél lecstingd
jégcsapok csepegni kezdtek, az er6ésodé napsugarak
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hatasara. Ez rovid téli nap olyan gyorsan elszalad, mint
a macska a kamrabal ellopott kolbasszal.

Télen igy van ez még az alf6ldi falvakban is, ha
pedig a falu két hegy kozé ékelédott, még inkabb igy
van.

Még a delet sem harangozta a harangozo, amikor
a Jancsi financ és a Karcsi financ—régi ismerésok—
zorgettek az 6reg kapujan, halaszthatatlan bebocsatast
kovetelve a haz gazdajatol.

—Ki lehet mar ez megint, aki ennyire veri a
kaput? —morfondirozott magaban és morcosan kialtott
ki a kapu tuloldalarél bejénni szandékozoknak:

—Jo, hogy szét nem vered azt a kaput!

—Ha nem enged be, még azt is megtesszik! —
szolt vissza Jancsi financ olyan félényesen, amibél az
oreg rogton tudhatta: toérvény képviseldi allnak a kapuja
elétt. De hat ismerték 6k mar egymas hangjat elégge. Az
elmult évek soran erre a megismerésre sok lehetéségik
kinalkozott.

Amikor ez tudataba hatolt sem ijedt meg, hiszen a
palinkafézét jol elrejtette az éjszaka folyaman. Mas blint
meg egyelére nem kovetett el. Legalabbis ez volt a
legutols6 torvényszegése, aminek pedig nyomait
kell6képpen eltintette.

Amikor beengedte a financokat, azok koszonés
helyett, maris kérdeztek:

—Hova tette a palinkaf6z6t?—kérdezte Karcsi
financ, olyan magabiztosan, hogy Pesta batyé jobban
tette volna, ha egybdl a kukoricaszar csomoéhoz vezeti
6ket. De nem ezt tette.
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Ehelyett angyalian artatlan arccal kérdezett:
—Milyen palinkaf6z6rél beszélnek az urak?
—Arrol, amelyiket az éjjel dugott el!

—En? Hogy az éjjel...én...ilyesmit...dugtam volna
el? Ez teljességgel lehetetlen! —valaszolta dadogva.
Latszott rajta a megszeppenés, amibél barki tudott volna
kovetkeztetni arra; most egy nagyot fiillentett.

A financok erre mar semmit sem valaszoltak,
hanem a Jancsi financ, a kezében tartott vaspalcajaval,
egyenesen az udvar végében allo szarkupac felé tartott.
Amikor mellé allt, kétszer-haromszor bokott palcajaval a
csomonak  kozepébe, ahonnan  érces hangok
hallatszottak.

Ahogyan a financok arcan ezekre a hangokra
megjelent a mosoly, gy savanyodott el a haz uranak
maskor dertire all6 abrazata.

A financok nemigen térédtek véle, hanem mar a
szarkupacot dobaltak széjjel. Ennek koézepében,
zsakokkal letakarva, ott diszelgett a rézlist, a rézbdl
készult kigyocsé a hiutésre hasznalt hordéban, és még
néhany tartozék, amire a palinkaf6zésnél feltétlentil
szliiksége van a térvényszegd egyénnek.

Karcsi financ a spiral alaku rézcsévet kiszaggatta
a hutdévizes hordobadl, és a kozeli favago tékéhez vitte. Itt
azutan az oOreg baltajaval 40-50 cm-s darabokra
apritotta, majd a kertben széjjeldobalta.

—No, oreg! Ezutan f6zze a palinkajat, ha tudja!l —
mondta a Karcsi financ, mire a Jancsi financ
karérvendoé nevetésbe kezdett.
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A hazi gazda mélyen lesujtva és megalazva érezte
magat, hiszen tonkretették a késztilékét, és meég
pénzblntetésre is szamithat.

Ezzel mar a financok nem sokat t6rédtek, miutan
a jegyzOkonyvet elkészitették, racsaptak a nagykapujat
és tavoztak. A poéorul jart ember, a pillanatnyi
megdbdbbenésében, még a szokasos készonését is késve
kuldte a tavozo financok utan:

—A Rossz tirje ki a nyakatokat, amerre jartok! —
és kopte ki bagojat az arok szélére.

A financok nagyon tévedtek, ha ugy gondoltak,
hogy ez az ember soha ki nem gyoégyulé buskomorsagba
esik, a palinkaf6zéjének megsemmisitése miatt. Egy
oranyi ideig buslakodott ugyan, de ennyi idé elteltével
mar hatott a banat ellen megivott egyliternyi bor.
Palinkat nem ihatott, mert azt mind elvitték, az elé6bb
elégedetten tavozo financok. Azonban a bor sem
rosszabb bufelejt6 a palinkanal. Példa erre, hogy a
tavozasok utan rovid idével mar dalt duadolt, és
gondolataiban az 1j palinkafézéjének megépitésével
foglalkozott.

Délidé utan egy orara mar O0sszeszedte a kertben
széjjeldobalt rézcs6 darabokat, és egy rongyba
becsavarva, a vékas hatyijaba rakta. Miutan a hatara
kotozte igen becses terhét, nekivagott a Gyurtetd
meredek emelkedéjén kanyargo gyalogosvénynek, amely
Bogacs kozség felé vezetett az erdén at.

Barki kérdezhetné, miért ment Bogacsra? Erre a
kérdésre ez lehetne a valasz; a faluban nincsen olyan
mester, aki ezeket a  széjjelvagdalt cséveket
O6sszeforrasztand! Azonban az is megallna a helyét, ha
valaki azt mondana; igy a biztonsagosabb. Egy ilyen kis

135



faluban jobban terjednek a hirek, mint szaraz nyarakon
az erdétiiz. Am azt el kell hinntink, hogy minden hir
gyorsan terjed.

A délutani bagyadt, téli napsugar pasztazta a
hatara kotézott hatyijat, amint lihegve a Gyurteté
meredek emelkedéjén, igyekezett nem nehéz terhével a
szomszédos falu iranyaba.

Az alig harom kilométernyi tavolsagot megtéve,
kett6 orakor, mar a mester muhelyében elkezd6dott a
széjjelvagdalt csévek Osszeforrasztasa. Masfél ora
multan a palinkaf6z6 csé ugy nézett ki, mint ahogyan
eredeti allapotaban kinézett.

Az 6reg befogta egyik végét, majd a masik végébe
belefajva ellendrizte, nem e szell6zik valahol, neme
lyukas. Nehogy a lyukakon meég gézalakban lévé palinka
elillanjon. Marpedig e nediinek minden cseppjéért kar
lenne. Halaistennek, nem szelelt sehol sem, amikor a
vizzel telt hordéba beletéve, ismét belefajt. Ekkor a
mestert kifizette, és miutan terhét a hatara felkotozte,
elindult visszafelé Szomolyara azon az uton, amelyen
Bogacsra érkezett alig masfél 6raja.

Bizony a Nap mar lebukott Nagyvolgy teté mogott,
amikor a Gyurtet6 meredek lejtéjén ereszkedett be a
faluba. A vords szin(i Eg alja a kézelgé, kemény éjszakai
hideget jelezte. A nappal megpuhult ho6 ismét
keményedni kezdett. Az Oreg talpa alatt Gigy ropogott,
mintha valaki ablaktiveget rakott volna a laba ala. De
nem jart most ezen az uton senki sem rajta kivil, igy
nem is rakott oda tiveget senki, csak pusztan azért, hogy
az 6 talpa alatt ropogjon valami.
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Elete parja mar nyugtalanul varta a zstupfedeles
hazikojukban. Aggodott érte, neme esik baja ezen a
hideg téli napon, az erdén keresztiil, egyediil haladva:

—Majd meglatod egyszer ez lesz a veszted. Azért a
budoés palinkaért kell neked ebben a kemény hidegben
az erdén keresztll, egyedill Bogacsra menned! De nem
nyughatsz. Magadnak keresed a bajt, de egyszer meg is
talalod, az lesz a vége. —korholta Borcsa mama, de 6
ezzel mar nem sokat t6rédott.

Amikor megvacsorazott, Osszeallitotta a
palinkaf6zé berendezését. Az Ustbe cefrét pakolt, a
hutévizes hordéba vizet o6ntétt, majd ala gyudjtott az
Ustnek, amelyben egy ora elteltével mar ismét fortyogott
a cefre. A kovetkezd félora multan, a rézcsé végén
megjelent a g6z6lgd parlat, ami még ujabb f6zésre,
tisztazasra kerult a késébbiekben.

Ragyujtott pipajara és olyan elégedetten pofékelt,
mintha a financok nem jartak volna nala ezen a napon,
de még maskor sem.

Nyugodt volt. Tudta, a financok nem zavargatjak
egy ideig abban a tudatban, hogy egy darabig nem lesz
mivel féznie, az Otven foknal is erdsebb palinkajat.
Legalabb két hétig nyugodt lehetett, hiszen ki gondolta
ekkor, hogy még aznap rendbe hozatja palinkaf6zéjét.

Nem gondolt erre még Gyuri spion sem, ezért
kertilte az 6reg hazat, masfelé kutakodva.

Miutan eltelt két hét, a financok, és a besugok
mar az 6 haza koérnyékén is szaglaszgattak.

Egyik nap aztan Jancsi financ és Karcsi financ
baratsagos hangulatban nyitottak be a portajara. Most
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nem tett semmi olyan toérvényszegést, ami a financok
érdeklédését felkeltené. Legalabbis igy gondoltak.

—Adjon Isten 6reg! Hianyzik-e a palinkafé6zéje?—
érdekl6do6tt a Jancsi financ, és hangjaban nem lehetett
érezni semmi olyat, amibdl azt érezhetné, hogy
gunyolodik vele.

—Nem hianyzik nekem! Mar aznap sem hianyzott,
nem még most! —valaszolta és ebben a valaszaban nem
volt semmiféle hazugsag.

A Karcsi financ mintha egy kis részvétet érzett
volna a korabbi cselekedeteik miatt. Elévett a
taskajabol—a mashol elkobzott palinkabol—egy tiveggel,
és az oreg felé nyujtotta:

—Igyon beléle! Kostolja meg, erésebbet f6z e mas,
mint kend.

Pesta baty6 nem tudta mire vélni a financok
kinalgatasat, de 6 még nem utasitott vissza semmilyen
kinalgatast, igy ezt sem. Miutan kétszer is nagyot nyelt
az Uvegbdl, visszanyuUjtotta az tveget. Karcsi financ
azonban legnagyobb meglepetésére igy szolt:

—Tegye el oreg! Maganak adjuk! Hogy ezt miért
adtak, nem lehessen tudni. Az elmult évek soran
elkobzott sok  palinkabol akartak-e  visszaadni
valamennyit, vagy talan, mert Karacsony kozeledett?

Mindenképpen valami szimpatiat éreztek a
notarius térvényszegé irant, mert nem kutakodtak ugy,
mint maskor. A Jancsi financ benézett ugyan az
istalloba. Ha akarta, latnia kellett a palinkaf6z6bél
néhany arulkod6 darabot, azonban ugy tett, mintha
nem latna.
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Pesta batyo, amint latta, hogy a financok nem
kutakodnak, még jobban meghtuizta az ajandékba kapott
palinkas tiveget, amitél jobb kedvre dertilt.

—Meért adtak nekem ezt a palinkat a tiszturak?
—Azért, hogy legyen mit innia Karacsonykor!

A valosag azonban teljesen mas volt. Rajottek
arra, hogy nagyon sok ravaszsagot tanultak ettél az
embertdl. Bizony a financ iskolaban nem lehet ennyit
tanulni. Ott meglehet tanulni, a talalt szeszt miképpen
kell megmérni. Hogy hol van a szesz elrejtve? Azt bizony
nem! Azt csak a batyohoz hasonlo emberektél lehet
megtanulni. Meg aztan, ha nem lennének ilyen emberek,
rajuk sem lenne sziikség. Vadaszni csak ugy lehet, ha
van vad. Az okos vadasz tiszteli a vadat. Nem oli ki
teljesen, ha még a késébbiekben is akar vadaszgatni.

Az igaz, sokszor gondoltak, tugy, hogy a
torvéenykonyv paragrafusait mar régen Kkimeritette.
Val6szinlinek tartottak; a térvénykdnyvet egyenesen
neki irtdk. Pedig, ami abban le van irva, még az sem elég
az oreg féken tartasahoz. Az 6 ravaszsaga messze feltl
van a kényvekben leirt tudomanyokon.

Ki tudna 6ket megtanitani olyan cselekedetre,
miképpen kell a lepecsételt hordobol a bort kiszivni.

Hova kell dugni a vagott dohanyt tigy, hogy az a szemuk
el6étt van, mégsem lehet latni?

Lehet hogy, a rendkivili ravaszsaga miatt kezdtek
felnézni arra, aki semmilyen okosité iskolat nem végzett,
meégis sokszor tuljart az esziikon.

Igy morfondirozott a két financ még egy ideig,
aztan elkoszontek, amit maskor nem tettek:
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—Viszontlatasra éreg! Ugy kell mindent csinalni,
hogy baj ne legyen beldle! —mondtak elkészénésképpen.

Pesta batyo értetleniil nézett a két, baratsagosan
tavozo financ utan, de meég idejében eszébe jutott a
koszonésuket viszonozni:

—Isten aldjon meg, édes fiaim! Isten aldjon meg!
—mondta még egyszer, és értetlentil csovalgatta a fejét,
sehogyan sem értve, mitdl lettek ezek a financok most
ilyen baratsagosak.
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Pesta batyo szarvast fog

A szomszédos kozségek vadaszai Ugy dontottek,
az 1955-0s esztendé végét duplan Unnepelik meg.
Ennek két oka is volt. Egyik, a kézelgé Karacsony, mely
utan az ujesztend6é kovetkezik. Masik, a sikeresnek
mondott vadaszati évrél valo megemlékezés.

Hogy az tUnneplés még teljesebb legyen,
meghivtak az érintett kozségek vezetéit. Ugy a
tanacselnok, mint a titkar elvtarsakat és még néhany
jeles egyéniséget, kiknek okos elérelatasuk nélkul,
kormanyozhatatlanna valhatnanak a falvak.

Mi is lenne az ott él6 emberekkel, ha nem
lennének, olyan vezeték, akik a fejlédés helyes iranyat
meghataroznak?

Nem tudnak mennyi kukoricat, kell ultetni,
mennyi allatot kell felnevelni. Végul mennyit kell a
megtermelt javakbol, az allam rablo gépezetének
beszolgaltatasaba leadni.

Az csak természetes dolog, hogy az el6bb mar
emlitett vezeté6 emberek ajanlottak, meg kellene hivni a
jaras, de még a megye vezetdit is. Egy ilyen
vadaszvacsora elfogyasztasa mellett, jobban lehet épiteni
a jovébeni karrierjiket. Esetleg barsonyszéken valo
Ucsorgéstik idejét elhuzni annyira, mint a falusi
asszonyok a rétestésztat erre a vacsorara majd
elnyajtjak. Marpedig makos rétes, turés rétes nélkul,
nem teljes az asztali kinalat, ezért az elképzelés targyat
képezték.

Mar csak a vadhus hianyzott. Egy jol megtermett
szarvas tin6d, aminek még eléggé zsenge a husa. A finom
husa mellett, mennyisége is elegendé. Ennyi ember sok
hust elfogyaszthat egy béséges lakoman, a nemes italok
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kortyolgatasa mellett. A vadaszok elnoke, K elvtars, allt
el6 azzal a javaslataval, ami az emlitett hianyossagot
potolhatna:

—Kedves elvtarsak! Tisztelt vadasztarsaim! Még
négy napunk van ugyan arra, hogy kiléjik azt a vadat,
amelybdl finom vacsorat fézhetnek a szakacskodo
vadasztarsaink. En mégis azt ajanlom, a Lanyto
magaslesén mar a mai nap estéjén foglalja el helyét, két
olyan vadasz, akiknek biztosabban nyugszik keze a
fegyver ravaszan.

Elsésorban T elvtarsra és B elvtarsra gondoltam.
Ok azok, akik célzéviz nélkiil is képesek pontosan 1éni.
Nem szeretném, ha megismétlédne az elmult honapi
eset, amikor e nemes ital tulzott fogyasztasat koévetden,
kiléttek egy tehenet a falu csordajabol. Ugyanis, barki

mondhatna, otvenfokos  palinka  fogyasztasanal,
mindenféle rémlatas, vagy kettés latas eléfordulhat. Am
mindez nem = mentség. A tehén  kilévésénél

mindenképpen kozre jatszhatott, a kelleténél erdsebb
palinka buzg6 kortyolgatasa.

Nem engedhetiink meg semmilyen
fegyelemsértést, hiszen komoly beosztasu, ideologiailag,
magunknal sokkal fejlettebb egyéniségeket lathatunk
vendégul. Ezek talan meég azt mondanak,
vadasztarsasagunk tagjainak célzoviz nélkill remeg a
kezuk.

A févadasz okitotta még egy ideig vadasztarsait,
de nem minden szava pottyant termékeny talajra.
Természetesen, ami a két vadasz megbizhatosagat illeti,
abban még 6 is tévedhet. Az este elj6ttével, az elébb
megnevezettek, mégiscsak vittek magukkal e nemes
italbol.

Karacsony el6tt jart az id6. Az Eged hegy sem
birta felfogni azt az északi szelet, amely lilara festette a
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két elszant vadasz, T és B elvtarsak, egyben soégorok,
szesztél mar amugy is lila, szederkés orrat. H6 még nem
esett ugyan, de meégis hideg volt. A lehullott, szines
levelektdl takart erdei Osvényen lépegettek a Lanyto
erdejének zugaban felallitott vadleshez. Hatizsak volt
akasztva mindkett6jik hatara, amelyben némi
harapnivalé mellett, ott lapult a tiltott palinkasuveg.
Még a kozelébe sem értek a magaslesnek, amikor B
sogor igy szolt:

—Kedves sogor, én nagyon fazok! Innunk kellene
valamit.

—Aranyos sogorom, a szambol vetted ki a szot.
Nekem is az a véleményem, ha mar meg kell fagynunk,
ebben a cudar hidegben, akkor vigan alljunk Szent Péter
szine elé. K elvtars tartsa meg a véleményét maganak. A
parnazott irodajabol kénnyld tanacsokat osztogatni, a
célzoviz hasznalataval kapcsolatban.

Ezt mondta T vadasz, mire mindketten megalltak,
elévették palinkajukat és kortyoltak beldle egyet-kett6t.
Rovididén beltl ugy érezték, mintha nem faznanak
annyira, ezért folytattak titjukat a kozeli magasles felé.

Mikorra odaértek, beesteledett. Lampajuk fénye
mellett megnézték az etetéhelyre korabban odaszort
kukoricacsoveket, de mar nem volt beldlik egy sem. A
hatizsakban hoztak ugyan néhany darabot, am ennyi
kevés volt az etetésre. Csak arra volt elég, hogy
odacsalja a vadakat. Szerették volna, ha egy szarvas tin6
jon. Ezt egyiken sem hihették komolyan. Maris attol
rettegtek, hogy jon egy falank vadkan, a hivatlan vendég,
ami aztan valogatas nélkul, csutkastol felfalja az
odadobalt eleséget.

A szorongasukon, meg aztan a fazas okozta
reszketéstikon, hogy enyhitsenek valamicskét, ismét
megszopogattak a célzévizes TtUveget. Mindezt kelld
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ovatossaggal tették, hiszen barmelyik vadnak, a jo hallas
mellett, kivalo szimata is van. A hozott palinkanak
ugyancsak erds torkoly illata terjengett a huvos
éjszakaban, amint az Giveg dugojat kivették.

Most egy kicsivel tobb szaladt le torkukon, ezért
némi zsibbadast éreztek fejuikben és minden
testrészikben. Nem tudni mennyi idé telhetett el
érkezésik ota. Id6kdzben egy koborlo, cudar vadkan
totyogott az eteté6helyre és szemtelen modon ropogtatta
azokat a csoOveket, melyeket nem neki szantak. Az
ezUistés Hold mar ontotta fényét az erdé faira, ezért
némileg latni lehetett az etet6kdérnyéki tisztason.

B vadasz észlelte el6szér az eseményt, ezért
oldalba lékte tarsat:

— Hé, sogor! Ez alighanem a mi vadunk lesz, bar
egy kicsit alacsonynak latom!

—Azért latod alacsonynak, mert joval fontebb
vagyunk nala! —stgta vissza T sogor.

—Akkor te 16vod, vagy én?—kérdezte izgatottan.

—Mind a ketten 16vink egyszerre!

Kovetkezé pillanatban két 16vés doreje verte fel az
erd6é csendjét. Az egyik eltalalta a mohon falatozé vadat.
Hogy melyik sogor 16vése volt eredményes, azt csak
fegyverszakérté vizsgalata lenne képes megallapitani,
vagy a joisten. Am erre most nem kertlhetett sor.
Amikor lerohantak a lesrél, sirasra allt szajuk. A lelétt
vad nem hasonlitott semmilyen szarvas tinora. Annal
inkabb egy jol megtermett, egy ragoés husu, agyaras
vadkanra, amely halkan r6fogétt még egyet, mieldtt
hatso6 labaival az utolsokat rugdosta.

Hiaba léttek vadat, mégis letolasra szamithattak.
Hiszen a fé6nok vilagosan kijelentette: Csak szarvas tinét
l6hetnek, mdst nem!
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A félig-meddig kudarc wutan, indulhattak
hazafelé. Az erdé csendjét annyira felverte a két 16vés
doreje, hogy ezen az éjjelen messze elkertilik a kérnyéeket
az oOvatos vadak. Vissza kellett még mennitik a lel6tt
zsakmanyeért, ezért kerestek egy lovas szekeret, hiszen a
hatukon mégsem cipelhették haza.

Amikor az elndk elvtars megtudta, hogy nem a
kivant vadat 16tték, dtih6sen kialtott rajuk:

—Hogy lehettetek ennyire ostobak?! Hogy lehet
Osszetéveszteni a vadkant a szarvas tinéval? Csak nem a
célzoviz volt az oka?—nézett rajuk gyanakvéoan.

A két vadasz elpirult és ugy viselkedett, mint két
jol nevelt, taknyos gyerek. Egyszertien képtelenek voltak
hazudni:

—Igazsag az, hogy nagyon hidegnek mutatkozott
az éjszaka, ezért elindulas el6tt egy cseppecskét
ontottink tveglinkbe.—szabadkozott T vadasz és ezt a
sogora is megerdsitette sGrin bologato fejével, amellyel
olyan mozgasokat végzett, mint V bacsi kehes szamara.

—Hiszen vilagosan megmondtam, nem vihettek
magatokkal semmiféle szeszt!

A két kocavadasz, mély hallgatassal adta
tanubizonysagat, elismerik hibajukat, de az elkovetett
hiba visszafordithatatlan, legfeljebb a jévOben az
ilyesféle hibakat kiktiszobolik.

A f6nék morgott egy ideig, majd azzal nyugtatta
6nmagat, hogy a vad kilévésére van még két éjszaka.
Arra gondolni sem mert, mi lesz, ha a koévetkez6 éjszaka
sem hozza a kivant eredményt. Mivel teljes sikert akart
elérni, nem kett6, hanem kétszer-két vadaszt kuldott ki
a kovetkez6 éjszakara, a Méti hegyi sz616 melletti erddre.
Figyelmikbe ajanlotta, amennyiben célzovizet visznek
magukkal, kizarja éket a vadasztarsasagbol.
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A f6ndk egész éjjel nyugtalanul forgolodott
agyaban. Mi lesz, ha nem sikeril kivant vadat kiléni?
Ha a koézségek, a jaras és a megye vezetdinek, nem
tudjak feltalalni a beigért vadas ételt? Ejszakai
rémalmainak ez volt a leggy6trébb dilemmaja.

Kétségtelen, ennél nagyobb leégése, fénokei el6tt,
még akkor sem kovetkezne be, ha valaki olyan ideolégiai
fejletlenséggel vadolna meg, hogy nem ért egyet a
fennallo tarsadalmi renddel.

A négy vadasz, két kulonbozé vadlesen
gubbasztott egész éjjel. Hajnal felé be kellett latniuk,
hogy ez az éjszaka sem hozza meg a f6nok altal elvart
eredményt. Nem jott az ohajtott vad egész id6 alatt.

Lehajtott fével jelentek meg szine el6tt, aki a
bubanatos arcukat latva, teljesen kétségbeesett:

—Elvtarsak! Csak nem azt akarjatok mondani,
nem l6ttétek ki a vadat?!—kialtott rajuk tirelmetlentil és
az idegrangasok mindig mas-mas helyen remegtették
arcizmait.

Mindannyian hallgattak. Egymasra nézve arra
vartak, hogy mas kozolje a kellemetlen hirt és ne 6.

—Mi van veletek? Megkukultatok? Vagy talan
nem fér ra a szekérre? Ha igy van, akkor ktildok érte egy
teherautot, csak mondjatok mar valamit!

—Nézd, f6ndk elvtars! A helyzet az, hogy nem kell
teherauto, de még csak szekér sem! Sajnos, nem
mozogtak a vadak ezen az éjjelen. Ha mozogtak is,
minket elkertltek messzire!

Ez a hir, olyan hihetetlentil hangzott, hogy
tehetetlen dtihében elészoér nevetni probalt, ami végul is
siron tuli kacajba fulladt. Egy ideig eszelésen proébalt
vigyorogni, majd beleroskadt abba székbe, amely mellett
ezt a kellemetlen hirt meghallotta:
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—DMost mondjatok meg nekem, mit csinaljak? Van
e remény a kovetkezé éjszakan leteriteni a kivant
vadat?—nézett esendden vadaszaira, akiktol
reménységgel teli valaszt, valami biztatast vart.

—Neézd, fénok elvtars! Nem tenném helyesen, ha
azt mondanam, latok valamicske esélyt.—mondta
egyiktik 16g6 orral és tarsaira nézett, fejtsék ki 6k is
véleménytliket, e megoldhatatlan tiggyel kapcsolatban.

—En sem hiszem, hogy az utols6 éjszaka
sikeresebb lehetne, mint az eddigiek voltak.—mondta a
kovetkezd vadasz, olyan sajnalkozast mutatva, mintha 6
maradna mindezek miatt éhen és nem a jarasi, megyei
elvtarsak.

—No, azért nem kell olyan reménytelennek latni a
helyzetet! Sokkal nagyobb problémat is megoldottunk
mar! Volt idénk megedzdédni az imperialistak elleni
harcban. Ezt a problémat is képesek lesziink
kiklisz6b6lni. Ha ez igy van, akkor miért kellene most
kétségbeesnlink, amikor mar most is van vadhusunk!

Erre a kijelentésre a vadaszelndk arcan némi
fénysugar gyult és még nagyobb figyelemmel hallgatta
azt az embert, aki maris folytatta menté gondolatainak
sorolasat.

Ott van a jégtombok kozé rakott, altalunk 16tt
vadkan, amely kozel jar a két mazsahoz. Van annak
annyi husa, amibél béven telik tiinnepi vacsorara...—T
vadasz mondta volna még tovabb, sugarzé arccal,
elismerést varva talalékonysagaért, de a fénok epésen
kialtott ra:

—Egy 6reg vadkan ragés husa, soha nem lehet
annyira finom, mint egy szarvas tinéé!

—Nekem lenne egy olyan javaslatom, ami
megoldana ezt a bonyolult helyzetet. Reggelre, teritékre
kertilhetne a kivant vad!-—szélalt meg B vadasz és
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mondokajaban—a hatas kedvéért—egy kis szlnetet
akart tartani, de a féndk villamlo tekintete azonnali
folytatast kovetelt.

—A falunkban van egy orvvadasz, vadorzé. Ez
mar nem titok senki elétt. Ismerik 6t az adovegrehajtok,
a financok, csendérok-rendérok. Tébb spion rejtézkodve
figyeli minden mozdulatat. Minden hivatalban egy
rakasnyi feljelentés 6rzi tetteit, mert véle aztan mar
mindegyikiiknek meggyullt a baja, az elmult évek soran.
Igaz, az elfirészelt cs6vl puskajat mar elkoboztak, de
olyan modszerekkel fogja a vadat, ami még a puskanal
is hatasosabb és persze, joval csendesebb.

—Mondja mar gyorsabban, ne htizza az id6t, mert
felrobbanok a kivancsisagtél! Nevezze meg azt az
embert!—rebegte egyre idegesebben a fénok.

Gy. Pesta bdtyé elvtdars! Persze azt nem tudom,
hogy elvtars e valojaban, a nevezett egyén, de azt igen,
hogy ez az ember képes lenne reggelre leteriteni a
szarvas tinot! Ne tudjak innen elmenni, ha nekem
mostan nincsen igazsagom!

—Ki az a Gy. Pesta bdtyé elvtars? Egyaltalan mi
az, hogy Pesta bdtyoé elvtars? Ilyen nevet én még nem
hallottam soha.—fordult a tobbiek felé és kérdezte egyre
turelmetlenebbul.

—NMi falunkban az Istvanokat Pestdnak mondjak.

—Es az ideolégiai fejlettsége, milyen szinten all,
ennek a Pesta batyo elvtarsnak?

—Szerintem semmilyen szinten. A kozdsségi
szellemet sem ismeri! Az engedély nélkul elejtett vadat,
leginkabb a csaladjaval fogyasztja el. Nem szivesen
osztozik rajta senkivel. A helyzet sulyossagat tekintve,
nem is ez most a legfontosabb, hanem a megfeleld
szarvas tino elejtése. —sz6lt egy masik vadasz nagy
boélcsen.
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—En is igy gondolom, hogy az ideologiai fejlettség
meértéke mellett, most teljességgel eltekinthetliink, hiszen
az a késébbiek soran, szeminariummal potolhato.

Ugy gondolja, elvallalna a vad elejtését még ezen
az ¢€jjelen?—kérdezte nyomatékkal a lényeget az
idegrangasokkal kiiszk6dd fénok, és tlirelmetlentil varta
a valaszt.

—Nem tudom! Talan a bizalmaba kellene férkézni,
mert nagyon ovatos ember. Fél a feljelentdéktél,
besugoktol. Mivel nem kozdsségi ember, gy gondolja,
senki sem akar neki olyan jot tenni, mint 6 sajat
maganak. Nem akar abban sem hinni, hogy eljén majd a

Kdnadan  ideje, ahol mindenki  sztkségleteinek
aranyaban, l6heti majd a vadakat, a dolgozonép
erdejébdl.

—Szeretnék véle azonnal megismerkednil—
jelentette ki a vadasztarsasag elnéke hatarozottan, mire
az egyik vadasza maris elindult Gy. Pesta bdtyé elvtdars
lakasara.

—Adjon Isten Pesta batyé elvtars! Vagyis,
szabadsag Pesta bdtyé elvtars!—helyesbitette az elsé
koszonését, amely még a klerikalisreakcio
uralkodasanak idején szivodott fel agytekervényeibe.

Gy. Pesta bizalmatlanul nézett az érkezére. Ezen a
nem is lehet csodalkozni, hiszen nem annak a partnak
volt tagja, mint a nyajas szavakkal most betolakodo
kocavadasz.

—Mi jaratban vagy édes 6csém? Biztosan nagyon
fontos dolog lehet, mert ktilénben nem jonnél. Csak nem
valami vadhussal akarod megajandékozni csaladomat?

—Szivesen megajandékoznam, ha 16tttiink volna
az elmult napokban. Vadasztarsasagunknak ez most a
legnagyobb és legégetébb problémaja, amit nem tudunk
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kiktiszobolni. Ezért kéri a féndkém, azonnal latogassa
meg, mert sUrgls segitségre lenne szliksége. Nem kell
félnie senkitél, mert senki sem akar maganak rosszat,
csak egy kis szivességet kértink.

Pesta batyo elvtars podorgette hossza, lecsingéd
bajuszanak mindkét agat. Majd a kopottas kalapjat
emelgette, gy, mint aki a héséget akarna kalapja aldl
kiengedni. De ilyen téli idében, emelgetés nélkul is
szabadon fajtak at rajta a cudarul suvité szelek.
Kalapjat tehat folosleges volt emelgetnie. Valojaban, ezek
a mozdulatok, az erés gondolkodasanak leplezésére
szolgaltak. Az esze most azon jart, mi modon akarnak
rabizonyitani néhany orvvadaszatot, melyet az elmult
idékben valositott meg, amirdél tébbet akarnak most
megtudni.

Nem volt ideje tovabbi téprengésre, mert a
kocavadasz turelmetlen tekintete azonnali indulast
surgetett.

—A fene enné meg! Ugyan mi lehet annyira
stirgés, hogy még ezt a franya bagoét sem raghatom
tovabb?—morogta fogai koztil, majd ragas nélkul
kikopte, és indult a vadaszfénok kovete utan.

Amikor belépett az irodajaba, a legszebb ¢és
legpuhabb barsonyfotelbe stllyeszthette tlepét. Ez mar
tobb volt neki, mint gyanus. O, aki nem szokott ilyen
kényelmes tléalkalmatossagokhoz, egyszerlien csak
belepottyant.

—Hogy a fene enné meg! De alacsony laba van!—
szaladt ki a szajan a nem kivant szo6, amiért restelkedni
kezdett. Am a fénék tudott banni a dolgozonép fiaval,
ezért egyszertien csak ezt mondta:

—Csak duljon hatra nyugodtan és helyezze magat
kényelembe!
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Pesta batyoé elvtars! Mit kér? Bort, sort, vagy
palinkat?

—El6sz6r egy kupica palinkat, utana bort, vagy
sort kérnék obliteni.—szedte Ossze végre batorsagat,
mert tudta, téle itt kérni akarnak. Csak még nem
sejthette, mi lesz az.

—Az, amiért idekérettem nem mas, minthogy
segitsen nekiink egy szarvas tinot elejteni. Tobb éjszakai
kujtorgas utan sem tudjuk kiléni. Marpedig holnap
reggel, ilyen vadbol kell apritani a hust a nagy
kondérba. Ha nem sikertll, nagy szégyenben marad
vadasztarsasagunk. Tobb kozség tanacselnoke, jarasi,
megyei vezetdk lesznek jelen az évzaro
rendezvénylnkén. Hus nélkiill elmaradhat az elére
megtervezett rendezvény, ami rossz fényben tlntethetné
fel kozosséguinket elékelé vendégeink eldtt.

—Ki ad nekem biztositékot arra, hogy nem
csalnak kelepcébe? Esetleg igy allitanak nekem csapdat,
mert le akarnak csukatni. Vagy egyenesen internaltatni,
amihez a tettenérésre van szikséguk.

—Pesta  batyé  elvtars! Mi mar  akkor
lecsukathattuk volna, amikor az elftirészelt cs6va
puskajat elkoboztuk. Mégsem tetttik. Tudunk rola, hogy
puska nélkil is, rendszeresen gyériti vadallomanyunkat,
amely lassacskan ritkabb lesz az erdében, mint a maga
vaszonnadragja. Mintahogyan tudunk a hurkolasairél,
kiasott vermeirél és egyéb rafinalt modszereirdl. Ezeket a
modszereket kellene most ismételten hasznalnia, miutan
elejthetné nektink a kivant vadat.

Az oreg lathatéan nagy gondban volt. Nem tudta
mitévé legyen. Ha eleget tesz kérésének, koénnyen
lebuktathatjak. Ha nem tesz, 6rokre magara haragitja.
Ez azt jelenti, valoban befejezheti a vadorzas tovabbi
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muvelését. Ebben az esetben csaladja nélktil6zné meg
leginkabb, amit élete parja soha sem bocsatana meg.

—Meri e szavat adni, hogy nem tesz majd
feljelentést ellenem? Eskiidjon a csaladja egészségére!

—Eskisz6m mindenre, csak reggelre ejtse el a
vadat!

—No, jol van. Reggelre meglesz a zsakmany! Am
kérek belble két kilo huist és hozza egy liter palinkat!

—Rendben van! Megegyeztiink, itt a kezem,
csapjon bele.

Miutan belecsattantott kérges tenyerével a fé6nok
puha, barsonyos kezébe, elindult hazafelé, hogy a
vadaszathoz  szlikséges  szerkezeteit rejtekhelyérél
elévarazsolja.

Annak ellenére, hogy az el6bbi egyezség legalissa
tette most vadaszatat, mégis megvarta a teljes
besotétedést és csak utana indult az erddre.

Nem volt komolytalan, amikor biztosra vallalta a
vad kifogasat. Ismerte az erd6t tobb kézség hataraban. A
Méti hegyi részen azonban leginkabb. Hiszen ott
talalhat6 a széléje is. Pontosan tudta milyen nagy vadak
vannak a koérnyéken. Tudta merrefelée van a
legigéretesebb vadcsapas, és mikor van a jarasuk a
sz6léje alatti kispatakhoz, ahol szomjukat oltjak
idénként. A ho nélkuli télen, mint most, még a jeget is
feltorte, hogy inni tudjanak.

A Hold mar Novaj kozség felett araszolgatott a
tiszta égbolton. Ezlistdés fényével bevilagitotta az erdét,
amelynek egyik karvastagsagu fajat lehajlitotta az itt
kanyargé vadcsapason. A vastagdrotbol csavart hurkot
rakotozte, majd a kivant iranyba és magassagba
allitotta. A lehajlitott fatorzset rogzitette és biztositotta.
Majd egy ujabb helyre készitett egy masikat, aztan meég
egyet. Osszesen harom hurkot élesitett be, majd kétszaz
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méternyire eltavolodott a helyszintdl és vart tirelmesen.
Biztos volt a dolgaban.

Egy ora sem telhetett el, amikor az erdé néma
csendjét egy csattanas torte meg. Tovabb flilelve az allat
sir6, fuldoklé hangjat hallotta még egy rovid ideig, majd
minden elcsendestilt.

Erésen dobogé szivvel csortetett at a bokrokon az
elébb hallott hang iranyaba. Amikor megkoézelitette,
nem volt batorsaga még koézelebb menni. Miutan kellé
batorsagot mégiscsak Osszegyjtott, odamerészkedett a
a felcsapodott hurokbél lecstingé allathoz, amely éppen
akkor ragta az utolsoét a korabban lehajlitott, de most
mar egyenesen allo fan.

A teli Hold fénye ravilagitott a békésen alacstingd
allatra és ekkor varatlanul megszolalt Pesta batyo
lelkiismerete. A kemény sziv(i embernek, aki lova tette a
financokat, adovégrehajtokat, csendéroket, rendéroket,
tanacshazi, jarasi, megyei elvtarsakat, minden
lelkifurdalas nélkil, most kdnnyben Usztak szemei:

—Szegény allat! Bocsasd meg tettemet! Nem
tettem én még ilyet soha. Csak egy-egy nyulacskat,
facant, foglyot fogtam, ami csaladomnak elegendének
bizonyult. Ilyen nagy vadat, soha sem bantottam. De
most, ideologiailag sokkal fejlettebb, nagy tekintélyt
elvtarsak, akarjak megtémni husoddal, kivanos
bendéiket. Es ez vigasztaljon téged, a hozzad méltatlan
pusztulasodért!—suttogta a kiszenvedett, mozdulatlan
szarvas tinonak és a jeges szél ellenére, kalapjat
leemelte megdszult fejérol.

Miutan igy bocsanatot kért, baltajaval a fat
kivagta, a csingd szarvassal egyutt, majd az allatrél
leoldotta az erés hurkot, és foldre fektette.

Hazaindult az esetet jelenteni. Miutan szekérrel
hazaszallitottak, par oran beltil a kondérba tették. Pesta
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batyo megkapta a két kil6 hust, a liter palinkajat, amit6l
estére mar azt is elfelejtette, hogy az el6z6 éjjel milyen
vadat fogott.

A lakmarozo elvtarsaknak nagyon izlett a gyenge
husbol készilt pecsenye, amit aztan finom borocskaval
folyamatosan oblitgettek. Ezek utan nem is csoda, ha
fergeteges hangulatuk tamadt. A megyei vezetd, hogy
elégedettségét kifejezze, ezt kialtotta a tanacselndknek
és a vadasztarsasag elndkének:

—EInok elvtarsak! Ti aztan tudtok vadat 1éni!
Mégpedig nem is akarmilyet!

A vadaszelnok nyogodtt egyet, de nem a lenyelt
falat miatt. Aztan elévette batorsagat, és ezt hazudta:

—Vadaszaim sokat ¢&jszakaztak és mindent
megtettek, hogy a vendégeink jol érezzék magukat!

—Csak igy tovabb, K elvtars! Erésitsétek csak a
kollektiv szellemet tovabb, és én igérem, hogy megfeleld
helyen szolok egy-két szot az érdeketekben.
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Az 6szbarack szuireten

A tanacselndk elvtarsnak is nagyon jolesett a
megyei vezeté elismerése a Karacsony el6tti
tinnepségrél. Ugy gondolta, meghivia 6t az 6szibarack
szlretre is. No, de addig még béven van idé. Addig még
sok viznek kell lefolyni a Kanya patakon, amely ugy szeli
ketté a hosszura nyult falut, mint Pesta batyé titokban
az eldugott dohanyanak leveleit az éles kése. Am amikor
kitavaszodott, még akkor is eszében tartotta igéretét.
Bizony 6szig sok minden torténhet a barackos
termésével, hiszen most még csak a méhek zsongnak a
fak viragos again.

Nem felejtkezett el Pesta batyo elvtarsrol sem, aki
leleményességével, kisegitette a vadaszokat karacsony
elétt. Igy valt lehetévé, hogy jarasi és megyei vezetéket
vendégul lathattak. Az asztalra feltalalt -eleséggel
mindenki elégedett volt. A j6vOben ez az elismerés még
hozhat valami hasznot mindenkinek.

Pesta batyora, a mindenki el6tt ismeretes hibai
ellenére, nem lehetett ramondani, hogy 6 egy rossz
ember. Akin tudott, annak mindig segitett. Csak a
ktlonbo6zé hivatalok vezetéivel kertilt 6sszettizésbe, akik
igazi adozé allampolgarra akartak formalni. Mindezt
annak ellenére, hogy nem volt semmije, ami utan adot
kellene fizetnie.

A falu vezetése—tanacselnok, tanacstitkar,
téeszelndk elvtarsak— sokat gondolkoztak azon, hogy
miképpen lehetne ettél a kispolgari csékevényességétol
megszabaditani. Az egyik alakalommal, amikor mind a
harman talalkoztak, Jocod elvtars, a tanacselnok tett
javaslatot:
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—Kedves elvtarsaim! Pesta bacsit szeminariumra
kellene kiildeni. Szerintem nem rossz ember 6, csak az
ideologiai fejlettsége hianyos kissé. Azért szabotalja az
adot, azért termeli a dohanyt feketén, ezért Uzi
folyamatosan az orvvadaszatot, fé6zi a palinkat, meg
aztan minden olyan dolgot, amirél még nem tudunk és
torvényellenes.

—No, de elndk elvtars! Pesta bacsi alig tud irni-
olvasni. Amikor legutobb alairt egy okmanyt, a
hivatalban, az volt az érzésem, még irni sem tud
rendesen. Alairasa sokkal inkabb hasonlitott egy
kereszthez, vagy macskakaparashoz, mint barmiféle
betth6z.—méltatlankodott Lajhar elvtars, a
tanacstitkar.

—Ezzel a hianyossagaval nem lesz ott egyedul!
Legalabb gyakorolja az iras-olvasas tudomanyat.
Tanfolyamra azért szoktak menni, hogy tanuljanak
valamit.—nyugtatta meg a tanacselnok elvtars.

—Nem hinném, hogy elvallalja. A majusi
honapban nagyon sok munkaja van a hatarban.
Marpedig az oOreg, olyan egyéni gazdalkodo, aki maga
szokta elvégezni a hatari munkait. Ha téeszdolgozo
lenne, akkor egyszertibb volna, mert a tanfolyam ideje
alatt munkaegységet irhatnank neki.—aggalyoskodott a
helyi téesz elndke, Vakond elvtars.

—Mi lenne akkor, ha a tanfolyam idejére
dolgozokat rendelnél ki a sz6léjébe, miutan nem
maradnanak a hatari munkai végezetlentl?—fordult
Vakond elvtars felé és allt el6 javaslataval a tanacstitkar.

—Azt hiszem ez nem lehetetlen. A
termeldszovetkezetnek van annyi munkaereje, hogy
néhany embert idénként tudunk nélkulézni.—hagyta
jova a téeszelnok elvtars.
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Mar csak a leendé tanulotol kellett megkérdezni,
az ideologiai okitasarol mi a véleménye.

—Pesta batydé elvtars! Mit szolna hozza, ha a
juniusi szeminarium hallgatéinak sorai k6zé magat is
beiratnank?—kérdezte Jocod elvtars, amikor behivatta
irodajaba.

Az oOreg értetlentil hallgatott egy ideig, mint ki
nem érti, miféle tanfolyamra akarjak beiratni. Vén
fejének miért is van erre sziksége, vagy milyen haszna
szarmazhat neki ebbdél. Az elmult évei soran e nélkul is
bekapalgatta sz6l6jét, kukoricajat. Mintahogyan az
orvvadaszati fogasokat sem kellett megkérdeznie
senkitél és meégis neki sikertilt kifognia a szarvas tinot.
Amibél persze, még a jarasi, megyei urak is bdségesen
megtémhették benddéiket. Es hiaba nem kapott okitast
senkitél, be tudta csapni a financokat, rendéroket,
adovégrehajtokat, mintahogyan még a megfigyelését
végzd spionokat is gyakorta tévitra vezette. Ha ez igy
van, akkor miért tagitassa fejét mindenféle zavaros
eszmékkel?—kavarogtak gondolatai.

—EInok elvtars! Mi sztikségem lehet nekem erre?
Hiszen nincsen olyan munkam, amit szeminarium
nélkil nem tudnék elvégeznil—kérdezte cstiggedten.

—Pesta elvtars! Sokkal jobban ellehet minden
munkat végezni, ha az ember politikai latoszége kibévul.
Ideologiailag egy magasabb szintet ér el, ami altal
bizonyos megvalaszolatlan kérdései, teljesen
feleslegesekké valnak. Gondolok én olyasmire, hogy nem
zsortolédik az adofizetés ellen. A  beszolgaltatas
teljesitését sem kérddjelezi meg, mert tisztaban lesz
azzal, hogy ezek a bevételek egy magasabb rendu
tarsadalom felépitéséhez szukségeltetnek. Nem is
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beszélve arrol, hogy az elébbiek teljes megértése soran
meég haladoszellemuivé is valhat.

—Mindez biztosan nagyon jo dolog, de én még
soha sem éreztem ennek hianyat. A masik nagyon
fontos érvem a szeminarium ellen, hogy most van a
nyari munkak dandarja, amiket el kell végeznem. Egy
hoénapi tavollét alatt, begazosodik a kukoricam, a
sz0l6m, tonkre mehet az egész évi termés. Hiaba leszek
haladoszellemti, mindez nem poétolja az elmaradt
terméskiesésem.

—E miatt ne aggdédjon, mert Vakond elvtars
termeldszovetkezeti tagokat ad a tanfolyam idejére, akik
a maga munkajat elvégzik! Bekapalnak 6k mindent, meg
aztan be is permeteznek. Maganak csak annyi dolga
lesz, hogy a tananyagra koncentraljon.— nyugtatta meg
Joco elvtars, miutan az oreg beleegyezden bolintott:

—EInék elvtars! Ha ez igy van, akkor elmegyek!
Legalabb kilics6rgdm magamat a szeminariumban, mert
utoljara akkor ultem eleget, amikor letltettek a
beszolgaltatas  szabotalasa  miatt. Az  Ucsorgést
akkoriban mar sokallottam is!

Igy toérténhetett meg, hogy Borcsa mama
értetlentl nézett ra, amikor parja hazaérve, beszamolt az
egy hét mulva esedékes fejtagitasarol. Mindez azonban
nem akadalyozhatta meg abban, hogy egy nemesebb cél
érdekében, teljes egy honapig, elhagyja falujat, és
Miskolcra felutazzon.

Az utazasnak pirkadé hajnalan a szomszédok
lathattak, Pesta batyo elvtars hatara a legnagyobb vékds
hatyija van felkotve. Azt azonban nem is sejthették, mit
rejt a terjedelmes hatikosar. Pedig ez is érdekes lett
volna. Otliteres korsé finom borral téltve, kétkilonyi
szalonna, és egy jokora cipoé kendébe koétve, amit a
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mama sUtott, csak erre az alkalomra. Talan
emlékeztetétil, hogy a tavollét idején emlékezzen ra,
amikor azok a cudar, varosi ndészemélyek, csabosan
kacsintgatnak neki, a blinre csabitas el6tt.

Igy érkezett meg a szeminarium portajahoz, ahol
a szajaban fistolgd pipa miatt, csak foghegyrél kdszont
a fiatal portasnak:

—Adjonisten, édes fiam! Meg tudnad e mondani,
hol talalom Duma elvtarsat? Mivelhogy 6 tanit meg
engemet a helyes gondolkodasra, és &6 béviti ki
latokordomet, egészen tagral

Portas elészor értetlentil nézte azt a vidéki
embert, aki a hatalmas terjedelm hatyija miatt, alig fért
sok ideje az elhangzott kérdés megvalaszolasara, mert
masok is be akartak jonni, de a jovevény, a leendé
szeminariumi hallgato, tdémott hatikosara ezt nem tette
lehetéve.

—Mi célbdl keresi a tanar elvtarsat?

—Nala kell jelentkeznem ezzel a papirral.—lokte a
portas orra ala a fejtagitasra behivo okiratat.

Az ifju portas jol megnézte a felmutatott papirost.
Miutan leultette, igyekezett elékeriteni az ideologia
nemes oktatojat, akit ugyancsak elfoglalt emberként
ismertek a kérnyéken.

Ezen nem is lehet csodalkozni, hiszen sokan éltek
ekkoriban még, ugy, hogy a haladoszellemiségrél keveset
tudtak. Most érkezett hallgatdja, ugyancsak ezek kozé
tartozott.

Amikor végre a portas megtalalta, bemutatatta az
4j hallgatojat, akinek pipaja bodor fustkarikakat
eregetett és esze agaban sem volt rettegnie az ideologiai
oktatas e nemes professzoratol.
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—Mi célbdl keres az elvtars?—kérdezte flegman a
hatyis Oreget, mert a pipaflist birizgalta orrat és alig
lehetett mar latni a sztik el6térben.

—Az elndk elvtars mondta, el6sz6r Duma
elvtarsat keressem meg, mert magaval mar lebeszélte az
én oktatasomat.

—Legelészor a pipajat oltsa ki, mert rogton
megfulladunk a btidés dohanyatol!

—Nem biidés ez kérem! En termeltem! A legjobb
dohanyt termelem a koérnyéktinkén! Ha hiszi ezt el
nekem, ha nem.

—Nem banom én akarmilyen jo, de itt tilos a
dohanyzas.

Nem tehetett mast, kioltotta pipaja ttizét, majd
zsebre tette. Ezt kovetéen a gondnokot keresték meg, aki
nyilvantartasba vette és megmutatta helyét az intézet
kollégiumaban. E pillanattél kezdve a szeminarium
hallgatoja lett.

Reggel, az almatlan éjszakaja utan, el6éadasra
kellett mennie, ahol Duma elvtars érvelt a
kapitalizmusban torténd kizsakmanyolas ellen.
Mindenki szorgalmasan jegyzetelt. Pesta elvtars is
vakargatta ceruzajaval a szamara kiosztott flizet lapjait
ugy, amit még 6 sem tudott volna elolvasni. Nem is
akarta 6 ezzel az idejét tolteni. Az eléadonak minden
szava mélyen felszivodott agyaban. Most a koévetkezdket
hallhatta:

—Elvtarsak!  Ndlunk  minden  hatalom a
dolgozonépé! A munkds osztaly és a parasztsag van
uralmon. Az 6 tarsadalmi rétegiik képezi az uralkoddé
osztdalyt, amely a legnagyobb hatalommal bir ebben az
orszagban. Minden megtermelt anyagi javak azoké, akik
azt megtermelték. Mint Lenin elvtars mondta;
mindenkinek ott kell megélni, ahol dolgozik! Lam a
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kapitalizmusban, ahol a dolgozo témegek
kizsakmanyoldsa mindennapos, ott az értéket termeld
embernek alig jut valamicske.

Barki azt hihetné, ezek csak Ures frazisok. Am az
U4j tanulo meégis feltiné érdeklédéssel hallgatta. Kézben
ugy hummogott hozza, mint akinek most kezd
megvilagosodni elméje, tagul ki latokére. Csak amult és
bamult. Mindezekrdl eddig semmit sem tudott. Az
oktatas kozben, gyakran fogalmazodott meg benne a
jogos kérdés; hogy élhettem életemet eddig, ilyen fontos
ismeretek hidnydban?

Hossztinak talalta az egy hénapi szeminariumot,
de meégiscsak eltelt. Sikeres vizsgat tett, mint a
szeminariumnak minden hallgatéja. Ebben nagy
segitséget nyujtott az otthonrol hozott élelem és az
Otliteres kors6 bor. Ez wutébbinak fogyasztasaval
butitgatta magat, amikor mar ugy érezte, a frissen
szerzett tudomanyoktol jobban tagul a feje, mint kellene.
Az is igaz, a kozeli kocsmaba is be-bekdszont, amikor
korséja mar kiszaradt.

Amikor végre hazamehetett, érezhette, teljesen
mas emberré formalédott. Nem az a Gy. Pesta tavozik
Miskolcrol, aki egy honappal elébb érkezett a varos
szeminariumaba.

—FEdes Pestam! Csakhogy végre hazajottéll—
mondta kénnyes szemmel Borcsa mama és a két lanya
is erdsen szipogott.

—Ne sirjatok kedveseim! Megérte az egy hoénap
tavollét. Teljesen mas emberré formalodtam. A kézbésségi
szellemmel  teljesen  dtitatédtam, midltal  igazi
haladészellemuivé vdltam! Retteghetnek télem azok a
piszkos, mocskos kapitalistdk, imperialistak, akik odadt,
a dolgozoénépet lépten-nyomon csak kizsakmanyoljak!—
vigasztalta csaladtagjait, magabol teljesen kikelve,
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mikézben az orszag nyugati hatara felé felindultan
gesztikulalt.

Nemcsak a csaladja, de az ismerései is
tapasztalhattak, a szeminariumbdél megtért egyén,
teljesen mas emberré formalodott. A tanacselndék, Joco
elvtars, nagyon meg volt elégedve vele. De kuiléndsen
magaval. Ahitattal hallgatta szavait, miutan joggal
domborithatta ki mellét, hiszen mindez az 6 érdeme. O
iskolaztatta be. O fedezte fel az eddig ismeretlen
tehetséget. Talan felettesei méltanyoljak majd éles
latasat, és ez még gytiimolcs6zé lehet szamara.

Nem kellett sokaig varnia. Bar Pesta batyo elvtars
nem volt termelészovetkezeti tag, alig par hét multan
meégis meghivast kapott az észbarack szuiretre. Ez nagy
megtiszteltetésnek szamitott az emberek szemében.

Borcsa mama nagyon Orutlt, amikor a hirt
meghallotta. Az 6romre minden oka megvolt. Tudta, az
egész napos szuret végén, nem Ures kézzel jon haza a
barackot szedegetdé parja. Olyan hossza zsebet varrt
szamara, ami majdnem a talpat surolta, a nadragszaran
beliil. Igy tették ezt masok is, mert a k6zds vagyont csak
kell6 ovatossaggal lehetett lopogatni az egyszeru
embernek. A barackos kapujaban mindig ellendrizték a
kifelé jové szuretelék taskait. Lopas esetén, levontak
munkaegységét, ezért erre a mnapra nem kapott
munkabeért.

Az 1j vendégmunkas szlretelére eddig sem
lehetett ramondani, hogy 6 egy buval bélelt ember.
Felvilagosodasa wutan még inkabb nem volt az.
Folyamatos fUtydrészés és notazgatas mellett, szedegette
az érett gyimolcsoket, és ez atragadt a tobbi szliretelére
is. Az elnd6k elvtars megtapasztalhatta a kozosségi
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szellem e ritka megnyilvanulasat, amely mindenképpen
a szeminariumban tanultak eredménye.

Igy ment ez egészen koradélutanig. Egészen
addig, amig a megyei elndk Volga személykocsijaval
bekanyarodott a barackos el6tti parkoloba, amit persze
a soférje vezetett. Ekkor elcsendesedtek a dallamok,
majd teljesen alabbhagyott minden noétazasi kedv,
mintha félnének valakitél. Pedig kar volt félnitik. A
megyei elvtars baratsagosan szoélt hozzajuk:

—Szabadsag elvtarsak! Meg vannak elégedve a
munkakoérulményekkel?—kérdezte leereszkeddéen és a
legkozelebbi szuretel¢ vallara tette kezét, téle varta a
valaszt.

—Meg...meg...volnank, mert Tsz elnd...klunk,
Vakond elvtars, még...még...védditalt is biztosit
szamunkra, mert kiharcolta nekltink. Az elmult héten is
szodavizet kaptunk két teljes napon keresztiil.—mondta
a kérdezett férfi, aki nagyon félt attél, nehogy valami
rendszerellenes sz6 hagyja el szajat.

—No, ennek igazan orulok! Csak dolgozzanak
tovabb, szorgalmasan. Csak szorgalmas munkaval lehet
miel6bb felépiteni a népi demokraciat.—szajkozta az
ekkoriban szokasos szoveget a megyei elvtars.

Vakond elvtars, a Tsz elnok, egyetértéen
himmogott és Pesta batyo elvtarshoz lépve suttogta:

—Tegyen be harom ladat a megyei elvtars
kocsijabal—mutatott a leszedett, éretten mosolygo
barackokra, amely ladaba szedve, fedett helyen vart az
elszallitasra.

—Ugy lesz elndk elvtars!—mondta és maris a
parkoléban allé Volga felé figyelt. A sofér mar kinyitotta
a csomagtartot és ment a szlUretelék kézé diskuralni, no
meg aztan a finom barackot késtolgatni. Igy tette ezt a
megyei vezér is, akit Vakond elvtars tgy kovetett, mint
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egy huséges puli. Talan még a nyelve is gy cslingott
menetkézben, amikor kelld6 tavolsagban lépegetett
mogotte.

Pesta batyo elvtars nézte a ladakba szépen
berakott barackokat, és a tarkéojat kezdte el nagy
gonddal vakargatni. Egyszoval, gondolataiba mélyedt.
Addig gondolkodott, amig fogta a harom ladat és
odavitte a baracksziretel6k hatyijaihoz, melyeket a
keritésen kiviil kellett hagyniuk. Ez nem jelentett mast,
mint azt, hogy az itt elhelyezett targyaikat mar nem
ellendrizte senki sem a munkanap multaval.

A harom lada tartalmat atrakta a szuretelék
hatyijaiba, majd az Ures ladakat berakta a megyei
elvtars kocsijanak csomagtartéjaba, és a nyitott tetét
lecsapta. Eppen idében végzett. Az elékelé vendégek,
Vakond elvtars kiséretében, nagy beszédben jottek kifelé
a barackosbol. Betiltek a kocsiba, és elegansan tavoztak.
A Volga kocsi felkavarta a foldat porat, amitél
hamarosan eltint szemeik el6l. Vakond elvtars még
ekkor is buzgon integetett utanuk egy ideig, majd az
oreg felé fordulva kérdezte:

—Pesta batyo elvtars! Nem volt semmi probléma?
Berakta a ladakat?

—Be, elndk elvtars! Azokat aztan beraktam,
egytol-egyig.

—Nagyon jol van! Most mar mehet maga is a
tobbiekhez, barackot szedegetni.—nézett halasan a
szofogado emberre.

Pedig tul koran mutatta ki halajat. Masnap a
megyei elvtars ingertilten telefonalt:

—Vakond elvtars! Miért Uresen tették be a
ladakat a kocsimba? Majd gondom lesz magaral—
orditotta és lecsapta a telefont miel6tt a dadogd Tsz
elndknek lett volna ideje barmiféle magyarazkodasra.
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Azonnal szamon kérte az oreget, akihez kocsijaval
kiviharzott a barackosba:

—Megmondana, miért csak az Ures ladakat rakta
a megyei vezér kocsijaba?

—Az elnok elvtars azt mondta, harom ladat tegyek
a kocsiba. En meg azt gondoltam, hogy tUresen kell
beraknom.

—Maga barom! A barackot hova rakta bel6le?

— Beraktam a szlretel6k hatyijabal

—De miért oda tette?—turt idegesen hajaba,
mikdzben sirasra allt szaja, tehetetlenségben.

—En azt tanultam a szeminariumban, hogy az
anyagi javak elsésorban azokat illetik, akik megtermelik.
A megyei elntk se nem kapalta, se nem szliretelte, ezért
6t semmiképpen sem illetik meg azok a finom, szép
gyumolcsok!

Ettél a pillanattol kezdve nem tartottak igényt
munkajara. Igy aztan nem sokaig hasznalhatta azt a
hosszt zsebet, amit Borcsa mama varrt neki, az
Oszibarack szuretelésének idejére.
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Pesta batyo beszolgaltat

Az Oreg csak éppen lerakta hatarol azt a vékas
hatyit, amelyet egy oraval elébb, az Eger—Szomolya
kozotti sz6léhegyen, a Métyi hegyen, kotozott fel magara.

—FEdes Borcsam! Hogy a fene enné meg ezt a
hatyit! Meglatod, egyszer még teljesen belenyom a
sargaféldbe. Az is bolondult volna meg, aki kitalalta,
hogy az emberfianak, ilyen nehéz kosarat kelljen a Métyi
hegyrél hazacipelni.— sipolo tiidejével levegét kapkodva,
panaszolta élete parjanak, aki mar aggodott a késéi
érkezése miatt.

—DMondtam mar neked, ne rakjal bele annyi
sz016t, mert egyszer még ott leheled ki tiidédet a Vesszds
dombjanak meredek oldalan! Inkabb kétszer fordulj.—
korholta 6szinte aggodassal, am 6 erre sem csillapodott.

—Gondolkozzal mar te asszony! Ha én csak félig
toltom meg, akkor kétszer kell megtennem ezt a hat
kilométeres utat, oda meg vissza, hogy ennyi sz6l6t
hazahozzak! Marpedig a két fordulé huszonnégy
kilométer. Hat minek nézel te engemet? Paradés lonak,
aki hint6 el6tt nyargalaszik?—jegyezte meg epésen €s
neki fogott a préselésnek.

Kisbir6 kiabalt be a vesszébdl font kapujan
portajara:

Pesta batyo! Hivatalos papirt hoztam! Hagy adom
mindjart kezébe.

Az oreg e nélkul is duhoés volt, hiszen eddig
Borcsa mamaval perlekedett. Amikor a kiabaléban
felismerte a kisbirét, még jobban bediith6s6dott. Ezen
nem lehet csodalkozni, hiszen ennek a nyavalyas
hivatali szolganak megjelenése, neki még soha semmi jot
nem jelentett. Az altala hozott papirok adofizetést,
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idézést, vagy a beszolgaltatas teljesitésére valo
felszolitast jelentették mindenkor.

Most is ezt olvashatta az atvett, hivatalos
papirbol:

» Tisztelt elvtdars!

Kozségi Tanacs Végrehajtdo Bizottsaga felhivja
figyelmét, hogy szdz liter must beszolgdltatdasdat oktéber
végéig teljesitse. A must beszolgdltatasa a népi
demokrdcia mielébbi felépitése miatt vdlik szilikségessé.
Felhivom még figyelmét arra, hogy a mielébbi teljesitése,
az imperialistdk szamdra egy hatalmas pofont jelent. A
beszolgdltatds szabotdlasanak ténye viszont nem
jelenthet mdst, mint az imperialistakkal vald
6sszepaktaldst. Ez utébbit tdérvényeink interndldssal
btintetik!

Szomolya. 1954. Szeptember 30.
XY tandcselndk.

Amikor a kisbiré eltavozott, a tanacshaza felé
fordulva, fenyegetéen emelte fel kezét és Gigy sziszegte:

Hogy a nyavalya allna mar belétek! Mindég csak
kovetelni tudtok. Majd adok én nektek, olyan mustot,
hogy megemlegetitek!

—Jaj!  Jaj! Jaj! Még meghallja valakil—
sz6rnyulkddott Borcsa mama, de az 6reg még valaszra
sem méltatta. Ehelyett pipajat kotorta eld, zsebének
mélyébdsl. Miutan megtémte a feketén termelt
dohanyaval, meggyujtotta és elmerengé pofékelésbe
kezdett a vén diofaja alatti rozoga padon.
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Mindig ide vonult félre, ha  elmélyult
gondolkodasra volt sziksége. Marpedig, mostan,
ugyancsak sziksége volt az ilyesmire. A rossz idéjaras
miatt kevés termésre szamithatott ebben az évben. Jo,
ha két hekto mustot tud kipréselni az idei
sz6létermésébdl. Nem is lett tobb a préselés utan. Ennek
felet semmiképpen sem akarta a népi demokracia
telhetetlen szajaba csurgatni.

A lapostiveget eldévette zsebébdl, és kortyolgatni
kezdte a gondtizd palinkajat. Maris ugy érezte, mintha
eléz6 allapotanal okosabb lenne. Nem tudni, milyen
menté gondolat tamadt agyaban. Annyi azonban
bizonyos, mar mosolyogva kelt fel helyérél. Tudta,
miképpen teljesiti a must beszolgaltatasat. Jokedvében
podorgette bajuszat, majd halkan dudolni kezdte
kedvenc notajat:

»A kecskének nagy szakdlla van.
Az én anydésomnak nagy pofdja van.
Hdazidllat mind a kettd,

Verje meg a jeges esd!”...

—Nocsak, nocsak! Olyan j6 kedved tamadt
hirtelenjében, mintha nem te adnad nekik a szaz liter
mustot, hanem 6&ék neked.—mondta Borcsa mama
gyanakodva, am az 0reg mindjart letorkolta.

—Neked az se tetszik, ha sirok, meg aztan az se,
ha nevetek! Legjobb lenne, ha lemennél a Szértuskertbe
és hoznal abbol a jofajta szilvabol, mert ugy
megkivantam.

Ez a kivansaga csak arra szolgalt, hogy
megszabaduljon parjatol.
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—Ha csak ennyi a bajod, azon kénnyen lehet
segiteni.—mondta Borcsa mama és a hatyjat felkotozve
hatara, elindult a Szértiskert iranyaba, szilvaért.

Pesta batyo csak erre vart. Amikor magara
maradt, atment a koézeli atvevéhelyre és miutan elkérte,
elguritotta azt a szazliteres hordot, amelyben mustjat
szandékozta beszolgaltatni. Odaguritotta a homokcsomo
mellé, majd keménypapirbol formalt egy nagytdlcsért és
a kivett hordédug6 helyébe tette.

Lapat a homokcsomoéba volt allitva. Mar régota
csak arra vart, hogy valaki munkalkodjon vele. Erre nem
kellett sokaig varnia, a varakozasban rozsdasodasnak
indul6 szerszamnak.

A szaraz homokot nagy gonddal rakosgatta a
hordoba helyezett tolcsérbe. Egészen addig, amig egy
rovid botocskaval mérve, megallapithatta, haromnegyed
részéig mar telve van. Ekkor annyi vizet 6ntétt hozza,
amitél valamicskét atnedvesedett. Most jott el az ideje
annak, hogy az altala beadasba szant mustot a homok
tetejére ontse. Gyorsan préselte a széléflirtoket és levét a
hordoba 6ntozgette.

Eppen idejében végzett, mert Borcsa mama j6tt
meg a Széruskertbdl és ekképpen hivta fel figyelmét a
megérkezésére:

—Pestam! Meghoztam a szilvat! Meg van mar ez
érve teljesen. Olyan, mintha mézzel gyurta volna 0ssze a
Teremtd. Gyere csak, kostold meg!

A mama érkezésekor az 6reg még vidamabb volt,
mint az elébbi tavozasakor. Barki azt gondolhatna,
mindez a finom szilvanak készénheté. O a szilvapalinkat
jobban szerette, a most hozott gytiimoélcsnél. Nem is
ennek oOrult igazan, hanem annak, hogy iddben
megtolthette a beadasba szant hordot és parja
mindebbdél, semmit sem lathatott. Nem akarta titkaba
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beavatni, nehogy még blunrészességgel vadoljak
lebukasa esetén.

Bar nem lathatott semmit, azzal a kUl6éno6s
képességgel aldotta meg a Teremtdje, hogy a
koérnyezetében tértént valtozasokat azonnal észlelje:

—Hat a homok hova tént innen?—mutatott
félreérthetetlentil annak helyére, ahol eddig a homok
alatt megbuvo bogarak, otthontalanul és
kétségbeesetten futkaroztak, Gj buvéohely utan kutatva.

Pesta batyo krakogott, szipogott, mintha éppen
ebben a pillanatban tamadta volna meg az a nyavalyas
bacilus. Am eddigi életében még soha sem tudta
megtamadni. Ez most sem sikertlt neki, csak a
gondolkodasi idét akarta, ily moédon hosszabbra
nyujtani.

—Hoval! Hova? Izidor sogor vitte el! Javitani akarja
a haza vakolasat!

—Ne mondjal mar ilyet, hiszen tavaly vakoltak at
az egész hazat! Arr6l még nem lenne szabad lehullnia a
vakolatnak!

—Mit tudom én honnan hullt le! Az is lehet, hogy
a tyuakolat kapartak széjjel a tyukok. Nem vagyok én
olyan kivancsi természet(l, hogy minden aprosagot
kiszedjek bel6le! Kellett neki és én odaadtam. Majd
visszahozza, amikor sziikségem lesz ra.

Borcsa mama gyanakodva nézte még egy ideig a
homok helyét és az otthontalanul futkarozé bogarakat,
majd szoritott egyet fejkenddje kotésén és hitetlenkedve
ugyan, de odébb allt.

Pesta baty6 rakalapalt a hordoba helyezett dugora
és maris guritotta a kozeli atvevéhelyre. Igyekezett a
leadassal, nehogy forrasnak induljon, mert akkor nem
veszik at téle.
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A tanacselnok elvtars éppen ott vizitelt az
atvevéhelyen. Ellendrizte, rendben folyik-e a
beszolgaltatas. Idében teljesiti-e a falu lakossaga, vagy
valakinek emlékeztetét kell irnia.

A hordét gurigaté egyénben azt az embert ismerte
fel, aki a haladészellemiségét neki koszonheti, mivel 6
iskolaztatta be a szeminariumra.

—Szabadsag Pesta batyo elvtars! Latom, igyekszik
idejében teljesiteni az allampolgari kotelezettségét! Jo
hatassal van magara a politikai oktatas.

—Az mar igaz! De az is jo hatast gyakorolt ram,
amikor a  kikuldott levelében az  internalasrol
olvashattam, ha nem teljesitem a beszolgaltatast.

—A szabotalo allampolgarok tetttikkel kiérdemlik
az efféle buntetést.—fejezte be diskuralasat az elnok
elvtars és tovabb lépett egy masik beszolgaltatohoz.

Az el6bbi parbeszéd ideje elegenddének bizonyult
ahhoz, hogy guritas utan a must teljesen felkertiljén a
homok tetejére. Eppen ideje volt ennek, mert a
mustatvevé kozelitett a horddja felé, kezében a
mustfokoléval.

Erre a mérésre szikség is volt, mert némely
rakoncatlan beszolgaltato, képes lenne vizet hozni a népi
demokracia atvevOhelyére. Csak pusztan azért, hogy
neki maradjon meg a sz6élébdl kipréselt, édes nedu. Ez
érthetd, hiszen a kiforras utan kortyolgatva, maris a
Kdnadnba érezhetné magat. Igy mégiscsak elébb
érkezne el szamara az a csodavildg, aminek a
féelvtarsak igérete szerint, mar régota itt kéne lennie.

Gyakorlott mozdulattal vette a mintat, amit a
fokoloval felszippantott és gondosan vizsgalgatott.

—Nem rossz! Huszonkét fok! Hol termett ez Pesta
batyo?
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—Hat...hat... a Meétyi... hegyen, a felsé
Meétyi...hegy...en, ahol a felkel6 Nap is rasut a tékére,
meg aztan a lemendé Nap is.—dadogott zavaraban, mert
egész id6 alatt attol rettegett, nehogy a mintavevét
mélyebben dugja a hordéba.

—Ilyennek kellene lennie mindenkiének! Akkor
mindéségi mustot adhatna le a falu, a kozos
begytijtéhelyre. —dicsérte meg az atvevd. Am valéjaban
mas jart a fejében. Az ennyire édes musthoz tobb vizet
tud onteni. Mustot, pedig titokban a sajat pincéjébe
szallitja.

—Ez a bolond Pesta batyo, képes volt ilyen édes
mustot idehozni. Nemhogy felvizezné, a tobbit meg sajat
pincéjébe vinné és lenne neki jo kis itokaja a télire.—
suttogtak a tébbi beszolgaltatok, és egyenesen ltukének
nézték. Ami a lukeséget illeti, tulsagosan koran
itélkeztek.

A mezoékovesdi nagy atvevéhelyen azt
tapasztaltak, hogy valamelyik bortermelé helyrél, olyan
mustot szallitottak be, ami nem akar kifolyni a
hordobol. Mikor aztan meégiscsak kifolyt,
tapasztalhattak, alig jott ki beléle egy kevés must.
Valami rafinalt, szabotalo egyén, homokkal toltotte fel
hordéjat és tetejére egy kevés mustot ontoétt. Igy
szabotalta a beszolgaltatast.

Besuigok, rendérok hada lepte el a gyantuba hozott
helyeket, de nem tudtak kilétét megallapitani annak a
rakoncatlan egyénnek, aki cselekményével nem az
imperialistakat pofozta meg, hanem a népi demokraciat.

Pesta batyoé csak rohogodtt bajusza alatt, hiszen
pincéjében mar forrasnak indult az a must, amely
helyett homokot adott le a beszolgaltatasba.

Csak élete parja, Borcsa mama nézett ra sandan
és a karogo varjut utanozva, josolt neki jévendot:
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—Hej, Pesta, Pesta! Te még a bitéfan végzed! Ha
hiszed el nekem, ha nem. Ne tudjak innen elmenni, ha
nincsen most igazsagom/!
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Korhazban

A juniusi nap melegen ontotta aldasat a
pincesorra, ahol Pesta batyo csak egy rovid iddére
szandékozott belépni pincéjébe.

A pincehideg borra nagyon vigyazni kell akkor, ha
kimelegszik az ember. Ilyen melegben a fazas akkor is
bekovetkezhet, ha a felhevtilt testtel, csak 6tpercnyi idé
telik el a hideg pincében, mikdzben egyetlen nyelet hideg
bort sem kortyol. O mindezt nagyon jol tudta. Mégis
elkovette ezt a hibat, amikor kabatot sem hozva magara,
belépett a hideg k6 ala.

Vigyazott volna 6 most is, de a koértlmények
miatt, kelleténél hosszabb ideig volt kénytelen
pincéjében rostokolni. Mindez azért kévetkezett be, mert
a helység racsos ajtajan kitekintve, a legbuzgobb
besugot észlelte, amint a bokor moégul, leselkedik utana.

—A rossz térné mar ki a nyakadat, hogy mindig
utdanam szagldszoll—mondta bosszusan, kézben a félig
megragott bagéot kikopte, bizonyitva azt, hogy még
ennyire sem meéltatja a jelen tarsadalmi rendnek jol
fizetett, htiséges szimatolojat.

Valami toérvényellenes cselekedet mindig
eléfordult nala, igy aztan mar vérében volt az 6vatossag.
Most, a torvényszegése abban mertlt ki, hogy
megtoltotte a tiz literes korsojat, joféle borocskaval, amit
haza szandékozott vinni lakasara. Am a nyilvantartas
szerint, neki mar nem volt egy liter bora sem.
Legalabbis, boradoét egyaltalan nem fizetett.

Igy fordulhatott elé, hogy az elézéleg gondolt 6t
perc helyett, mar egy féloranyi id6t volt kénytelen
eltolteni a hUvos helyiségben. Ennyi idé béségesen

174



elegendé ahhoz, hogy az els6 nagyobb tlisszentést
megejtse. Az elsé utan gyorsan koévetkezett a tobbi,
miutan jobbnak latta, ha a finom borral megt6ltott
korséjat hatrahagyva, minél elébb kilép a napfényes
utcara.

A besugdé sandan figyelve 6t, nagygonddal
csavargatta cigarettajat, mintha ezen a vilagon semmi
mas nem érdekelné. Az adokertil6t nem tudta becsapni.
Jobban ismerte az ilyen selejtes embereket, mint a
disznonyajrol hazafelé tarté6 éhes joszaga a bejarati
kapujat. Eppen ezért felttiné jokedvet szinlelve, 16balta
két ures kezét, mutatva azt, hogy teljesen Uresen jon a
pincéjébdl.

Futyorészve ballagott és szandékosan nem nézett
a bokor iranyaba, amely mogétt most is a Gyuri bestgo
probalt rejtézkodni. Az 6reg eldl kar volt elbujnia. A tébb
évtized alatt elkovetett torvényellenes cselekedetei, az
ovatossag mesterfokara emeltek veleszuletett
képességeit. Ugy tett, mint ki semmit sem lat, am
meégiscsak egy nagyot kopott a takarobokor iranyaba.

—Le ne koépjon mar, jéember! Akkorat sercintett,
mintegy gunarliba 16ttyent hatsofelébdl! Ha most eltalal,
az egész este sem lenne elegendé arra, hogy
kimosakodjam.—sz6lt sértédétten Gyuri spion és
kilépett az 6t rejtegeté bokorbol, egyenesen a fazosan
ballago, eddig megfigyelt ,egyén” elé.

—Honnan tudjam, hogy a bokorban van valaki?
Hiszen minden épkézlab ember, igyekszik valami
munkaval foglalatoskodni, mert a kapalasoknak ideje
van most. Kend meg a bokorban madaraszik, a
hatarban meg gazosodnak a féldek, mert ilyen erételjes
fiatalemberek csak jatszadoznak, leskelédnek.

—Honnan tudja az elvtars, hogy madaraszok,
vagy leselkedek?
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—En nem latom, hogy valami hasznos dologgal
foglalatoskodna! Esetleg kapalna, kaszalna, vagy
gyomlalna a gazt, miutan gazdagabb
terméseredményeket érhetne el, a gyors tempoban
fejlédé népi demokraciank.

—De kinyilt a szeme, amiota a szeminariumbol
hazajott! Azt gondolja, mas nem végezte még el, csak az
elvtars. En is elvégeztem! S6t, minden évben
tovabbképzésen veszek részt, hogy éberebb legyek,
hamarabb észrevegyem az imperialistak mesterkedéseit.
Mert vannak am mesterkedéseik, ezt elhiheti az elvtars,
ha én mondom maganak. De még az imperialistaknal is
veszélyesebbek a belsé ellenségek, akik sunyi modon
bomlasztjak a népi demokraciankat. Ilyen ellenség a
kulaksag, és az adokertllé egyének, akik vonakodnak
kotelezettségeiket teljesiteni. Az ilyen ellenségeket kell
nekem felderitenem, miel6tt tevékenységuk,
visszafordithatatlan csapast mérne a gyorsan épuld
tarsadalmunkra.—meéltatta tevékenységét Gyuri besugo,
és még méltatta volna tovabbra is, de Pesta batyo egy
kézlendités kiséretében, csak ennyit mondott:

—Csak deritse ki az elvtars tovabbra is
szorgalmasan, mert soha sem lehet tudni, hogy melyik
bokor aljaban bomlasztjak demokraciankat!—biztatta
tovabbi megfigyelésre, és egy ujabbat kopodtt, majd e
tanulsagos eszmecsere utan, hazafelé ballagott.

Még be sem ért kapujan, amikor ismét véget nem
éré tusszentésekbe kezdett. Borcsa mama aggodalmas
arccal tekintett ki az ablakon, a kozeledd, tlisszogd
parjara:

—Hol voltal ennyi ideig? Mondtam mar neked,
hogy egyszer még tuddgyulladast kapsz abban az
istenverte pincében.
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—Nem tudtam elé6bb joénni, mert az a piszok
besugo, nem mozdult el a pince eldl.

—Miért nem hagytad ott a borosliveget mar
elébb? Majd kimentél volna érte késébb.

—Vartam, hogy majdcsak elmozdul a bokorbdl, de
nem mozdult. Nagyon vadaszik ram, hogy a nyavalya
torné ki a rusnya fatajat, meg aztan azt is, aki ezt... a
csuf...fajzatot a vilagra...hoz...hoztal—mondta volna
jokivansagait a bestgora, de a tlisszogései miatt mindig
félbe kellett szakitania.

Vacsora utan mar nemcsak tlissz6gott, hanem
kohogési hullamok jottek ra, egyre makacsabbul. Nem
sokkal kés6bb melege lett, bepirult, majd a hideg razta.

—Neked lazad van, édes Pestam! Akkor jarod
meg, ha még tuiddégyulladasba esel.—jévendodlte Borcsa
mama a legrosszabbat, miutan parjanak homlokara
tette kezét. Pedig ezt mar nem kellett j6vendolnie. Ha lett
volna koézelben orvos, akkor ezt biztosra ki is mondja.
Mivel orvos még a faluban sem volt, igy elékeriilt a vizes
ruha, hogy a hirtelen felsz6ké laza, valamicskét
csillapodjon.

A vizes ruhak egymasutan szaradtak meg a beteg
testén, de a laza nem akart sz(nni. Izidor ségornak
kellett a szekérbe fogni lovait, és 6 vitte le mezékdvesdi
korhazba. Itt kezelésbe vették. Osszeszurkaltak fenekét
mindenféle injekciokkal, aminek hatasara lassan ugyan,
de a makacskodo laza lejjebb ment.

Gyorsan gyogyult és a harmadik napon kedve
ismét a régi lett. Torténeteit mesélte betegtarsainak,
melyeknek hatasara a buskomorsagba esett betegek is
gyogyulasnak indultak. A szigoru orvosok
tapasztalhattak, hogy gyogyszereik mellett, a betegek
gyogyulasahoz nem art némi deri sem.
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A korhazi tartézkodasanak harmadik napjan,
Borcsa mama ismét leballagott falujabol Mezékoévesdre.
Hatyijaban a hires, szomolyai fekete cseresznyét cipelve,
hogy a gyogyitasért halajat kifejezze.

Miutan Borcsa mama elkdszont, az apaca névérek
bejottek a beteghez, hogy a finom cseresznyéért
viszonzasul, megajandékozzak:

—Pesta batyo! Van e lanya?—kérdezte egyik
apaca névér és egy kendcsds dobozkat szorongatott
kezében.

—Van bizony! De nem is egy, hanem kettd!
Ikerlanyok! Ok mar eladélanynak szamitanak a
faluban.—mondta és bizonysagul most is a lecslingé,
hosszii bajuszat poddoérgette. Podorgette egyfolytaban,
hogy valamivel az unalmat elizze, mert a pipazast nem
engedték meg a korhazban.

A névérek megoriltek, hogy lanyai vannak.
Szépitdszert tartalmazott az ajandéknak szant dobozka,
melyet 6k készitettek, egy ktilénleges recept alapjan.

—Lanyai  biztosan megoérilnek ennek a
kenécsnek. Ez bizony, olyan pirossa varazsolja
arcocskajukat, mint a maguk mezdin a pipacsoknak
tengere.—mondta lelkesedve a névérek kozll az, amelyik
kezében szorongatta a csodakendcsot.

Az Oreg azt sem tudta, hirtelenjében mit szoljon.
Nem akarta Oket megsérteni, mert latta, jo szivvel
adnak.

»—Ezek most azt hiszik, hogy a kendcs
haszndlataval, még szebbek lennének lanyaim. Mdrpedig
valamiképpen tudomdsukra kell hoznom, hogy ilyen
kendcsék haszndlata nélkiil is pirosabbak a mezei
pipacsndl. Nem olyanok azok, mint az drnyékban
nevelkedd, mezdkdvesdi lanyok némelyike, akik
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szintelenebbek a pince mélyén ndévekedd krumpli
csirandl.” —morfondirozott magaban.

—Kedves néverkéim! Koszondém az ajandékot. De
meégiscsak azt mondanam, nekik adjak oda. Holnap
jonnek hozzam, beteglatogatoba. Ha, ekkor ugy latjak,
nem eléggé pirosak, ajandékozzak meg 6ket.

Azt mondani sem kell, hogy a masnapot mar
nagyon turelmetlentil vartak a ndévérek. Pesta batyo
titokzatos beszéde, egy kis gyanut ébresztett benntk.
Gyanujuk az volt, hogy lanyai most sem halvanyak. Es
ez az allapot, nem valami mesterséges szer hasznalata
miatt kévetkezett be.

Masnap, amikor végre megérkeztek a falusi
lanyok, egy pillanat alatt ott termettek és bamultak
Oket. Volt is mit bamulni rajtuk. Még csak azt sem lehet
mondai, hogy halvany pir fedte arcukat, mert valoban a
mezei pipacs volt hozzajuk a leghasonlatosabb.

Az Ilona névér, a legidésebb, soha nem volt olyan,
hogy elsé latasra el is hiszi a mondottakat:

—Gyertek csak ide édes kislanyaim—szolt
hozzajuk feltinéen hizelgé modoraval.

A két lany nem tudta mire vélni, miért varjak éket
az apolo néverkék, akik kozil az egyik most
megszolitotta 6éket. Apjukra néztek kérdén, aki egy
ravasz kacsintassal adta beleegyezését, a kivancsi
névérek ohajanak teljesitésére. Mivel jol nevelt lanyok,
minden ellenszegtlés nélkul, koézelebb mentek és
kivancsian vartak a fejleményeket.

—Elarulnatok nektink, milyen pirosité szert
hasznaltok, mivel kenegetitek az arcotokat, hogy ilyen
szépek, pirosak vagytok?—kérdezte most egy masik
noévérke, nem titkolt kivancsisaggal.

A két ikerlany k6ztl Boriska volt a batrabb, ezért
6 valaszolt a kérdésre:
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—Kedves névérkék, mi nem  hasznalunk
semmilyen szépitészert! Ha akarnank, sem tudnank
hasznalni, mert nincsen ra pénzink, hiszen az adot sem
tudjuk fizetni.

Az Ilona névér nem kénnyen dil be semmilyen
kijelentésnek. Fogta =zsebkendgjét és a vizcsapnal
megnedvesitve, Pannika lany arcat kezdete el 6vatosan
dorzsolgetni. Megdoérzsdlte majd megnézte a fehér
zsebkendét, amelyen semmilyen szinvaltozas nem
kovetkezett be, vagyis, fehér maradt. A biztonsag okaért,
mindezt megismételte, de most Boriskaval. A zsebkendd
most is fehér maradt.

—Nahat! Ilyet még soha nem tapasztaltam!
Ennyire pirosnak lenni valakinek, pirositoszer nélkul! Ez
aztan a hallatlan dolog!

Miutan kicsodalkoztak magukat, Pesta batyo felé
fordult kérdésével a Maria névér:

—Ha nem hasznalnak semmilyen pirositoszert,
akkor mivel eteti 6ket?

—Ezt nem szabad ilyen kénnyen elarulnom.
Masok is megtudnak, és ezt adnak a gyerekeiknek.
Hiszen mindannyian azt szeretnék, ha az 6 gyerekuk
lenne a legpirosabb. Ha a boltbol hoznak nekem egy liter
bort, elarulom. Ugyancsak szomjuhozom, hiszen régen
ittam egy kis jo bort. Nem is értem, hogy mitél kérhaz
ez? Mitdl gyogyulhat meg az ember, amikor se bort sem
kortyolhat, de még pipazni sem szabad.

Az apolo névérkék egyenesen hahotaztak. Amikor
jol kikacagtak magukat, kérdén néztek egymasra, majd
megigérték a bort.

Az oOreg lassan koOszorulte torkat, mint ki
legkedvesebb titkat készil most elarulni, végul kibokte:

—Hat...hat... szépséges lanyaimnak mindennap
egy-egy liter szarvas tejet adok!
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—Szarvas tejet? Honnan veszi? Hiszen egyetlen
tejboltban sem aruljak.—gyanakodva kérdezte Maria
nover.

—Nem veszem én sehonnan! Kimegyek az erdére,
és megfejem a szarvas teheneket.

—No, de, hogy fogja megP—almélkodott a
hallottakon Ilona névér.

—Utanozom a szarvasbikat.

—Amikor odaérnek a szarvas tehenek, latjak,
hogy kend nem hasonlit a szarvasbikaral—mondta Ilona
néveér, olyan magabiztosan, hogy maris azt hihette, most
szavan fogja a fiillenté Pesta batyot. Am ehhez még
korabban kellene kelnie. Az 6reg nem adott idét, hogy
sokaig oruljon, elképzelt gy6zelmének, mert
targyilagosan sorolni kezdte, a szarvas tehén
elfogasanak minden mozzanatat:

—El6sz6r is, korahajnalban kimegyek az erddre,
amikor még homaly van. Viszek magammal annyi
meszet, amennyivel bekenhetem a nadragomat a
fenekemen, hogy hasonlitsak a szarvashoz. —egy Kkis
hatasszliinet utan, sorolta élethtien az elfogas teljes
folyamatat. Tetszett neki, hogy az idékézben ekkorara
megszaporodott hallgatosaga, siri csendben, pisszenés
nélkul hallgatja.

—No, aztan, amikor fenekemen egy savot
bemeszeltem, mar hasonlitok rajuk. En meg csak
négykézlabra allok, és bégni kezdek, igy:

Bé666! B666! B666! B666!

Ha hiszik el, ha nem, csak ugy csoértetnek felém a
jol tejel6 szarvas tehenek. Nekem csak annyi dolgom
van, hogy kivalasszam kozuluk a legnagyobb tégytt, és
annak tartom oda a bemeszelt fenekemet. Amikor
hatulrol ram ugrik, elkapom a keét elsé labat, majd egy
fahoz odako6t6zom, és megfejem.
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—Nahat! Nahat! Hogy mik vannak? Erre nem is
gondoltunk.—amuldozott a felzaklatott hallgatosag.

Pesta batyo el6bbi bdgésére is harsogtak
mindenfelé koértermek, a folyosék. Am 6 nem térédott
mindezzel, hanem egyre hangosabban bégo6tt. Kifutottak
a kortermekbél a féorvosok, orvosok, a tobbi ndvérek, a
labadozo6 betegek, hogy még t6bb legyen hallgatosaga.

—Ha! Ha! Mi volt ez?—rezzent O0ssze az igazgatod
féorvos, aki maga is vadaszgat, és ezek a tokéletesre
sikeriillt szarvasbdgések, teljesen megtévesztették.
Rohant a hang iranyaba, ahol nem lathatott mast, mint
egy bdduletes csoportosulast. Ennek kozepébdl jott a
bégés, amely csakis szarvasbikatol szarmazhat, hiszen
vadaszgatasai soran, hallhatta eleget.

Amikor odaért, lathatta, az egyik falusi betege,
rezegteti gy hangjat, amely rendkiviili médon hasonlit a
parosodni szandékozo allat bdgéséhez. Roppant
bantotta, amiért nem ismerte fel az utanozott hangot,
hagyta magat megtéveszteni, ezért duhoésen kialtott
betegére.

—Miféle viselkedés ez? Egy koérhdzban igy bdgni!
Réadadsul egy beteg tiideju ember, akinek a miel6bbi
gyogyuldasa érdekében, jobban kellene vigydznia magdra!
Azt mondom én kendnek, akinek tiideje ekkora levegd
kiaddsdra, ekkora elbddiilésre képes, annak nincsen
helye a beteg tiideji emberek kézétt. Még most megkapja
a koérhazi zdardjelentést és mehet haza a falujaba.—vetett
véget Pesta batyo fulstiketité bdégésének az igazgato
féorvos, mire a tdmeg nyomban széjjeloszlott.

A gyogyult beteg Osszepakolt, és a mezei pipacs
szinében virul6 lanyainak kiséretében, hazaindult
falujaba. Oda, ahol bort ihat, pipara gyujthat, sét, még
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a bagot is megraghatja. Mert mit is ér az élet mindezek
nélkal?

Még hetek, honapok mulva is hallani lehetett,
hogy volt a korhazban egy vidam természet(i, falusi
ember, bdébeszédli beteg, akinek tarsasagaban jobban
gyogyultak a kortermek sohajtozo betegei. Talan azeért,
mert a nevetéssel még a betegség is koénnyebben

gyogyul.
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Tejbeszolgaltatas

Pesta batyonak hamarosan ra kellett jonnie,
bestuigok nemcsak falujaban léteznek, hanem a
korhazban is. Nem telt el harom hét sem, amikor a
tanacshazarol hivatalos papirt hozott, nevére szoléan, a
kisbir6, amelybdl a kovetkezd szoveget betlizgették
Borcsa mamaval:

»Tisztelt Pesta batyé elvtars!

»Tudomdsunkra jutott, hogy rendszerességgel
tejhez jut és mindennek ellenére, még a mai napig sem
jelentkezett, az ontudatos tejbeszolgdltaték névsordba.
Nem tudni mi okndl fogva, de a tojds beaddst is
sztinetelteti.

Marpedig az elvtars elvégezte a szemindriumot.
Ott, kellé oktatast kapott arrél, hogy minden liter tejnek,
minden egyes tojasnak beszolgdltatdsa, egy hatalmas
pofont jelent a kizsdkmdanyolé imperialistdk szdmdra.
Kérdéstink csupdan az, hogy akar-e, olyan pofonokat
osztogatni, melyeknek eredményeképpen, a kulféldi
ellenségiink, képtelen lesz kémkedésre, nem fejt ki
aknamunkdt a szabadsdgban élé6 magyar dolgozénép és
vivmdnyai ellen?”

Stb, stb. Ismételten duma, duma, véget nem éré
duma, amennyi csak elférhet egy felszo6lito, hivatalos
papiron. Mindet nem olvasta el, mert a szeminarium
oktatasi anyaga, fikarcnyi kopas nélkul élt meég
emlékezetében.

Elete parjaval tanacstalanul néztek egymasra,
miutan a levelet szotagolva, jol megragva, figyelmesen
elolvastak:
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—Azt még csak megértem, hogy a tojas
beszolgaltatas elmaradasat nehezményezik, de a
tejbeszolgaltatast miért kovetelik, ezt végképpen nem
értem! Hiszen nincsenek teheneink, kecskéink és semmi
olyan allatunk, ami a tejelés tekintetében szoba
johetne.—sirankozott Borcsa mama és Pesta batyo
elvtars is értetlenill olvasta a nevére érkezé, felszolito
levelet.

Huimmogtek még egy ideig, majd az 6reg hirtelen
eszmélve, felkialtott:

—Edes parom! Tudom mar, miért kévetelik a

tejbeszolgaltatast!
Borcsa mama, élete parjanak e Thirtelen
megvilagosodasara, hegyezni kezdte fuleit és

tirelmetlentil varta a perdénté magyarazatot, ami maris
kovetkezett:

—A korhazban azt flillentettem, hogy a szarvas
teheneket rendszeresen megfejem az erdénkben.

Kezdte el sorolgatni a gyogyitgatasa alatt tortént
fallentéseit, elejétdl kezdve, mire Borcsa mama
ingerulten szorta szitkait parjara:

—Hogyan lehettél ennyire buta, ennyire Itke?
Normalis ember azt a jovedelmét is eltagadja, ami
val6jaban létezik.

—Jo! Jo! Kénnyu dolgod van neked, mert nem
voltal ott a korhazban, amikor az apolé névéreknek
magyarazatot kellett adnom, hogy a Pannika és a
Boriska lanyaink, mitél ilyen szépek, és mitdl ilyen
pirosak. Valamiféle, pirosito kendccsel akartak
megajandékozni, amire én azt mondtam, nincsen
sztikséguk ilyesmire, mert 6k a nélkul is eléggé pirosak.
Nem akartam magyarazkodni, hogy a falusi levegé
jobban pirosit, mint barmely gyogyszertari kendcs, vagy
mas kikevert kentefice, zagyvasag.
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Ekkor aztan sz6-szot kovetett, amire én azt
fallentettem, hogy minden nap szarvas tejet itatok
velik, és attol ilyen szépek, pirosak lanyaink.—vallotta
be a gyogyitasa alatt elkdvetett ostobasagat.

—En elhiszem, de most az elndk elvtarssal is
probald mindezt elhitetni. Ha nem sikertl, akkor ugy
jarhatunk, mint azok a kulakok, akik szintén nem
fejnek tehenet, de a tejet masoktdl megveszik, és azt
adjak a beszolgaltatasba, minden este. —mondta Borcsa
mama és aggodasa nem volt alaptalan, mert tébben
voltak mar olyanok, akiknek masoktol kellett
megvasarolni, hogy a kotelezéen kiirt beszolgaltatast
teljesiteni tudjak.

—Jol van édes Borcsam! Beballagok a
tanacshazara és megmondom az elndk elvtarsnak, hogy
a besugoja tévedett. Ennél a haznal mar honapok o6ta,
nem iszik tejet senki.—nyugtatta meg parjat és a zsiros
kalapjat szemébe huizva, a tanacshaza felé iranyitotta
Iépteit.

A Juliusi nap bdségesen ontotta aldasat.
Kulonosen azok szenvedtek a mar-mar elviselhetetlen
melegtél, akik a buza aratasaval és csépelésével
foglalatoskodtak ebben az iddészakban. Pesta batyo
elvtarsnak nem volt aratnivaloja, ezért fejére most nem a
buzafoldén sutdétt a nap, hanem az alvégi utcan, ahol
most szaporan lépkedett.

Zsiros kalapja 6vta ugyan a kozvetlen sugarzastol,
de mégis folyt a viz kobakjarol. Talan még a hosszu
bajusza végén is gydongyo6zott a viz, am a pipaja most is
flstolgott. Igy érte el a tanacshazat, ahol Kkioltotta
pipajat, mert az elndk elvtars e nélkul is allergias volt
személyére, ha pedig a pipa fUstolgott szajaban, még
inkabb az volt.

—Szabadsag elndk elvtars!
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Még a kilehelt hang gazdajara sem nézett, amikor
idegrangasai mukodésbe jottek. Elészér a karjaban
szaporodtak meg a helyi izomremegések, majd az arcan
is ideggdécok mocorogtak, olyan szaporasaggal, mintha
sok-sok vakond probalna szajabol  kitérni  a
szabadlevegore.

Titkarnéje—Mancika—aggodassal nézett féndkére
most is. Mar volt tapasztalata az idegzavaros jelenség
okanak megallapitasara. Ha problémas személyek
kopogtak be a hivatalba, mindig el6jott e kiulonos
betegsége.

Pesta batyo6 elvtars, talan valamennyi tgyfél kézul
a legproblémasabb lehetett. Megjelenése pillanataban,
rangasai mellett, a dadogasa is fokozottabba valt,
olyannyira, hogy szavat alig lehetett megérteni. Arcanak
szine vOorésebbé valt annal az 6taga csillagnal, amely az
elnodki iroda falat ékesitette.

Ilyen feldult allapotaban senki sem varhatja el
téle, hogy a koszonést fogadja. Nem is kdszént, a most
belépének, hanem artikulatlan hangon raorditott:

—Az elvtarsnak mi baja van mar megint?

Kétségtelen, hogy egynéhany 6sz hajszalanak van
koze a most kodszéné belépdhoz. Az 6reg batortalanul
vette el6 az Osszegylrt, beszolgaltatasra felszolito levelet,
az elndk elvtars idegallapotahoz alkalmazkodva, gyorsan
a targyra térve, halkan motyogta:

—Tisztelt elndk elvtars! En nem tudok
bejelentkezni a tejbeszolgaltatok koézé, mert nincsen
tehenem! Ezek utan nem tudom megfejni sem, €s a tejet
a tejcsarnokba behozni sem.

—Még hogy nem fej tehenet?! Ilyen alavalo
hazugsagra csak a kulaksag képes, és a nyugati
imperialistakat segité, Lkoéztink bujkalo, kémek,
diverzansok és a szabotalok! Vegye tudomasul, a klilsés
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munkatarsam {bestigé} jelentette, hogy az elvtars megfeji
a szarvas teheneket az erdénkoén. Lanyainak szarvas
tejet ad miden nap. Ettél piros az arcuk! —sipitozta az
oreg fulébe, olyan sunyi modon, olyan karérvendden,
mintha kézben még ezt is mondana; no, piszokszabotdlo,
most aztan megfogtalak, no, most ugyan mit hozol fel
mentségedre?!

Pesta batyo elvtarsat ne féltse senki! Sokkal tobb
ész szorult meg kobakjaban annal, amennyi elsé
ranézésre elképzelhet6. Pedig nem az iskolapadban
szivta magaba tudomanyat. Az életben maradas
tanitotta meg a megfelelé védekezésre. Volt mar egypar
esete a hatdosaggal, amikor t6bbszor sarokba szoritottak,
am eddig még minden esetben felilkerekedett.

—Tisztelt elndk elvtars! En csak fillentettem,
amikor a szarvasok fejésérél beszéltem a korhazi
hallgatosagomnak!—foglalta el védekezé allasat maris az
oreg.

—Nekem aztan nem beszélhet mellé! Folyamatos
orvvadaszi tevékenységérél beszélnek az egész faluban.
De nemcsak a mi falunkban, hanem még a szomszédos
falvakban is.—valaszolt ingertilten a tanacselnok elvtars,
mikozben idegrangasai ismételten szaporaztak. O tudja,
hogy milyen esetekre gondolt most.

—Mar megbocsasson elndk elvtars, de hiaba
kenném be a fenekemet mésszel, a szarvas tehenek
akkor sem ugrananak ram! A tehenek nem szoktak
ugrandozni! A szarvasbika ugrandozik a szarvas
tehénre, amikor gusztusuk kerekedik, ilyesmi
ugrandozasra. Ezek utan itéletnapig is varhattam volna,
hogy valamelyik tehénnek kedve kerekedjen ram
ugrania. Ha meg nem ugrik ram, akkor nem tudom
megfogni, ha meg nem tudom megfogni, akkor megfejni
sem tudom. Hat, mondja meg az elndk elvtars nekem,
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hogy mibdl szolgaltassam én be a tejet, ha nem fejek
meg semmit?

Bizony igy van ez, ha hisz el, ha nem. Ne tudjak
innen elmenni, ha most nincsen igazsagom!—
bizonygatta igazsagat, mire az elndkelvtars érezte ugy,
hogy ez a ravasz prokator ismét a sarokba szoritotta. Am
a tojas beadas elmaradasara még nem kapott valaszt:

—Es a tojas beadast, miért sziinetelteti? Elére
figyelmeztetem, nehogy valami hasonlé mesével alljon
el6, mert az internalétaborba juttatom, maga ravasz, vén
prokator!—kiabalta most mar magabdl teljesen kikelve,
annyira, hogy idegességében leverte a vizzel teli kancsot.
Mancika tudta mi a dolga ilyenkor, ezért rémult egérke
modjara matatott az asztal és a székek alatt, hogy a
szertereplld cserép darabokat hianytalanul begyUjtse.

E kis riadalom utan, Pesta batyo elvtars ismét
védekezd helyzetet vett fel:

—Nem volt mese az el6bbi se! Nem vagyok én
olyan, aki az igazsagot csak messzirdl kertilgeti. Amiota
a szeminariumot elvégeztem, sokkal tobbet tudok, mint
annak el6tte.—védekezett Onérzetesen, de az elnok
elvtars nem vette figyelembe szavait.

—A szeminarium elvégzése miatt, ne képzeljen
magarol toébbet a kelleténéll Inkabb az elébbi
kérdésemre valaszoljon, mert a hivatali idé leteltéig még
mas dolgom is lenne.

—Nem akarom én a hivatali idejét elrabolni.
Hiszen nagyon jol tudom, hogy a demokracia miel6ébbi
felépitéséért végzett munkaja, minden idejét elveszi. Ami
nem is munka mar igazabél, hanem a legkeményebb
harc. Ebben a harcban talan el is vérezhet az elnok
elvtars, ha nem vigyaz magara. Azt meg kell mondanom,
ide sem jovok, ha maga nem kuildi ki a felszolitast. Csak
az igazsagot tudom mondani a  tojasbeadas
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elmaradasaval kapcsolatosan. Az bizony nem mas, mint
az, hogy nekem tyukjaim nincsenek. Tavaly tortént,
hogy facancsibéket hoztam haza az erdérél, és azok
tojogattak eddig. Ketrecekbe voltak bezarva, de az édes
parom, Borcsa, nyitva felejtette a ketrec ajtajat a mult
héten, amikor a tojas kiszedte aloluk. Azok meg észlelve
a hirtelen jott szabadsagot, visszareptiltek az erdére.

Jobban tenné az elndk elvtars, ha kilovetné dket a
vadaszokkal, mert ezek is Osszejatszanak az
imperialistakkal, és ezért szoktek meg a beadas eldl.
Kondérban a helye valamennyi szabotalo facannak!

Az elndk elvtars egészen el volt kabulva Pesta
batyo6 elvtars szakszert védekezésétél. Gyakran gondolt
kozben arra, hogy érdemes e szeminariumra kiildeni az
ilyen, minden hajjal megkent egyéneket, akiknek amugy
is tagabbra nyilik a szajuk.

Amikor végre a duhtdl eltorzult, langolé arccal
tudomasul vette, hogy a kikuild6tt felszolitasa nem érte
el a céljat, titkarnéjéhez fordult:

—DMancika! Jol nézze meg ezt az egyént! Ennek az
ennek az egyénnek soha, semmilyen felszolito levelet ne
irjon, még akkor sem, ha erre én utasitast adok! Most
pedig kuldje ki, mert nem felelek magamért!—az utolsé
szavakat mar csak sipitozta idegességében, mikdézben a
telefonzsinort vakolattal egytitt kiszakitotta a falbol.

Pesta baty6 elvtars nem varta meg, hogy Mancika
kuldje ki, hanem egy karérvendd kacaj hallatasa
kozben, bajuszat hetykén podorgetve, kilépett az utcara.

Hazafelé menet utba ejtette a kocsmat, miutan
portaja felé mar notazgatva érkezett. Borcsa mama
halotta parjanak vidam kurjongatasat, és ebbdl
sejthette, hogy a beszolgaltatas elmarad és ezzel egyutt
az imperialistak pofozasa is.
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Egy masik csillagon

Bar Borcsa mama bitofat josolt korabban élete
parjanak, meégis a Sors masképpen alakitotta f6ldi
életének befejezését. Eveinek szama megszaporodott,
ami kozelebb hozta szamara az elmulast. Ez, nem
kimélte a faradokat, kiralyokat, csaszarokat, ¢és
semmilyen nagy embert, akiknek haracsolt vagyonukat
hatrahagyva, el kellett koészénnitik ettél az
arnyékvilagtol.

Mintahogyan legtébb ember, igy 6 sem akarta
elhinni, hogy elj6tt a vég, el kell mennie, még akkor is,
ha éppenséggel akadna még dolga itt, a napfényes
oldalon.

Kés6é 6szre jart az id6, amikor a Méti hegyi
sz6l6jébe indult a hatara kotozott hatyijaval, ami
annyira hozza tartozott személyéhez, mint
f6szolgabirokhoz hajdan a sétapalca. Hatara kotozott
hatyi kosaraban nem vitt semmit, és nem is
szandékozott hozni sem. Am, ha nem lett volna hatara
kotve, legalabb annyira hianyozna neki, mintha a pipaja
nélkul lépne ki portajarol.

Bar huGvosodott mar az idének jarasa, meégis
mezitlab indult sz6l¢jébe. Talan azért, hogy ne kopjon el
még jobban az amugy is viseltes bocskora, vagy talan
azért, mert labbeli nélktil kénnyebben szaporazhatta
lépteit, az odavezetd, erdei 6svényen.

Labat nem féltette az itt-ott megbuvo tuskéktdl,
melyekhez 1gy hozzaszokott élete soran, mint élete
parjanak torzsalkodasahoz. Ha ttiske ment lababa, némi
szisszenés kiséretében kihuzta, és gyengén vérzd
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labaval, folytatta 1utjat a folyamatosan emelkedd
dombokon.

Annak ellenére, hogy a megkeményedett talpa,
sokszor allt ellen a lesbél tamadoé tliskéknek, most ismét
szurast érzett. Egy ideig keresgette, de nem talalta, ezért
bosszUisan sziszegte a bagétél megsargult, néhany foga
kozul:

—Fene enne meg, majd kiesel, ha megunod a
biidés talpam!—viccel6d6tt magaban és bicegbésen
tovabb indult.

Mar kiért a sz6léjébe, de még ekkor sem szlintek
sz6kd6s6dé fajasai. Csak  éppen  széjjelnézett
gyumolcsdsében, és indult vissza  kedvetlentl,
bicegésen, azon az Osvényen, amelyen érkezett egy
oraval elébb.

Ekkor még ugy gondolta, Borcsa mama, ezt is
kihtizza, mint a korabbi tliskéket, és ezzel minden
rendben lesz.

Hossztinak talalta mind az utat, mind az idét,
mire fajdalomtol eltorzult arccal, visszaérkezett
portajara. Borcsa mama ijedten pillantott élete parjara.
Tudta, valami baj térténhetett az titon:

—Mi bajod van Pestam, édes uram? Tan
valamelyik menyecske verte el a labad, hogy ennyire
santitasz? Ugy huizod magad utan, mint egy érzéketlen
fadarabot.

—Barcsak ne érezném! Ha neked fajna ennyire,
nem lenne kedved viccelédni. Legjobb lenne, ha fognal
egy tut, és kiszednéd labambol a ttiskét, mert nemcsak
faj, de nem is tudok a labamra allni.—mondta
fajdalomtoél eltorzult arccal, majd letlt egy szuragta
székre.

Elete parja nem huzta az idét, hanem a zsakvarro
tat kezébe véve, piszkalni kezdte az 6reg megkérgesedett
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talpat. A tuskés talpt ember fel-felszisszent, amikor a t
mélyebbre kotort a megvastagodott, kérges, repedezett
talpaban. Szidalmazta Teremtdéjét, aki ilyen haszontalan
névényt, mint a tiiske, teremtett a vilagra.

Valamennyit kiszedett, a tobbire meg ezt mondta:

—FEn mar nem kinlédok véle, mert lassacskan
atlyukasztom a goOcsortdés labadat. Majd kigyulik, és
megszUnik véle a kinod is. Addig meg legyél tiirelemmel!
Ne szipogjal Ugy, mint egy taknyos gyerek, aki a
legkisebb fajdalmat sem képes szipogas nélkul elviselni!
Tesztink ra reszelt hagymat, vagy tejfeles rongyot, ami a
gyulladasat csokkenti.

Eltelt egy nap, eltelt ketté, de a fajdalom nem
szunt, inkabb fokozodott. Ha baj van, akkor baj van,
amire mar a szomszédoknak is felfigyeltek. Pesta batyo
fajdalmat latva, javasoltak, latnia kell az orvosnak. Mivel
ekkortajt még nem volt orvos a faluban, a szomszéd
befogta lovait szekerébe, és azzal vitték Bogacsra, a
Gyurteté emelkedéjén at.

Az orvos hol jobbra, hol balra forgatta a panaszos
labat, és kitartéan nézegette a szuras kornyékét. Az
egyik ér mar feketedve indult a sebtdl, egészen a
combjaig.

—Mikor ment lababa a tiske?—kérdezte a beteget
nem titkolt aggodalommal, kinek gorcsei nemhogy
szUntek, inkabb erésodtek, ezért csak halkan suttogta a
szUnni nem akaré fajdalom miatt:

—Van annak mar harom napja is!

—Hogy lehetett ennyire felel6tlen? Ennyi ideig
nem mutatta orvosnak!

—Maskor is ment mar tlske a labamba és akkor
se lett semmi bajom!

A doktor hiimmo6go6tt valamit. Talan igazat adott.
Mi is lenne akkor, ha a falusi emberek minden ttiskével
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rendeléjében Uicsérognének? Minden faluba orvos
kellene, de nem is egy. Az bizony igaz, ekkoriban még
kevesebb volt a falusi emberek pénze, mint labaikban a
hordott ttiskéknek mennyisége.

Amikor kell6képpen kihimmogte magat, kikuldte
Pesta baty6t, majd Borcsa mamahoz, és a beteget
szintén elkiséré lanyaihoz fordult, nem titkolt
aggodalommal:

—Keésoén jottek! A papanak vérmérgezése van!

Amint ezt kimondta, Borcsa mama és lanyai, az
ilyenkor szokasos jajgatasba probaltak kezdeni, de a
doktor egy hatarozott karmozdulattal elejét vette a
siratasnak:

—Ne viselkedjenek ugy, mint a buta gyerekek!
Ezzel elarulnak, hogy gyogyithatatlan beteg. Mindez
csak meggyorsitana a betegség lefolyasat!

A doktor figyelmeztetése utan, probaltak
tirelemmel viselni a szomora valdsagot, amely nem volt
mas, mint az elkeridlhetetlen vég, aminek idejét
mindenki szeretné még egy kicsit odabb tolni.

Bar a beteg injekciét kapott, mégis fajdalmasan
ny6szorgdtt a szekérderékban elhelyezett szénan. Bogacs
kozségbdl felerve a Gyurtetére, még a szél is csipdsebbé
valt. Sztrke fellegfoszlanyokat sodort —magaval,
melyekbdl szallongo, kevés hopihe, mar a zord tél
kozeledtét jelezte. Pesta batydo felemelte fejét a
szekérderék folé, és ugy nézett le falujanak hazaira.
Majd tovabb hordozta tekintetét a tajon, olyan
kivancsisaggal, mint ki utoljara néz az Alfold
végelathatatlan ronajara. A Buikk hegység tavoli hegyei
is idelatszottak, melyekre oly sokszor pillantott errél a
magaslatrol.

Marpedig élete folyaman ezt sokszor megtette, ha
a Gyurtet6, vagy a Nagyvolgy tet6é magaslatain vitt
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keresztill utja. Akkor soha nem jutott eszébe, hogy e
tajékot talan utoljara latja. Nem jutott eszébe a vég,
pusztan csak azért, mert soha nem volt még ennyire
beteg. Talan még akkor sem, amikor tudégyulladasa
miatt koérhazba kertilt. A hopihéket kavargatd, csipds
szél, konnyeket csalt szemeibe. Az is lehet, e taj utolso
latvanya tudatosult a szenvedé emberben.

A késé 6szi nap folyasa mar teljesen megrévidilt.
Gyurteté mogial faluba bekukkanté nap, alig hoz
valamicske vilagossagot, és maris vorésen bukik le a
Nagyvolgy teté nyugati oldalan.

Most is ez tortént. Mire hazaértek, a gyorsan
megérkezé est homalya boritott leplet a falura, amelynek
egyik viskojaban varta betegét egy rozoga agyiko. Varta,
hogy annak szalmazsakja, adjon neki nyugodalmas
pihenét, életének utolso idejében.

A bor, palinka, soér, pipa, és minden élvezet, mar
csak a mult volt szamara. Nem kivant semmit,
fajdalmanak csillapodasan kivil. Bdére is, mintha
megereszkedett volna. Rancai visszafordithatatlanul
bevésdédtek arcaba, mely elveszitett minden pirt,
amelyekkel a hegyek jo levegdje, élete soran
megajandékozta. Mi lett a jo kedélyti emberbél, akinek
csling6 bajusza alatt, mindig mosolyra allt szaja?

Emlékeiben a multat kutatta. Kereste mi az, amit
vétett, s mi az, amit mar masképpen tenne. Szamot
vetett eddigi életével. Hogy sokszor tette 1lova a
tarsadalom kegyetlen, szivtelen iranyitéit, nem tartotta
blinnek tovabbra sem. Ugy érezte, joga volt ahhoz, hogy
életben maradjon 6 és csaladja, kiknek élelem sem jutott
volna, ha mindent térvényesen cselekszenek.

Becsukott szemmel, békésen fekiidt az agyon.
Talan megbaratkozott a véggel, ahova egyedul kell most
elmennie. Vagy talan fajdalmai csillapodtak, mert
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kevésbé ny6szorgdétt a korabbiaknal. A gyilkos kor
szertearamlott vérében, testének sejtjeiben. Foldi
porhuivelye makacskodott meég, ellenallt, mint kinek
jobban tetszik a lét, a nem létnél. Lebegett a két part
kozott, amelynek egyik oldalan szeretett csaladja, masik
oldalan a rég eltemetett rokonsaga, ismerései, baratai
tiuntek fel zavaros elméjében, egy-egy pillanatra.
Tobbszor elbobiskolt. Egyik ilyen rovid szunditasa utan,
konyorgden felsohajtott:

—Mikor visztek mar haza? Vigyetek haza ebbdl a
korhazbol, ha nem akarjatok, hogy itt haljak meg!

—Edes parom, miket beszélsz te 6ssze-vissza?
Itthon vagy a sajat hazadban! A sajat agyadon fekszel és
nem a korhazi agyon!

Az o6reg zavaros szemekkel tekintett széjjel abban
a szobaban, amelyben évtizedeket élt csaladjaval.
Mégsem ismert fel semmit a szoba butoraibél, amelybdl
a kecskelabu asztalt és hozza tartozo székeket,
sajatkezeivel faragta. Nem ismerte meg a bubos
kemencét, a mestergerendarol alacstingé
petroleumlampat, az egyszerl sifonért, tulipanos
ladikot, és semmi mast, melyek eltelt, nyomorusagos
életének tanui voltak.

—Azért, mert beteg vagyok, még nem kell
becsapni.—kételkedett élete parja szavainak igazaban.

Borcsa mama, aki magaban maradt, most ijedten
és tanacstalanul nézett, hiszen egyediil maradt a
beteggel, mert lanyai mar korabban hazamentek
csaladjukhoz. Szomszédoknak  szolt, segitsenek
meggy6zni, hogy az a hely, ahol az agyikéjan fekszik, a
sajat haza.

A szomszédok sem tudtak elhitetni, eltériteni
zavaros  gondolatatitol. = Tovabbra is  makacsul
ragaszkodott ahhoz, hogy 6 igenis a korhazban fekszik.
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Amikor mar mindenki belatta, hogy senki sem tudja
meggy6zni, beteges Lképzelgésétdl eltavolitani, Izidor
sogornak tamadt egy mentéotlete.

—Befogok a szekerembe és koérbeviszem a falun.
Talan elhiszi, miutan visszaérkezve hazaba, azt
mondjuk; hazahoztuk a kérhdazbdl.

A jelenlévék kozul mindenki helyeselte, ezért egy
félora sem kellett ahhoz, hogy szekerével a kapu elé allt
és a zavaros tekintetll beteghez ekképpen szolt:

—Pesta sogor, itt vagyok a korhaz elétt, hogy
magat hazavigyem!—mondta, mire lathatoan
megnyugodott. Miutan a szomszédok tamogatasaval
kiballagott a szekérhez, feltiltették a pokroccal letakart
Ulésre, és elindultak a falu utcain.

—No, igen! Most mar latom, hogy hazavisztek. Itt
mar ismerds vagyok; ez az Alvég!

Megismerte az Alvéget, a Felvéget, a Pirittyot,
Gyurfeneket, és minden utcat, amerre csak a nyikorgo
szekérrel elhaladtak.

Amire hazaértek, teljesen megnyugodott.
Megismerte hazikdjat, a kertet, szegényes butorait, és
mindent, ami eddig is helyén volt. A gondolkodasa
kitisztult, értelmesen tarsalgott a szomszédokkal, akik
fejiket csovalva, néman elgondolkoztak, hogy milyen is
az emberi lélek. Csak akkor képes megnyugodni, ha
bajaban is otthon érzi magat. A szomszédok is
megnyugodva tértek haza. A beteg révid idé multan
békésen elszunditott.

Borcsa mama, nem sokaig Orulhetett tiszta
elméjének, mert a szunditasabol ébredezve, érthetéen
nyo6szorogte:

—Nem! Nem megyek magaval!

—Mi bajod édes Pestam? Kihez beszéltél?—

—Kivel, kivel? Hat anyaddal!
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—Rosszat almodtal, édes parom, hiszen nincsen
itt rajtunk kivul senkil

—Ugyan mar, hogy mondhatsz ilyet? Vak vagy-e,
hogy nem latod? Hiszen ott Uil a kemencepadkajan, és
allandéan engem hivogat. Azt mondja, menjek utana.
Kuld el onnan, mert magaval akar vinni.

Borcsa mama most ijedt meg csak igazan. Ha mar
a halottakkal tarsalog, akkor nem sok lehet neki hatra.

—En nem latok senkit! Biztosan felment a
lazad.—mondta volna még tovabb érveit, a latomassal
kapcsolatban, de az, akihez besszélt, nem figyelt ra.
Ismét elborult elméje, rég elhunyt anyoésaval targyalt, aki
éppen most vonta Lkérdére a haldoklot, korabbi
viselkedése miatt:

,—Miért kellett engemet, mindenki  elé6tt,
pocskondiaznod? Miért énekelted azt, hogy a kecskének
nagy a szakadlla, nekem meg nagy pofam?”

Pesta batyo megszeppent anyosa kérdéseire. Hogy
életében félt téle, talan még rendben is van. De miért félt
most, amikor a falu temetéjében fekszik, hiszen jelen
volt a temetésén? Nem tudhatta, hogy a szamara abban
az ismeretlen vilagban, anydsa, milyen helyet foglalhat
most el. Milyen karriert futhatott be azon a talvilagon,
minek koszonhetéen, most megblinteti 6t. Béségesen
megfizet majd az ellene elkdévetett bunokért. E
gondolatok kézben, jobbnak latta, ha ez egyszer alazatot
mutat, iranyaban. Talan alazatat tapasztalva, mégiscsak
rokonként kezeli, az életének elmulasa utan kezdédé
tulvilagon.

—Bocsasson meg kedves anyosom, de nem én
mondtam e pocskondiazé szavakat, hanem az ital.—
sirankozott, de a volt anyésa, tovabb zuditotta fejére,
ellene és csaladja ellen elkovetett blineit:
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—Nem elég, hogy fennhangon orditottad, még
cigannyal is huzattad, amikor a Minaret melletti
kocsmaban elmulattad a libak arat, amibél a két
lanyodnak kellett volna a szoknyakat megvasarolni!

—Rossz tarsasagba keveredtem. Ok a felelések
akkori tetteimért!—védekezett az elhangzott vadak ellen,
de mindezt mar olyan sir6, nydszorgé hangon sipitozta,
hogy Borcsa mama kénytelen volt egy erélyes
rangatassal visszahozni még erre a vilagra. Az oOreg
nehezen kezdett ébredezni, eszmélni.

—Kivel beszéltél mar megint?

—Kedves édesanyad, az én dragalatos anyodsom,
nem akar békén hagyni. Mondtam mar neked, kiild el a
kemencepadkajarél. Eltében is ezt a meleghelyet
szerette. Nem akart helyet adni még a macskanak sem.
Annyira irigyelte, sajnalta mindenkitél. Most is olyan
hideg van, de 6 nem akar odaengedni, mert olyan 6nzé
maradt, mint a korabbi idékben.

Borcsa mama, e szavak hallatan tapasztalhatta,
parjanak tudata mar ismét ,,odadt” kéborol. Foldi vilagot
ujra elhagyta. Ebben nem tévedett. Egyre tdbben
jelentek meg elétte rég elhunyt ismerései. Es egyre
inkabb feledésbe mertiltek azok, akik ebben a valéosnak
mondott f6ldi vilagban, talan megkdénnyezik tavozasat.

Anyoésa tavolinak talalta a kemencepadkajat, ezért
egy székre Ult, melyet egyre kozelebb huzott vejének
makacskodo6 porhtivelyéhez. S6t, mas, régen eltavozott
ismerdsei is egyre kozelebb jottek, biztatva 6t, minél
elébb lépjen ra arra a hidra, amely altalvezeti az
orokéletbe.

—Igyekezz mar Pesta vém! Ne makacskodj tovabb,
hiszen ugysem tudod elkertilni a hidon val6 dtkelést.
Sokan makacskodtak mar az emberiség létezése ota, de
végul mindannyian belattak, hogy mindez
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elkertilhetetlen! Makacskodtak a faradk, kiralyok,
csaszarok, szultanok és minden foldi hatalmat birtoklo
emberek, de aztan mégiscsak atkeltek a hidon!— szolt ra
a korabbiaknal is erélyesebben anyésa, am 6, a gyors
atkelés helyett, érvelt ellene:

—Kedves anyamasszony! Ne sietesstik az
eseményeknek ily gyors folyasat! Hiszen van idénk még
elegendd, ha az id6 6rokkévalosagarol beszéltink. Hiszen
most forrt ki a finom borom, melyet alighogy sikertilt
eldugnom, az adoztatas rablovezérei elél. Es még sok
mas dolgom is lenne, ezen a sargolyon, amely nem a
legjobb hely ugyan, de mégiscsak vonakodik mindenki,
amikor az elhagyas lehetdéségének kozelébe kertl. —
sirankozott a féltton lebegd Pesta vém uram.

—Te ugyan mit sajnalnal? A beszolgaltatast, az
adokat, financokat, spicliket, bestgokat, az internalast?

Az o6reg nem tudott valaszolni semmit. Sorsaba
beletdérédve, lassan araszolgatott a két partot 6sszek6td
hidon, melynek mar a feléhez ért. Mar csak egy lépés
hianyzott. Ezt az utolso lépést kellett csak megtennie,
hiszen még mindig ott lebegett a két part kozott.

—Gyere sogor! Ne gondolkozz sokaig, mert a jobb
helyek mar itt is foglaltak!—kérte a rég atko6ltozott Janos
sogora, minek hatasara egy hosszabbat Iépett az
elébbieknél. Ez a lépés elegendd volt ahhoz, hogy egy
masik csillagra 1épjen. Oda, ahol nincsen adod, nincsen
beszolgaltatas, nincsenek  besugok, kupcihérok,
kapcabetyarok, politikusok, akik egy
meghatarozhatatlan tavolsagban, és idében, igérnek egy
szebb életet, félrevezetett valasztoiknak.
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